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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze o$wietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unikaé niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sig, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
roéwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze s3 one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.
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Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktore-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa pracy
z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry nie
stanowity dla nikogo zagrozenia. Wszystkie znajdujace
sie w poblizu fatwopalne materiaty nalezy usunag. Przy
szlifowaniu metali powstaja iskry.

» Uwaga, niebezpieczeristwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oprozni¢

—

pojemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenistwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrdbce rozgrzany.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania
Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do szlifowania na sucho
drewna, tworzywa sztucznego, metalu, masy szpachlowej
oraz lakierowanych powierzchni.

Elektronarzedzia z elektroniczna regulacja moga byc¢ réwniez
stosowane do polerowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan

Wiacznik/wytacznik

Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)

Talerz szlifierski

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Papier scierny*

Przystawka do regulacji papieru $ciernego*

Sruby do talerza szlifierskiego

10 Element mocujacy talerza szlifierskiego

11 Krdciec wydmuchowy

12 Element filtrowy (Microfilter System)

13 Waz odsysajacy*

14 Nakretka motylkowa

15 Sruba do uchwytu dodatkowego

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezé
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Szlifierka mimosrodowa PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Numer katalogowy 3603CA4 ...

Wstepny wybor ilosci drgan L]

Moc znamionowa W 350

Predkos¢ obrotéw bez

obciazenia n, min*  2000-10600

llod¢ drgan bez obciazenia min!  4000-21200

Przekrdj obwodu drgania mm 5

Srednica talerza szlifierskiego mm 125

Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9

Klasa ochrony o)/t

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie rozni¢.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-4.
Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
80 dB(A); poziom mocy akustycznej 91 dB(A). Niepewnosé¢
pomiaruK=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s%.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Montaz

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sig znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymaga-

niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/V§§& 1V /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Wyhor papieru sciernego

Wybra¢ papier $cienny o ziarnistosci dopasowanej do obrabianej powierzchni i do oczekiwanego efektu. Papiery $cierne firmy
Bosch nadaja sie do obrébki drewna, metalu i pomalowanych powierzchni.

e

Wkiadka Zastosowanie Uziarnienie
'_E ‘q;: - Zgrubna obrdbka powierzchni - Usuwanie powtok malarskich, lakierniczychi gruboziarniste 40
&S o duzejilosci usuwanego mate-  wypetnien ekstra
§ E" riatu _ - Usuwanie cienkich powtok malarskich gruboziarniste 60
g2 - Usuwanie starych powtokma- - — slifowanie wstepne szorstkich, nieheblowa-
S8 larskich nych powierzchni
S o
eE
32
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Wkiadka Zastosowanie
- Lekkie prace szlifierskie
- Szlifowanie wstepne po- nosci

dalszej obrobki zgrubnym

Polski|9

Uziarnienie

- Szlifowanie ptaskie w celu usunigcia nieréw-  $rednioziarniste 80

wierzchni przeznaczonychdo - Usuwanie $ladéw obrobki po szlifowaniu

Przygotowywanie
(szlifowanie
przygotowawcze)

- Korekta powtok malarskich lub lakierniczych  drobnoziarniste 120

- Korekta nieréwnosci na pola-

- Szlifowanie przygotowujgce - Usuwanie widkien z powierzchni
powierzchnie do lakierowania - Szlifowanie wykoriczeniowe po bajcowaniu  ziarniste
lub naktadaniu lazur

bardzo drobno- 180

kierowanej powierzchni

Szlifowanie
wykoriczeniowe

- Szlifowanie wstepne zagruntowanych po-
wierzchni przygotowanych do lakierowania  ekstra

drobnoziarniste 240

Wymiana papieru $ciernego (zob. rys. A-B)

Aby zdja¢ papier Scierny 7, nalezy odchyli¢ go z jednej strony,
a nastepnie pociagnaé, zdejmujac go z talerza 4.

Przed zatozeniem nowego papieru Sciernego, nalezy oczysci¢
talerz szlifierski 4 z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do tego
np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego 4 wykonana jest z tkaniny
do mocowania na rzepy, aby mozliwe byto szybkie i tatwe
przymocowanie arkuszy papieru $ciernego na rzepy.
Natozy¢ papier $cierny 7 na spdd talerza szlifierskiego 4 i
mocno go docisnac.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu, nalezy zwré-
ci¢ uwage na to, aby otwory w papierze sciernym pokrywaty
sie z otworami w talerzu szlifierskim.

Aby doktadnie utozyc papier $cierny 7 na talerzu szlifierskich
4 mozna postuzy¢ sie przystawka regulacyjna 8. Utozy¢ pa-
pier Scierny na przystawce, tak aby rzep skierowany byt do
gory. Weisna¢ zaczepy przystawki do obu otwordw talerza
szlifierskiego i Sciagnac papier Scierny z przystawki. Mocno
docisna¢ papier $cierny.

Wyhoér talerza szlifierskiego

W zaleznosci od zastosowania elektronarzedzie mozna wypo-

sazy¢ w talerze szlifierskie o réznej twardosci.

- Talerz szlifierski o sredniej twardosci (czarny): o uniwer-
salnym zastosowaniu — dostosowany do wszystkich prac
szlifierskich.

- Talerz szlifierski migkki (szary, osprzet): dostosowany do
szlifowania przygotowawczego i wykonczeniowego - row-
niez powierzchni wypuktych.

Wymiana talerza szlifierskiego (zob. rys. C-D)
Wskazowka: Uszkodzony talerz szlifierski 4 nalezy natych-
miast wymienic.

Zdja¢ papier Scierny lub narzedzie polerskie. Wykreci¢ catko-
wicie wszystkie cztery sruby 9 i zdjac talerz szlifierski 4.
Wyczysci¢ nowy talerz szlifierski 4. Natozy¢ cienka warstwe
syntetycznego smaru na pierscien zewnetrzny, zacieniowany
narysunku na szaro.

Natozy¢ nowy talerz 4 i mocno dokreci¢ wszystkie cztery $ruby.
Wskazoéwka: Wymiany uszkodzonego elementu mocujacego
10 nalezy dokonac w autoryzowanym punkcie serwisowym
firmy Bosch.

Odsysanie pytéw/wioréw
» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty (zob. rys. E-H)
Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na kréciec wydmuchowy 11 az
do zaskoczenia.

Przezroczyste $cianki pojemnika na pyty 3 umozliwiaja tatwe
sprawdzanie stanu napetnienia pojemnika.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt/widry 3 nalezy pociagnac gow
dét ruchem obrotowym.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby spo-
wodowac oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Mocno przytrzymujac pojemnik na pyt 3, odchylic filtr 12 do
gory i opréznic¢ pojemnik na pyt. Phytki filtra 12 nalezy czysci¢
za pomoca migkkiej szczotki.

Wskazowka: Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu,
nalezy odpowiednio wcze$nie oprézniac pojemnik na pyty 3i
regularnie czyscic filtr 12.

Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie na-
lezy trzymad w taki sposdb, by pojemnik na pyty 3 skierowany
byt ku dotowi.

—
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Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. I)

Waz odsysajacy 13 nasadzic¢ na kréciec wydmuchowy 11. Po-
taczy¢ waz odsysajacy 13 z odkurzaczem. Przeglad podta-
czen do réznych odkurzaczy znajda Pafistwo na koncu tej in-
strukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.
Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie na-
lezy trzymac w taki sposdb, aby pojemnik na pyty skierowany
byt ku dotowi.

Uchwyt dodatkowy (zob. rys. J)

Uchwyt dodatkowy 5 umozliwia wygodne uzytkowanie narze-
dzia oraz optymalne roztozenie sit, szczegdlnie w przypadku
intensywnego usuwania materiatu.

Do cig¢ w poblizu krawedzi mozna zdja¢ uchwyt dodatkowy.
Wykreci¢ nakretke motylkowa 14 i wyjac $rube 15 z obudo-
wy. Nastepnie wyja¢ uchwyt dodatkowy 5 pociagajac go do
przodu.

Aby ponownie zamontowac uchwyt dodatkowy 5, nalezy wsu-
nac go w ten sposob od przodu do obudowy, aby zeberka
uchwytu dodatkowego zaskoczyty w obudowie. Dobrze
zamocowac uchwyt dodatkowy za pomoca $ruby 15 o nakret-
ki motylkowej 14.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zréd-
fa pradu musi zgadzac¢ si¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyc elektronarzedzie, nalezy przesunac wtacznik/
wytacznik 2 do przodu, tak, aby na wtaczniku widoczna byta
cyfra,,1.

Aby wytaczyé elektronarzedzie nalezy przesunaé wiacznik/
wytacznik 2 do tytu - tak, aby na wytgczniku ukazat sie sym-
bol ,,0%.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
7y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilo$ci drgan 1 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, réwniez podczas pracy.
1-2 niska predkos¢ oscylacyjna

3-4 $rednia predko$¢ oscylacyjna

5-6 wysoka predkos¢ oscylacyjna

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkéw
pracy i mozna ja wykry¢ w praktycznej prébie.

W przypadku dtuzej trwajacej obrdbki z niska predkoscia
oscylacyjna, nalezy - w celu ochtodzenia elektronarzedzia -
uruchomic je na biegu jatowym na ok. 3 min., z maksymalng
predkoscia oscylacyjna

—

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Szlifowanie powierzchni

Wiaczy¢ elektronarzedzie, przytozyc cata powierzchnia szlifu-
jaca do powierzchni obrabianej oraz przesuwac je przy sred-
nim nacisku po czes$ci obrabianej.

Wydajno$¢ usuwania materiatu i koncowy wyglad oszlifowa-
nej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od rodzaju
uzytego papieru $ciernego, wstepnie ustawionej predkosci
oscylacyjnej narzedzia i sity nacisku przy obrdbce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne

Zatozyc¢ papier $cierny z grubym uziarnieniem.

Naciskac lekko elektronarzedzie przy obrébce, aby osiagnaé
wyzszg predko$¢ oscylacyjng oraz usuna¢ wiecej warstw ma-
teriatu.

Szlifowanie wykonczeniowe

Zatozy¢ papier $cierny z drobnym uziarnieniem.
Modyfikujac lekko nacisk na obrabiany materiat lub zmienia-
jac stopien predkosci obrotowej, mozna zredukowac liczbe
oscylacji talerza szlifierskiego, zachowujac jednoczesnie jego
ruch mimosrodowy.

Przesuwac elektronarzedzie przy srednim nacisku ruchem
okreznym po catej powierzchni lub naprzemiennie wzdtuz i
wszerz cze$ci obrabianej. Nie przechylac elektronarzedzia,
aby nie przetrze¢ czesci obrabianej, np. fornirow.

Po zakoniczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.

Polerowanie

Aby nada¢ potysk zwietrzatemu lakierowi lub usuna¢ zadrapa-
nia (np. ze szkfa akrylowego) urzadzenie mozna wyposazy¢ w
odpowiednie narzedzia polerskie, takie jak pokrywa z wetny
jagniecej, filc polerski lub gabke polerska (osprzet).

Do polerowania nalezy wybrac niskg predko$¢ oscylacyjna
(stopien 1-2), aby zapobiec nadmiernemu nagrzaniu sie po-
wierzchni.

Politure nalezy natozy¢ na nieco mniejsza powierzchnie niz
planowana. Srodek polerski nalezy wciera¢ za pomoca odpo-
wiedniego narzedzia polerskiego wykonujac ruchy obrotowe
lub krzyzowe i stosujac umiarkowany docisk.
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Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby $rodek polerski wysecht naob-

rabianej powierzchni, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
powierzchni. Powierzchni przeznaczonej do obrdbki nie wolno
wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Nalezy regularnie czysci¢ narzedzie polerskie, aby zagwaranto-
wac dobre wyniki polerowania. Pra¢ narzedzia polerskie tagod-
nym $rodkiem pioragcym i ciepta woda. Nie stosowaé rozpusz-
czalnikéw.

Tabela zastosowan

Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Kombinacje, ktdra jest najkorzystniejsza dla danego rodzaju
obrébki, mozna ustali¢ droga praktycznych préb.
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Cesky |11

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

s 8
2 E =
] = E."E’. E-Mail: bsc@pl.bosch.com
§ . § E < E Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
g E 28 &% (w cgnie potaczenia Ioka[nego)
= SO ;' &2 E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
Szlifowanie powierzchni www.bosch.pl
lakierowanych 180/240  2/3  ysuwanie odpadéw

Wyrédwnywanie powierzchni

lakierowanych 120/240 4/5

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony Srodowiska.

Usuwanie lakieru 40/60 5 Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

Drewno migkkie 40/240 5/6  stwadomowego!

Drewno twarde 60/240 5/6 Tylko dla paristw nalezacych do UE:

Fornir 180/240  2-4 Zgodnie z europejska wytyczng

Aluminium 80/240 4/5 2012/19/UE o starych, zuzytych narze-

Stal 40/240 5 dziach elektrycznych i elektronicznychijej

Odrdzewianie stali 40/120 6 stosowgnla w praW|e.kre'1]owym, wyellmlnp-
- wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia

Stal nierdzewna 80/240 5 nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzic¢ do po-

Kamien 80/240 5/6 nownego uzytkowania zgodnego z zasada-

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczefstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:
www.bosch-pt.com

mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi® se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).
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Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spole¢né s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noSeni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytazZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradive vihkém
prostiedi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni proudové-
ho chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouZiti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pomUcek jako maska pro-
ti prachu, bezpe€nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Piesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Graziim.

—

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neoCekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilia. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaiadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazii ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuije riziko elektric-
kého uderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby ohrozeny odle-
tem jisker. Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pri
brouseni kovi vznika odlet jisker.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite piehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi prestavkami
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vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtracnim sacku popf. filtru vysavace) se mlze za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretan(i nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaa za-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfi-
pravkem nebo svérakem je drzen bezpe€néji nez Vasi rukou.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek draz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Elektronaradi je urceno pro suché brouseni dreva, umélé
hmoty, kovu, tmelu a téZ lakovanych povrchi.
Elektronaradis elektronickou regulaci je vhodné i k lesténi.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitd

Spinac

Prachovy box kompletni (Microfilter System)

Brusny talif

Pfidavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Brusny list*

Ustavovaci pomicka brusného listu*

Srouby brusného talife

Nosi¢ brusného talife
Vyfukové hrdlo

Filtracni prvek (Microfilter System)

Odsavaci hadice*

Kridlova matice

15 Sroub pfidavné rukojeti
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
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Excentricka bruska PEX 400 AE

PEX 4000 AE
Pocet kmitti pfi volnobéhu min™t 4000-21200
Priimér oscila¢ni kruznice mm 5
Primér brusného talife mm 125
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Tfida ochrany o)/t

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto Gdaje lisit.

obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi nal v nasem pro-
gramu prislusenstvi.
Technicka data
Excentricka bruska PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Objednaci ¢islo 3603CA4 ...
Predvolba poctu kmitli °
Jmenovity prikon W 350
Pocet otacek pfi béhu
naprézdno n mint 2000-10600

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-4.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 80 dB(A); hladina akustického vykonu

91 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovéem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym prisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, miize se Uroven vibraci lisit. To md-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi
anastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich
procest.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislu$na ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

—
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Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Volba brusného listu

Brusny list s patfi¢nou zrnitosti zvolte podle poZzadovaného tbéru povrchu. Brusné listy Bosch jsou vhodné pro barvu, dievo a kov.

Nasazeni Pouziti

- hrubé odstranovaci prace s vy- — odbrouseni staré barvy, laku a tmelu

Zrnitost
extra hruby 40

sokym Ubérem materidlu
- odstrafovani staré barvy

Odstranéni

- odstranéni tenké barvy hruby 60
- predbrouseni drsnych, nehoblovanych ploch

(mezibrus)| (hrubé brouseni)

s - lehké odstranovaci prace - zabrouseni nerovnosti do roviny stredni 80
g - vybrouseni povrchd pro poz- - odstranéni ryh po hrubém brouseni
= déjsi dalsi opracovani - zdokonaleni pfed nana$enim barvy nebo laku  jemny 120

- mezibrus laku
- vybrouseni kazli na laku
nim

- odstranéni vidken z povrchu
- jemné brouseni pfed morenim nebo lazurova-

velmi jemny 180

Jemné brouseni

- zabrouseni zakladniho natéru pred lakovanim

extra jemny 240

Vyména brusného listu (viz obrazky A - B)

Pro sejmuti brusného listu 7 jej na strané nadzdvihnéte a stah-

néte jej z brusného talire 4.

Pred nasazenim nového brusného listu odstrarite necistotu a
prach z brusného talife 4, napf. pomoci Stétce.

Povrch brusného talife 4 sestava z tkaniny suchého zipu; pfi-
Inutim suchého zipu mizete brusny list rychle a jednoduse
upevnit.

Brusny list 7 pevné pfitlacte na spodni stranu brusného
talife 4.

Pro zaruceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to, aby
vyseky v brusném listu souhlasily s otvory na brusném talifi.
Pro presné ustaveni brusného listu 7 na brusném talifi 4 mi-

Zete vyuZit ustavovaci pomicku 8. Brusny list poloZte na usta-

vovaci pomiicku suchym zipem nahoru. Pritisknéte vystupky
ustavovaci pomticky do dvou otvord brusného talife a odvirite
brusny list z ustavovaci pomicky. Brusny list dobre a pevné
pritisknéte.

Volba brusného talife

Podle poutZiti Ize elektronaradi vybavit brusnymi talifi riizné

tvrdosti:

- Brusny talii stfedni (¢erny): vhodny pro véechny brousici
prace, univerzalné pouzitelny.

- Brusny talif mékky (Sedy, pfislusenstvi): vhodny pro mezi-

brus a jemné brouseni i na klenutych plochach.

Vyména brusného talife (viz obrazky C - D)
Upozornéni: Poskozeny brusny talif 4 ihned vymérte.
Stahnéte brusny list resp. lestici nastroj. Ctyfi $rouby 9 vy-
Sroubuijte zcela ven a brusny talif 4 odejméte.

Ocistéte vrchni stranu nového brusného talife 4. Tence namaz-
te syntetickym tukem v obrazku $edé Srafovany vnéjsi krouzek.

Nasadte novy brusny talif 4 a ¢tyfi Srouby zase pevné utdhnéte.
Upozornéni: Poskozeny nosi¢ brusného talife 10 smi byt vy-
ménén pouze v autorizovaném servisnim stredisku pro elek-
tronaradi Bosch.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi Skodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Materidl obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisl pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obrazky E - H)
Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 11 az zaskoci.

Stav naplnéni prachového boxu 3 Ize lehce kontrolovat diky
transparentnimu zasobniku.

Pro vyprazdnéni prachovy box 3 stahnéte otacivé dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej méli, jak je uka-
zano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kvili uvolnéni
prachu na filtraénim prvku.

160992A0ZG(10.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

—

ﬁ

\

2
I\



8%8 OBJ_BUCH-1362-004.book Page 15 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

Podrzte pevné prachovy box 3, vyklopte filtraéni prvek 12 na-
horu a prachovy box vyprazdnéte. Lamely filtracniho prvku
12 vycistéte pomoci mékkého kartace.

Upozornéni: Pro zaruc¢eni optimalniho odsavani prachu pra-
chovy box 3 v¢as vyprazdnujte a filtracni prvek 12 pravidelné
Cistéte.

Pri praci na svislych plochach drzte elektronaradi tak, aby
prachovy box 3 ukazoval dold.

Externi odsavani (viz obr. 1)

Nastrcte odsavaci hadici 13 na vyfukové hrdlo 11. Spojte od-
savaci hadici 13 s vysavacem. Prehled k pipojeni na rizné vy-
savace naleznete na konci tohoto ndvodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Pri praci na svislych plochach drZte elektronaradi tak, aby od-
savaci hadice ukazovala dold.

P¥idavna rukojet (viz obr. J)

Pridavna rukojet 5 umoznuje pohodinou manipulaci a opti-
malni rozdéleni sily predevsim u vysokého Ubéru brouseni.
Pro brouseni pobliz okraje mizete pridavnou rukojet
odejmout. OdSroubuijte kiidlovou matici 14 a Sroub 15 vytéh-
néte z télesa. Pridavnou rukojet 5 poté stahnéte smérem do-
pfedu.

Pro nové namontovani pfidavné rukojeti 5 ji nasurite zepfedu
na téleso tak, aby mistky pridavné rukojeti zapadly do vybra-
ni na télese. Pridavnou rukojet pomoci $roubu 15 a kfidlové
rukojeti 14 dobre a pevné prisroubuijte.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posufite spina¢ 2 dopredu tak, aby

se na spinaci objevilo ,,1“.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dozadu tak, aby

se na spinaci objevilo ,0%.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Predvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitl 1 ma-

Zete predvolit pozadovany pocet kmitli i béhem provozu.

1-2 nizky pocet kmit{

3-4 stfedni pocet kmitl

5-6 vysoky pocet kmit(i

Potiebny pocet kmitii je zavisly na materidlu a pracovnich

podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Po delsi praci s malym poctem kmit( byste méli elektronaradi

kv(ili ochlazeni nechat ca. 3 minuty béZet naprazdno s maxi-

malnim poctem kmitd.

—
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Pracovni pokyny

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

> Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brousici plochou na
opracovavany podklad a pohybuijte jim s mirnym tlakem po
obrobku.

Vykon Uibéru a brusny obraz jsou uréeny v podstaté volbou
brusného listu, predvolenym stupném poctu kmitt a pritlakem.
Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.

Nadmeérné zvy$eni pfitlaku nevede k vy$Simu brusného vyko-
nu, ale k silnéjsimu opotebeni elektronaradia brusného listu.
Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouZzivejte pro jiné
materialy.

PouZivejte pouze originalni brusné pfislusenstvi Bosch.

Hrubé brouseni

Natahnéte brusny list hrubé zrnitosti.

Elektronaradi pfitlacte jen lehce tak, aby béZelo s vy$sim po-
¢tem kmit(i a dosahlo se vyssiho ibéru materialu.

Jemné brouseni

Natahnéte brusny list jemnéjsi zrnitosti.

Lehkou obménou pritlaku popf. zménou stupné poctu kmiti
muzete redukovat pocet kmitl brusného talife, pricemz
excentricky pohyb z(listane zachovan.

Pohybujte elektronaradim s mirnym tlakem plo$né krouZzivé
nebo stridavé v podéiném a pricném sméru po obrobku. Elek-
tronaradim nehrafite, aby se zabranilo probrouseni opraco-
vavaného obrobku, napf. dyhy.

Po ukonéeni pracovniho pochodu elektronaradi vypnéte.
Lesténi

Pro prelesténi omsSelych lakil nebo zalesténi Skrabancti (napf.
akrylatového skla) Ize elektronaradi vybavit prislusnymi lesti-
cimi nastroji jako lesticim naviekem z beranciviny, lestici plsti
nebo lestici houbou (pfislusenstvi).

Pri lesténi zvolte nizky pocet kmitd (stuperi 1-2), aby se zame-
zilo nadmérnému zahrati povrchu.

LeSténku naneste na 0 néco mensi plochu, nez chcete lestit.
Lestici prostredek zapracovavejte pomoci vhodného lesticiho
nastroje kfiZzovymi nebo kruhovymi pohyby a s mirnym tlakem.
Lestici prostiedek nenechavejte na povrchu vyschnout, po-
vrch se jinak mliZze poskodit. LeSténou plochu nevystavujte
primému slunecnimu zareni.

Lestici nastroje pravidelné Cistéte, aby se zajistily dobré vy-
sledky lesténi. Lestici nastroje vyperte jemnym pracim pro-
stfedkem a v teplé vodé, nepouzivejte zadna redidla.

Bosch Power Tools
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16 | Slovensky

Tabulka pouziti
Udaje v nasledujici tabulce jsou doporucené hodnoty.

Pro opracovani nejvyhodnéjsi kombinace se nejlépe necha
zjistit praktickou zkouskou.

g2 %

€2 E S

NE.9 &
Zabrouseni lakl 180/240 2/3
Oprava lak 120/240 4/5
Odstranéni lakd 40/60 5
Mékké drevo 40/240 5/6
Tvrdé dievo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odrezeni oceli 40/120 6
Nerezova ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpeéné.

Je-li nutné nahrazeni pivodniho kabelu, pak to nechte kv(li
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich pfislusenstvi.

Priv$ech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech museji byt uz neupotrebitelna elektro-
naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR P'reél'tajte si v§etk)" Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.
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» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chraiite elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberaijte zo zasuvky tahanim za
privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa sii-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. PoSkodené
alebo zauzlené privodné Snury zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pridom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, sistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomacky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ti¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti rucného elek-
trického naradia, moze sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

—

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, i sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Slovensky |17

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpec¢nejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaji
neskusené osoby.

» Rucné elektrickeé naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuj, ¢i nie sti zlomené alebo poskodené niekto-
ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suCiastky vy-
menit. Vela nehod bolo sposobenych nedostatocnou
(idrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podFa tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny tcel ako na predpisané pouzitie moZe viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.
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Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Dajte pozor na to, aby neboli odletujiicimi iskrami ohro-
zené Ziadne osoby. Z blizkosti miesta prace odstraiite
vsetky horl'avé materialy. Pri briseni kovov odletuje
prud iskier.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpedenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a brdseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Preditajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujtiicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit
poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urenia

Toto ru¢né elektrické naradie je uréené na brisenie nasucho,
ato na brdsenie dreva, plastov, kovov a stierkovacej hmoty
ako aj lakovanych povrchov.

Tie typy rucného elektrického naradia, ktoré sti vybavené
elektronickou regulaciou, st vhodné aj na lestenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZivanie.

1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
2 Vypinac¢
3 Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
4 Brusny tanier
5 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)
6 Rukovit (izolovana plocha rukovite)
7 Brusny list*
8 Pomacka na nastavenie brisneho listu*
9 Skrutky brdsneho taniera
10 Drziak brisneho taniera
11 Odsavaci natrubok

12 Filtracna vlozka (Microfilter System)
13 Odsavacia hadica*

14 Kridlova matica

15 Skrutka pre pridavnt rukovat

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Technické udaje

Excentricka briiska PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Vecné ¢islo 3603CA4 ...

Predvolba frekvencie

kmitov )

Menovity prikon w 350

Pocet volnobeznych obra-

tok ng min’t 2000-10600

Pocet volnobeznych kmitov ~ min’ 4000-21200

Priemer kmitov mm 5

Priemer brasneho taniera mm 125

Hmotnost podla EPTA-Pro-

cedure 01/2003 kg 1,9

Trieda ochrany O/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické
pre niektord krajinu, sa mozu tieto idaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-4.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 80 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
91 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

Urove kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana pod-
Ia meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibrécii reprezentuje hlavné druhy pouzivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odlisnym prisludenstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, moze sa tro-
veii vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asového
Uiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skutoénosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred Gcinkami zataze-
niavibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako st
napriklad: udrzba ruéného elektrického naradia a pouzivanych
pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania teploty ruk,
organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.
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Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické tdaje” spiha vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vrétane
ich zmien a je v stlade s nasledujtcimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Stibor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Montaz

Slovensky | 19

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vyber brisneho listu

Zvolte pilovy list s vhodnou zrnitostou podla poZzadovaného tberu povrchovej plochy. Brasne listy Bosch st vhodné na brisenie

farby, dreva a kovu.

Pouzitie

Pouzitie

- Hrubé obrusovanie s velkym
Uberom materialu

- Obrusovanie starych farieb, lakov a pInia-
cich materidlov

Zrnitost
extra hruby 40

Uber
(hrubé obrusovanie)

povrchov

- Odstrafovanie starych farieb _ Qdstrariovanie tenkych vrstiev farby hruby 60
- Prvé obrusovanie drsnych nehoblovanych

- Brlsenie s miernym Gberom

- Obrusovanie nerovnosti
- Obrusovanie ploch na neskor- - Odstrafiovanie stop po hrubom briseni

stredny 80

Sie dalSie opracovanie

(medzistupe)

- Opravy pred nanasanim farebnych a lako- jemny 120
vych naterov

- Medzistupen obrusovania

- Obrusovanie chyb lakovych

lakov - Jemné prebrisenie pred nanasanim morid-

naterov
nim

Jemné brisenie | Pripravné brisenie

- Odstrafiovanie vldken z povrchovej plochy  velmi jemny 180
la alebo laztirovacej farby
- Prebrisenie zakladného nateru pred lakova- ~ extra jemny 240

—

Vymena brisneho listu (pozri obrazky A - B)

Ak chcete odobrat (demontovat) brisny list 7, nadvihnite ho
od brusneho taniera 4 z bo¢nej strany.

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrante z brasneho
taniera 4 necistotu a prach, napr. pomocou nejakého Stetca.
Povrchova plocha brisneho taniera 4 je vyrobena z velkronovej
tkaniny, aby sa dali brdsne listy upinat rychlo a jednoducho.
Brasny list 7 pritlacte pevne na dolnd stranu brisneho
taniera 4.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania prachu dajte pozor
nato, aby sa vyrezy na brisnom liste prekryvali s otvormi na
brisnom tanieri.

Na presné nastavenie brasneho listu 7 na brisnom tanieri 4
mazete pouzit nastavovaciu pomocku 8. Polozte brusny list
velkronovym povrchom oto¢enym smerom hore na nasta-
vovaciu pomdcku. Zatlacte vystupky nastavovacej pomacky

do dvoch otvorov brisneho taniera a vyberte brasny list z na-

stavovacej pomacky. Brusny list dobre popritlacajte.

Vol'ba brisneho taniera

Podlasposobu pouzitia sa da rucné elektrické naradie vybavit

brasnymi taniermi rozdielneho stupna tvrdosti:

- Stredne tvrdy brisny tanier (¢ierny): vhodny na vsetky
druhy brdsnych prac, univerzalne pouzitelny.

- Makky brasny tanier (Sedy, prisluSenstvo): vhodny na dru-
hé brasenie ako medzistupen a na jemné brisenie, aj na
vydutych plochach.

Vymena brisneho taniera (pozri obrazky C - D)
Upozornenie: PoSkodeny brdsny tanier 4 okamzite vymeite.
Stiahnite (demontujte) brasny list, resp. lestiaci nastroj. Upl-
ne vyskrutkuijte Styri skrutky 9 a demontujte brisny tanier 4.
Vycistite hornt stranu nového brisneho taniera 4. Namastite
Sedo zobrazeny Srafovany vonkajsi krtizok tenkou vrstvou
syntetického tuku.

Zalozte novy brasny tanier 4 a Styri skrutky opét dobre
utiahnite.
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Upozornenie: Poskodeny drZiak brisneho taniera 10 smie
vymienat len autorizovana servisna opravovia ruéného elek-
trického naradia Bosch.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov
mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom ale-

bo jeho vdychovanie moZe vyvolavat alergické reakcie a/ale-

bo sposobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripad-
ne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecidlne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovisku.
Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazky E-H)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci natrubok 11 tak,
aby zaskocil.

Vdaka tomu, Ze zasobnik na prach 3 je vyrobeny z priehladné-
ho materialu, da sa stav napInenia zasobnika jednoducho kon-

trolovat.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vyprazdnit, potiahnite ho s
miernym pootocenim smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali zdsobnik na

prach vyklepat o pevnti podlozku podla obrézka, aby ste uvol-

nili prach z filtraénej vlozky.

PridrZte zasobnik na prach 3 a vyklopte filtraénd viozku 12
smerom hore a zasobnik na prachj vyprazdnite. Vycistite la-
mely filtracnej vlozky 12 pomocou nejakej makkej kefy.
Upozornenie: Aby ste zabezpecili optimalne odsavanie pra-
chu, zav¢asu vyprazdrujte zasobnik na prach 3 a pravidelne
Cistite filtracn viozku 12.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby zasobnik na prach 3 smeroval na dolnd stranu.

Externé odsavanie (pozri obrazok I)

Hadicu vysavaca nasunte 13 na odsavaci natrubok 11. Pripoj-

te hadicu vysavaca 13 k vysavacu. Prehlad rozliénych typov
pripojeni na vysavace najdete na konci tohto Navodu na pou-
Zivanie.

Vysavac musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

—

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Pri praci na zvislych plochach drZte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby odsavacia hadica smerovala na dolnd stranu.

Pridavna rukovit (pozri obrazok J)

Pridavna rukovat 5 umoziiuje pohodini pracovnd manipula-
ciu a optimalne rozdelovanie sily predovsetkym pri velkom
Ubere.

Pred brisenim okrajovych ploch mozete demontovat pridav-
nd rukovat. Odskrutkujte kridlovi maticu 14 a vyberte skrut-
ku 15 z telesa. Vytiahnite potom pridavni rukovat 5 smerom
dopredu.

Ak budete pridavnu rukovat 5 montovat znova, posurite ju
spredu tak daleko k telesu, aby vystupky v pridavnej rukovati
zaskocili do otvorov na telese. Pomocou skrutky 15 a kridlo-
vej matice 14 pridavnd rukovat dobre priskrutkujte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napdtie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie rucného elektrického naradia posurite vypinac 2

smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,1“.

Na vypnutie ruéného elektrického naradia posurite vypina¢ 2

smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,0%.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouzivate.

Predvol’ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-

racii 1 mozete nastavit poZzadovant frekvenciu vibracii aj po-

Cas prevadzky ru¢ného elektrického naradia.

1-2 nizka frekvencia kmitov

3-4 stredna frekvencia kmitov

5-6 vysoka frekvencia kmitov

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a

pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skaskou.

Podlhsie trvajlcej praci s malou frekvenciou vibracii nechajte
ruéné elektrické naradie priblizne 3 mindty bezat navolnobeh
s maximalnou frekvenciou kmitov.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte.
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Briisenie ploch

Zapnite rucné elektrické naradie, polozte ho celou brisnou
plochou na obrabany podklad a miernym pritlakom nim pohy-
bujte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy zévisia v zasadnej miere od vy-
beru brisneho listu (zrnitosti), od predvoleného stupiia frek-
vencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brisny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
mdzete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych listov.
Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie bras-
neho vykonu, vedie len k zvySenému opotrebovaniu rucného
elektrického ndradia a brisneho listu.

Brusny list, ktory ste pouZili na brdsenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Hrubé brisenie

Zalozte brusny list s hrubou zrnitostou.

Rucné elektrické naradie pritlacajte iba velmi jemne, aby be-
zalo na vyssiu frekvenciu kmitov a aby ste dosiahli vacsi aber
materidlu.

Jemné brisenie
Zalozte brusny list s jemnejSou zrnitostou.

Miernou zmenou pritlaku resp. zmenou stupia frekvencie
kmitov sa da vhodnym sp6sobom redukovat frekvencia kmi-
tov brisneho taniera, priom jeho excentricky pohyb zostava
zachovany.

Pohybuijte ruénym elektrickym naradim ploSne po obrobku
miernym pritlakom a krdzivymi pohybmi alebo striedavo v po-
zdiznom av prie¢nom smere. Dajte pozor na to, aby ste ruéné
elektrické naradie nezahranili, aby ste sa vyhli prebriseniu ob-
rabaného obrobku, napr. pri briseni dyhovanych povrchov.

Po skonceni prace ruéné elektrické naradie vypnite.

Lestenie

Ak potrebuijete lestit zvetrané lakované povrchy alebo prelestit
povrchy s ryhami (napr. akrylové sklo), moZete naradie vybavit
potrebnymi leStiacimi nastrojmi, ako je napriklad hubica z jah-
nacej viny, lestiaca plst alebo lestiaca huba (prislusenstvo).
Pri lesteni nastavujte nizku frekvenciu kmitov (stupefi 1-2),
aby ste zabranili nadmiernemu zahrievaniu povrchovej plo-
chy materialu.

Naneste polittru na plochu o nie¢o mensiu, ako plocha, ktort
budete chciet lestit. Zapracujte lestiaci prostriedok pomocou
vhodného lestiaceho nastroja krizovymi alebo kruhovymi po-
hybmi a miernym pritlakom.

Nenechajte lestiaci prostriedok na povrchovej plochy vysc-
hnut, pretoze by to mohlo povrchov plochu poskodit. Plo-
chu, ktord budete lestit, nevystavujte t¢inkom priameho sl-
neéného Ziarenia.

Lestiace nastroje pravidelne Cistite, aby ste si dlhodobo za-
bezpecili dobré lestiace vysledky. LeStiace nastroje vyperte
pomocou jemného pracieho prostriedku a v teplej vode,
nepouzivajte v ziadnom pripade riedidla.

Slovensky |21

Tabul’ka s prikladmi pouzivania
Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

Najvhodnejsia kombinacia pre konkrétnu pracovnu tlohu sa
da najlepsie zistit praktickou skiiskou.

~

£z ¢

25 &

83 3
Jemné obrusovanie lakov 180/240 2/3
Oprava lakov 120/240 4/5
Odstrariovanie lakov 40/60 5
Makké drevo 40/240 5/6
Tvrdé drevo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odstrafovanie hrdze z ocele 40/120 6
Nehrdzavejlica ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovaf kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Privsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Bosch Power Tools
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu $etriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloéaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és
amegfelel6 dugaszol6 aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

—

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiit6-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit¢ hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. Egy hibadram-véddékap-
csold alkalmazasa csokkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitdszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, védGsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
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amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikdnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasdra lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkoz6 kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

—
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Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne veszélyeztethes-
senszemélyeket. Tavolitsa el amunkateriilet kozelébdl
az égheto anyagokat. A fémek csiszolasakor szikraszoras
1ép fel.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(iré-
zsakban, illetve a porszivo szliréjében) talalhatd, a csiszo-
las kozben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb névekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kez6 porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriilé munkadarab egy hosszabb
idotartamu csiszolas soran felforrésodott.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

A termék és alkalmazasi
lehetoségeinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mlianyag, fém, spatulyazo mas-
sza és lakkozott feliiletek szaraz feliileti csiszolasara szolgal.
Az elektronikus szabalyozassal felszerelt elektromos kézi-
szerszamok polirozasra is alkalmazhatok.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Akésziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

1 Rezgésszam-el6valasztd szabalyozokerék
2 Be-/kikapcsold
3 Porgylijté doboz, komplett (Microfilter System)
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Csiszolotanyér

Potfogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csiszololap*

Csiszololap beallitd segédeszkoz*
Csavarok a csiszolo tanyérokhoz

10 Csiszol6 tanyér tartd

11 Kiflvo cs6esonk

12 Sziirébetét (Microfilter System)

13 Elszivd toml6*

14 Szarnyasanya

15 Csavar a pétfogantyd szamara

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

O 00 ~NO A

Miiszaki adatok

Excenteres csiszologép PEX 400 AE

PEX 4000 AE

Cikkszam 3603CA4 ...
Rezgésszam el6valasztas °
Névleges felvett teljesit-

mény w 350
Uresjarati fordulatszam, n perc! 2000-10600
Uresjarati rezgésszam perct 4000-21200
Rezgési kor atméréje mm 5
Csiszol6 tanyér atmérd mm 125
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,9
Erintésvédelmi osztaly =

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 80 dB(A); hangteljesitményszint 91 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitdsara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi teriiletein valo hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaidére vo-
natkozd rezgési terhelést lényegesen megnovelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat C E

Egyediili feleldséggel kijelentjiik, hogy a ,Miiszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago elGirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Amiszakidokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugoét a
dugaszoléaljzathol.
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A csiszoldlap kivalasztasa

Magyar | 25

Valasszon egy olyan szemcsenagysagl csiszololapot, amely megfelel a feliilet kivant lemunkalasi mélységének. A Bosch-csiszo-

l6lapok festékek, fa és fémek csiszolasara alkalmazhatok.

Alkalmazas Alkalmazas Szemcsenagysag

& - durva lemunkalasi munkak - régifesték-, lakk- és alapozdrétegek lecsiszo- igen durva 40
" E 8 nagyobb mennyiségli anyag lasa
558 eltavolitasaval o - vékony festékrétegek eltavolitasa durva 60
E-wa - regl festékrétegek eltavoli- - durva, gyalulatlan feliiletek el6zetes csiszo-
~ tasa lasa
-g 2 o - kisebbanyagmennyiségek - egyenetlen felliletek sikra csiszoldsa kozepes 80
N E = lemunkalasa - adurva csiszolas nyomainak eltavolitasa
£32 - feliletekfelcsiszolasaa - javitasok a festék- vagy lakkréteg felvitele  finom 120
o= késébbi megmunkalashoz elétt
. @ - lakkozasi kozbensd csiszolas - szalak eltavolitasa a feliiletrél igen finom 180
E S - lakkhibak felcsiszolasa - finom csiszolas a pacolas vagy zomancozas
2 el6tt

© - azalapozoréteg felcsiszolasa lakkozas elétt  extra finom 240

A csiszoldlap kicserélése (lasd az ,,A” -,,B” abrat)
AT csiszolap levételéhez emelje oldal kissé le, majd hiizzale a
4 csiszolotanyérrol a csiszoldlapot.

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden
szennyezddést és port a 4 csiszolotanyérrdl, erre példaul egy
ecsetet lehet haszndlni.

A4 csiszolotanyér feliilete tépdzaras szovetbdl all, hogy arra
gyorsan és egyszertien fel lehessen erésiteni a tépdzaras csi-
szolélapokat.

Nyomja ra erételjesen a 4 csiszolétanyér alsé oldalaraa 7 csi-
szololapot.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszoldlap felszerelé-
sekor ligyeljen arra, hogy a csiszolotanyér és a csiszoldlap nyi-
lasai egybeessenek.

A7 csiszoldlapnak a 4 csiszold tanyéron valé pontos bellita-
sahoz a 8 beallito segédeszkozt lehet hasznalni. Fektesse raa
csiszolélapot a beallitd segédeszkozre tgy, hogy a tépbzaras
szovet legyen felfelé. Nyomja bele a beallité segédeszkoz
biitykeit a csiszol6 tanyér két furataba és gorditse le a csiszo-
l6lapot a bedllitasi segédeszkdzrél. Nyomija ra alaposan a csi-
szololapot.

A csiszolotanyér kivalasztasa

Az elektromos kéziszerszamot az alkalmazasi esettdl fliggben

kiilonb6zd keménységli csiszolotanyérokkal lehet felszerelni:

- Kozepes csiszolo tanyér (fekete): minden csiszolasi mun-
kahoz hasznalhato, univerzalisan alkalmazhato.

- Puhacsiszold tanyér (sziirke, kiilon tartozék): kozbensd és
végso finom csiszolasi munkéakhoz, homort vagy dombor(
feliileteken is hasznalhato.

A csiszolotanyér kicserélése (lasd a,,C”-,,D” abrat)

Megjegyzés: A megrongalddott 4 csiszolétanyért azonnal ki
kell cserélni.

Huzza le a csiszoldlapot, illetve a polirozoé szerszamot. Ehhez

csavarjaki teljesen anégy 9 csavart és vegye le a4 csiszol6 ta-

nyért.

Tisztitsa meg az Uj 4 csiszol6 tanyér felso feliiletét. Zsirozza
be vékony szintetikus zsirréteggel az abran sziirkén sraffozott
kiils6 gy(irit.

Tegye fel az (j 4 csiszolo tanyért és ismét hizza meg szorosra
anégy csavart.

Megjegyzés: Ha egy 10 csiszold tanyér tartd megrongald-
dott, annak kicserélésével csak egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6

porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirdosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd az ,,E - H” abrat)

Tegye fel a 3 porgylijté dobozt a 11 kiftvo cséesonkra, amig

az be nem pattan a helyére.

A 3 der porgyijtd doboz szintjét az atlatszd tartalyban kon-

nyen lehet ellendrizni.

A 3 porgylijté doboz kitiritéséhez forgatva hlizza le a dobozt.

—
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A 3 porgylijté doboz kinyitasa el6tt az abran lathaté modon
litogesse ki a porgylijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a sziirébetétrél.

Tartsa fogva a 3 porgy!ijté dobozt, hajtsa fel félre a 12 sz(iré-
betétet és Uiritse ki a porgy(ijté dobozt. Egy puha kefével tisz-
titsa meg a 12 sz(ir6betét lamellait.

Megjegyzés: Az optimalis porelszivas biztositasara idejében
liritse ki a 3 porgy!ijté dobozt és rendszeresen tisztitsa meg a
12 szlirébetétet.

Afligg6leges feliileteken végzett munkakhoz tartsa ligy az
elektromos kéziszerszamot, hogy a 3 porgy!ijt6 doboz lefelé
mutasson.

Kiilsé porelszivas (lasd az ,I” abrat)

Dugjon fel egy 13 elszivo toml6t a 11 kiflvo csonkra. Kapcsol-
jabssze a 13 elszivo tomldt egy porszivoval. A kiilonbozd por-

szivokhoz valé csatlakoztatasi lehetGségek attekintése ezen
hasznalati Gtmutato végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

Afiigg6leges feliileteken végzett munkakhoz tartsa gy az
elektromos kéziszerszamot, hogy az elszivé toml6 lefelé mu-
tasson.

Potfogantyii (lasd a ,,J” abrat)
Az 5 pétfogantyu kényelmes kezelést, optimalis eréelosztast

és mindenek el6tt magas lemunkalasi teljesitményt tesz lehe-

tove.

A munkadarab széléhez kozel végzett csiszolashozhoz a pot-
fogantyut le lehet venni. Csavarozza le a 14 szarnyas anyat és
hizza ki a 15 csavart a hazbdl. Ezutan hizza le elére mutaté
iranyban az 5 potfogantytt.

Az 5 potfogantyl ismételt felszereléséhez tolja azt ligy ra a

hazra, hogy a pétfogantyl bordai bepattanjanak a haz megfe-

lelé bemélyedéseibe. Csavarozza szorosan ra a 15 csavarral
és a 14 szarnyas anyaval a pétfogantyt.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére a 2

be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,1” jel-

z6s.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik a ,,0” jel.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

—

A rezgésszam eldvalasztasa

Az 1 rezgésszam elévalaszté szabalyozokerékkel izemeld ké-
sziiléken is be lehet allitani a rezgésszamot.

1-2 alacsony rezgésszam

3-4 kozepes rezgésszam

5-6 magas rezgésszam

Asziikséges rezgésszam a megmunkaldsra keriil6 anyagtol és
amunka koriilményeitol fiigg és egy gyakorlati probaval meg-
hatérozhatd.

Ha hosszabb ideig alacsony rezgésszammal dolgozott, akkor
az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-
malis rezgésszammal {iresjaratban jarassa.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

Lapos feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel a teljes
csiszolofeliilettel a megmunkalasra keriild alapra és mérsé-
kelt nyomassal mozgassa a munkadarabon.

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet [ényegében
acsiszololap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam fo-
kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

J csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mélé hasznalat mellett csak kifogastalan csiszololapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalodik el gyorsabban.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nélja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-
naljon.

Durvacsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy durvabb szemcséjl csiszolola-
pot.

Az elektromos kéziszerszamot csak mértékkel nyomjard a
munkadarabra, igy az nagyobb rezgésszammal m(ikodik és
nagyobb lemunkalasi teljesitményt nydijt.

Finomcsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy finomabb szemcséjli csiszoldla-
pot.

Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas enyhe varia-
lasaval illetve a rezgésszam-fokozat atkapcsolasaval a csiszo-
l6tanyér rezgésszamat le lehet csokkenteni, ekkor az excente-
res mozgas valtozatlanul megmarad.

160992A0ZG(10.11.14)
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Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt nyomassal egy sik-
ban korozve, vagy valtakozva hossz- és keresztiranyba moz-
gatva vezesse a munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos
kéziszerszamot, nehogy az athatoljon a megmunkalasra keri-
16 munkadarab (példaul egy furnérlemez) egy rétegén.

A munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos ké-
ziszerszamot.

Polirozas

Az idGjaras behatasai alatt megkopott fényezés tjrapoliroza-
sahoz, vagy karcolasok utanpolirozasahoz (pl. akriliivegen) az
elektromos kéziszerszamot megfeleld polirozd szerszamok-
kal, mint baranygyapjubdl, polirozé nemezbdl vagy szivacsbol
késziilt szerszamokkal (kiilon tartozék) is fel lehet szerelni.

A polirozashoz allitson be egy alacsony rezgésszamot

(1-2 fokozat), nehogy a feliilet tilsagosan felmelegedjen.

A polittrt kissé kisebb feliiletre vigye fel, mint amit polirozni
szeretne. Egy erre alkalmas polirozo szerszammal korkords,
illetve egymast keresztez6 egyenes mozgassal és nem tl
nagy nyomassal dolgozza bele a politurt a feliiletbe.

Ne vérja meg, amig a politur a felileten kiszarad, mertez a
feliilet megrongalasahoz vezethet. Ne tegye ki a polirozasra
kerild feliiletet kozvetleniil a napfény hatdsanak.

A polirozé szerszamokat a j6 polirozasi eredmények elérésé-
hez rendszeresen tisztitsa meg. Enyhe mososzerrel és meleg
vizzel mossa ki a polirozo szerszamokat (higitoszert erre a cél-
ra ne hasznaljon).

Alkalmazasi tablazat

Az alabbi tablazatban taldlhatd értékek javasolt értékek.

A megmunkalas szempontjabol optimalis kombindaciot a leg-
jobban gyakorlati prébakkal lehet meghatarozni.

T8S E
< ] S
® 88w 0.
£ sl 9w
- ESE ¢
= RBE &8
Lakkréteg csiszolasa 180/240 2/3
Lakkréteg kijavitasa 120/240 4/5
Lakkréteg eltavolitasa 40/60 5
Puhafa 40/240 5/6
Keményfa 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Acélban 40/240 5
Acél rozsdatlanitasa 40/120 6
Rozsdamentes acél 80/240 5
Ko 80/240 5/6
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozé dugoét a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevoészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhato 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo atiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhatd elektromos kézi-
szerszamokat kiilon dssze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun
PEX 400 AE

CepTuhrKaT 0 COOTBETCTBUN
No. RUC-DE.ME77.B.00384
CpOK AeMCTBUA CepTUdhMKaTa O COOTBETCTBUMN

no 16.05.2018
000 «LleHTp No cepTUdH1KaLnK CTaHAAPTU3ALMK U CUCTEM
KauecTBa 3NeKTPO-MaLIMHOCTPOUTENBHON NPOAYKLMU»
141400 Xumku MockoBckoi obnactu,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CepTu1drKaThl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA N0 aAPecy:
000 «Pobeprt bolwu»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccus, 129515, Mocksa

[laTa U3roToBNEHWA yKkazaHa Ha NocneaHen CTpaHuLie 0bnox-
K1 PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MHAOpMaLmMs OTHOCHTENbHO MMMOPTEpPa Coaep-
KMTCA Ha YNAKOBKE.

PEX 400 AE/PEX 4000 AE

Cpok cnyx6bl uzgenua

Cpok cnyx6bl u3enus coctasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCM/yaTaLnu ro UCTEUEHNH 5 NIeT XpaHeHHA C aTbl U3ro-
ToBNEeHuA 6e3 npenBapuTenbHON NPOBEPKU (IaTy U3roTosne-
HUA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA3O0B M OLUIMGOUHbIE AEHCTBHUA

nepcoHana Wnu nonb3oBarena

— He UCnonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM MK NoBpe-
KIEHHBIM 3aLLMUTHBIM KOXYXOM

— He MCMonb30BaTh MPH NOABNEHWM [IbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpNyca U3genus

— He UCNonb30BaThb C NePebUTLIM MK OTONEHHbBIM ANEKTPH-
UeckuM Kabenem

— He UCNomnb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinAemon Boge)

— He BKN0YaTh Npu nonaiaH1u Bofbl B KOPNYC

— He UCMOMb30BaTh MPH CUNbHOM UCKPEHUH

- He UCMonb30BaTb NP NOABNEHWW CUNbHOW BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
— NepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI kabenb
— MOBPEXAEH KOPNYC U3enus

Tvn ¥ NnepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOTO 06CNyKUBaAHHA
PekoMeHayeTcA 0UMCTUTD UHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaXo0-
r0 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobxoaMMO XpaHHMTb BAANW OT UCTOUHUKOB NOBbILLIEHHBIX
TEMNEPATYpP W BO3LENCTBHUA COMHEUHDBIX Tyuen

- Npu XpaHeHun Heobxoanmo Usberatb peskoro nepenana
TEMNepatyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He aonycKaeTcs

- noapobHble TpebOBaHUA K YCIOBUAM XPaHEHHs CMOTpUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTpoBKa

— Kareropuuecku He JoNyCKaeTcA nageHu1e 1 niobble MexaHu-
ueckue BO3[eMCTBUA Ha YNaKOBKY NPy TPaHCMOPTUPOBKE

— Npu pasrpysKke/norpysKe He JONyCKAeTCA UCTONb30BaHHE
Nob0oro BUAA TEXHUKH, paboTaloLLe No NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHUA K YCIIOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKH
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3aHnua no 6e3onacHOCTH

O6wue YKa3aHHA N0 TeXHUKe 6e3onacHocTu ans
INEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A I'IPE.EIYI'IPE)K}:I,EHVIE "pOlITMTe BCe YKa3aHHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocti. HecobnioaeHue yKkasaHmit U MHCTPYKLMA No
TeXHWKe 6e30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHHA
3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa v TAKENbIX TPABM.
CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLHM W YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX W yKa3aHUAX No-
HATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTAHUEM OT CETH (C CETEBBIM LUHYPOM) U HA
aKKYMYNIATOPHbIM ANEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBOro WHYPa).

besonacHocTb pa60l|ero MecTa

> Co.qep)KuTe paGouee MeCTO B YACTOTE U XOPOLLO oCBe-
WeHHbIM. becrnopanoK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKH1 pa-
6bouero mecta MOTYT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CllyYaaM.

» He paboraiite ¢ 3TMM 3NMeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeELLEH!H, B KOTOPOM HaXOAATCA Fropio-
yue XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLNECA Fa3bl MK NbINb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMEHEHUIO MbIAK UMK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaWTe 6nusko k Bawemy pabouemy mecrty peteii M no-
CTOPOHHMUX NuL. OTBNEKLWKCh, Bbl MOXETe NoTepaTb
KOHTPOMb Haj, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAMTD K WTencenbHoi posetke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHsAlTe WTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
nepexoaHble WrTeKepbl ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMneHneM. HeM3MeHeHHbIe LWTENncenb-
Hbl€ BUNTKK U noaxoadALLme WwrencenbHble PO3ETKU CHU-
XaKT PUCK NOPAXKEHWUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpawyaiiTe TeNeCcHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ TpybaMu, anemeHTaMu oTo-
NNeHnA, KYXOHHbIMH NNUTaMH U XONOAUNbHUKAMM. [1pK
3a3eMneHuu Baluero Tena noBbIlLAETCA PUCK MOPAKEHHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuuaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
POHUKHOBEHME BO/Ibl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPKEHWUA INEKTPOTOKOM.

> He pa3pewaetca HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haye-
HUI0, Hanp1Mep, ANA TPAHCNOPTHPOBKHM UNH NOABECKH
ANEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKHU U3
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WwTencenbHoi Po3eTKu. 3alMiLanTe WHYP OT BO3aen-
CTBHA BbICOKHX TEMNEpaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
UMK NOABUKHBIX YacTel ANEKTPOHHCTPYMeHTa. oBpe-
KOEHHBIA UK CMYTaHHbIM LUHYP NOBbILUIAET PUCK NOpaXe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe c 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM NOJ, OTKPbITbIM
HeboM npumeHsaiiTe npuroaHble AN atoro Kabenu-ya-
nuHUTENH. [TpUMeHeHre npurogHoro AnA pabotbl noa oT-
KPbITbIM HEDOM Kabens-yanMHUTENA CHUXAET PUCK nopa-
)KEHWA NEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36eXKaTb NPUMEHEHHsA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM MOMELLEHHH, NOAKNIOUaNTe INeK-
TPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKNIO-
yeHus. [IpUMeHeHKe YCTPOHCTBA 3aLLUMTHOTO OTKMIOUEHHA
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHUS.

BesonacHocTb nopei

» ByabTe BHUMaTeNbHbIMHU, CNefuTe 3a TeM, uto Bbl ae-
naete, M NPOAYMaHHO HauMHaiTe PaboTy ¢ INeKTPo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiiTech aneKTpoHHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHHM HNK ecnu Bbl Haxo-
ANTECb B COCTOAHMM HAPKOTHUECKOTO MK aNKOronbHo-
ro onbAHEHNA HNK NOA BO3AEHCTBHEM nekapcTs. OfuH
MOMEHT HEBHUMATEILHOCTH NPH PaboTe C 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET MPHBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» TpuMeHsiiiTe CPeACTBa HHAUBHAYANbLHOH 3aLUMUTDI U
BCerAa 3alyuTHble O4KH. 1Cnonb3oBaH1e CPeaCcTs UHau-
BMYanbHOM 3aLLMThI, KaK TO: 3aLLMTHON MacKu, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLeH NOfOLLBE, 3aLLMTHOTO WNEMa UMK CPeaCTB
3alLMTbI OPraHoB C/yXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfja paboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK MOYUEHHA TPABM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3NeKTpoHHCTpyMeHTa. lepep nogknioueHnem
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa K INeKTPONMUTaHHIO U/UNHK K
aKKymynaTopy y6eautecb B BbIKNIOUE@HHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa. YiepKaHue Nanblia Ha BbIKMoua-
Tene Npu TPaHCMOPTUPOBKE 3MEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNioueH1e K CETU MUTaHUA BKNIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTo HECUACTHBIMMU CyYasMH.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT HNH raeuHble
KMIOUM 10 BKMIOYEHHA INEKTPOHHCTPYMENTa. MHCTPY-
MEHT MK KNIoU, HAXOAALMIACA BO BPALLAIOLLENCA YacTH
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K TDaBMaM.

> He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOoXeHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMaiiTe ycToiuMBOE NONOXEHHUE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofiapa atomy Bbl MoxeTe
NyulLe KOHTPONWUPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOKMUAAH-
HbIX CUTYyaLuAX.

» Hocute noaxoasawyio pabouyio ogexay. He Hocute
LWMPOKYI0 OAEXKAY U YKpalueHus. [lepXxute BONOCHI,
OAeXaY M PyKaBHLbI BAANH OT ABWKYLUXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLeH!s unu ANnHHbIE BONOCHI MO-
ryT 6biTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLMMUCA YACTAMM.

» Tp1 HanHUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCAcChl-
BaloOLWMX U Nbinec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAnTe HX
npUcoeauHEHHe U NPaBUNbHOE HCMOMb3oBaHue. [1py-
MEHEHHE MbINeoTCOCa MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3a-
Baemy!o Nbifblo.
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MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa 1 obpaeHne ¢ HUM

»> He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHT. Ucnonbayiite
Aana Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaeXHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHCNPaB-
HOM BbIKnouatene. 3MeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
NOAAAETCA BKMIOUEHHIO UK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH W A0N-
XeH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKu aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHO# NpUHaANeXHOCTel U NpeKpaleHnem paboTbi
OTKNIOYalTe WTEencenbHyH BUNKY OT PO3ETKH CETH
/vnu BbIHbTE aKKyMYynATOp. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXXHOCTH NPEeAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKHO-
UeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
Aeteit mecte. He paspemaiﬁe nonb30BaTbCA INEKTPO-
WHCTPYMEHTOM NHULLAM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HUM
WNHU He YHUTANK HaCTOoALLUX HHchyKI.I,Hﬁ. 3AnekTpo-
WHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX NTUL,.

» TwarenbHo yXxaXMBaiiTe 3a 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
Mpo.epsiite 6e3ynpeunyio hYHKLUIO U XOA ABHXKY-
LYMXCA YaCTeH INEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
MOK UNH NOBPEXAEHHIH, OTPULLATENbHO BNHAIOLNX HA
(hYHKLMIO 3neKTPOMHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ya-
CTH AOMXKHbI 6bITb OTPEMOHTHPOBAHBI 1O HCMONb30Ba-
HUA INEKTPOHHCTPYMEHTA. [1710X0€e 0DCNYKUBAHHE neK-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON DONbLIOMO YMcna
HECUaCTHbIX Clyyaes.

> [lepxuTe PexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAIHMH. 33D0TNMBO YXOXKEHHDBIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLAMU KDOMKaMK PEXe 3aK/H-
HUBAIOTCA U MX NETue BECTH.

» [puMeHAiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOA-
MMM HHCTPYKLHUAMK. YUHTbIBaITE Npu 3TOM paboune
yCnoBuA U BbinonHAeMylo paborty. 1cnonb3oBanue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HEeNpPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOJET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PemoHT Balero aneKTpoMHCTPyMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanWULUPOBAHHOMY NePCOHany 1 TONbKO ¢
NpPUMEeHEeHUEM OPUTMHANbHBIX 3aNacHbIX YacTed. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA no TexHuke besonacHocTu ans wand-
MaLUHH

» Wcnonb3yiite HACTOALLMIA INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
AnA cyxoro wnudgoBaHua. [1POHUKHOBEHME BObI B MeK-
TPOMHCTPYMEHT NMOBBILLAET PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» Cnepute 3aTeM, UtToGbl CHOM UCKP He NOABEPran onacHo-
CTH ntoaei. Yoepute ropioune matepuanbl U3 pabouei
30Hbl. [1pH WAMGOBAHUM METANNIOB BO3HMKAET CHOM MCKP.

» OcTopoXHO, onacHocTb noxapa! MpeporTBpalyaiite ne-
perpes wnndyemoro matepuana u wnugoBanbHOH
mauuHbl. llepea nepepbisom B pabote Bceraa ono-
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POXHANTE NbinecbopHMK. LLnndhoBanbHas nbinb MOXeT
BOCMNaMeHUTbCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOGHNbTPe, by-
MaXXHOM MeLLKe (B (MNbTPYIOLLEM MELLKE UK B (DUNbTPE
nblnecoca) npu HebnaronpUATHBIX YCNOBUAX, HANPUMEP,
NP1 BO3HUKHOBEHMM CHOMA UCKP NPH LWU(OBaHUN Me-
T1annos. Ocobas 0nacHOCTb BO3HMKAET Npu NepemeLly-
BaHMM ropaYer oT NPOAOMKUTENBHOM PaboTbl NbiK OT
WAUOBaAHMA C OCTaTKAMM NNaKa, NoNUypeTaHa uin Apyrux
XMMWUECKHX BELLECTB.

» Bcerga iepXXuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl 06€MMH PyKaMH, 3aHAB NpeBapPUTENbHO YCTONUH-
Boe nonoxeue. [1syma pykamu Bbl pabotaete bonee
HAZIEXHO C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBKa, yCTaHoB/NEHHasA B
3XKMMHOE NPUCNOCOBNEHUE UK B TUCKH, YIEPKUBAETCA
bonee HafiexHo, uem B Baluei pyke.

OnucaHWe NpoayKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLHK MO
TeXHHKe 6e3onacHoCTH. YyLeHua B OTHO-
LWEHUW YKa3aHWM M UHCTPYKLMH NO TeXHUKe
6e30nacHoCTH MOTyT CTaTb MPUUMHON Nopa-
XEHWUA INEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa W Ta-
XENbIX TPaBM.

lMprmeHeHKHe No Ha3HaUEHHI0

HacToAwni 3neKTPOUHCTPYMEHT NPefHa3HauUeH A Cyxoro
LU}'II/I(bOBaHVIH NOBEPXHOCTEN U3 APEBECHHbI, NNACTUK], Me-
Tanna, WnatneBKu U C NAKOKPACOUHbIMU NOKPLITUAMH.
3!'IeKTpOI/IHCprMeHTbI C 3NEKTPOHHbIM YnpaBieHUem npu-
rOAHbI TAKXe U ANnA NoNMpPoBaHKA.

U306paxeHHble COCTaBHblE YacTH
Hymepauua npeacTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA MO
“306paXeHHI0 Ha CTPAHHLLE C UNMIOCTPALMAMK.
1 Konecuko ycTaHOBKM uncna konebaHui
2 Beblikntoyatens
3 KontenHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)
4 OnopHan WnudoBanbHas Tapenka
5 [lononHuTensHas pyKoATKa (C U30MMpoBaHHOM NoBep-
XHOCTbI0)
6 PykosTKa (C M301MPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)
7 LnudoBanbHas WKypKa*
8 HOcTpoBOYHOE NpUcnocobneHue Ana WNUGOBanbHOM
LWKYPKU*
9 BWHTbI ANA ONOPHON WNUGOBANbHON Tapenku
10 KpenneHue ans onopHoM WNUGoBanbHOM Tapenku
11 BbigyBHO# WTyLep
12 dunbtpoanemenT (Microfilter System)
13 LnaHr otcacbiBaHua™
14 bapalwkoBas ranka
15 BWHT JONONHUTENBHOW PYKOATKH

*WU30bpaxeHHble WK ONHCaHHbIe NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBkH. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocre# Bbl HaliaeTe B HaLueil npory Tel

TexHuueckue AaHHble

IKCLEHTPHUKOBaA LNK- PEX 400 AE
¢oBanbHanA MalmMHa PEX 4000 AE
ToBapHbii NO 3603CA4 ...
HacTpoiika uacToTbl konebaHui [
Hom. notpebnsemas MoLHOCTb Br 350
Uncno 0bopoToB XonocToro

xonang mui!  2000-10600
Uucno konebaHuit Ha xonoctom

xopy el 4000-21200
Pa3max konebaHui MM 5
[nameTp onopHoi wnndo-

BanbHOM Tapenku MM 125
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,9
Knacc sauubl [T]/1

MapameTpbl ykasaHbl 418 HoMUHanbHoro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[DPYTUX 3HAUEHUAX HANPSXEHUA, @ TAKXKe B CreLntrueckom s cTpa-
Hbl UCMONHEHUN MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHblE NapaMeTpbl.

DaHHble no wymy U BUbpaLuu

3HaueHus 3BYKOBOW IMMCCHUN ONPEaENneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-4.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHD LLYMA OT NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAEeT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBnexua 80 ab(A);
ypoBeHb 3BYK0oBO# MowHocTh 91 16(A). HegoctoBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHaiTe cpeACcTBa 3aLMTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus ay, (BeKTopHan cyMMa Tpex Hanpas-
NEHHI) 1 MorpellHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

a,= 8,0m/c%, K=1,5m/c2.

YKasaHHbIH B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMK onpepe-
NEeH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTM30BAHHOM METOIMKON U3Me-
peHui, nponucaiHom B EN 60745, 1 MOXET MCMNOMb30BaTbCSA
Q1A CPaBHEHNA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH Takxe
Q1A NPeaBapUTENbHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON Harpy3KH.
YpoBeHb BUOpaLmu yKa3aH ANs OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO eCTIU ANEKTPOMHCTPYMEHT by-
[NIET UCNOMNb30BaH ANA BbINONHEHWS APYrvX paboT, € pasnuuHbI-
MM NPUHAT/IEXXHOCTAMM, C TPUMEHEHUEM CMEHHBIX Pabounx
MHCTPYMEHTOB, He NPELYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM, UMK
TexH1ueckoe obcnyxuBaHue He byfieT 0TBeuaTb npean1caHu-
AIM, TO YPOBEHb BUOPALIMK MOXET ObITb MHBIM. ITO MOXET 3Ha-
UWTENbHO MOBBICHTb BUOPALMOHHYIO Harpy3Ky B TeUeH1e BCer
NPOAOMKUTENBHOCTU PAbOTbI.

[17A TOUHO OLIEHKW BUOPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeUeHe onpe-
[NIENEeHHOro BPEMEHHOIO MHTEPBaNa HYXKHO YUKTbIBATb TAKXKE W
BPEMA, KOrfia MUHCTPYMEHT BbIK/KOUEH WIK, XOTA U BKKOUEH, HO
He HaxoauTCA B paboTe. IT0 MOXET 3HAUMUTENBHO COKPATHMTD Ha-
rpy3Ky OT BUDpaLMK B pacueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpuTe LONONHUTENbHbIE MePbl besonacHoCTH ana
3allMTbl ONepaTopa T BO3AENCTBUA BUOpaLMK, HanpUMep:
TEXHWUECKOE 0DCNYKMBAHME INEKTPOMHCTPYMEHTA M paboumx
MHCTPYMEHTOB, MePbI M0 NOAAEPKAHUIO PYK B TENNE, OpraHu-
3al|uA TEXHONOrMUECKMX NPOLIECCOB.
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3anBneHue 0 COOTBETCTBUH c €

Mbl 3aBNII€M NOf HaLLly E[MHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMMCaHHbIN B paafiene «TeXHUUECKMe aHHbIe» MPOMYKT OT-
BEuaeT BCeM COOTBETCTBYIOLLMUM NMONOXKEHUAM [IMPEKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas Ux 13-
MEHEHU, a TaKKe CNeayoLLUM HopMaMm:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHuueckan fokymenTauusa (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Cbopka

Pycckuit | 31
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

> lMepen niobbIMKU MaHUNYNALUAMHU C INEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKHBaWTe WTENCeNb U3 PO3ETKH.

Bbi6op wnudoBanbHO#M WKYPKHU

BbibupaitTe WwnudoBanbHyio WKYPKY NOAXOAALLEH 38PHACTOCTU B COOTBETCTBUM C HY)KHOM TONLUMHOM CHUMAEMOT0 MaTepHana.
LLnudhoBanbHbie WKypku Bosch npurofHbl ans paboTbl ¢ NaKOKPACOUHBIMU MOKPLITUAMM, APEBECUHON 1 METANIOM.

0bnacTtb npumMeHeHus MpumeHeHne 3epHucToCcTb
@ - rpybolepabotbinocemyc - COWNMEBOBBIBAHKE CTAPOV KDACKK, NaKka M UPe3BbluaitHo 40
s 3 E BONbLUIOW TONWMHON CHAMae-  3aMasku rpybas
©O©
&2 2 MOro Matep1ana — y[aneHue TOHKOro CoA Kpacku rpybas 60
=5 ~ YAanexue Crapou Kpacku - MPeaBapUTENbHOE LWNM(OBAHKE LLIEPOXO-
3 BaTOM, HEOTECAHHOM NMOBEPXHOCTH
— - Nerkve paboTbl no cbemy - BblpaBHWBaHWe HEPOBHOCTEN cpefHan 80
% “§’ - MoAwn1coBbIBaHWE NOBEP-  — YCTpaHeHuWe cnepnoB 0bpaboTku ot rpyboro
g § XHOCTEN [1A uenen nocneny- WNHhoBaHus
g€ 1oLjeit 0bpaboTkn - KOPPEKTMPOBKa Nepef HaHeCeHWeM Nako-  Menkas 120
2 5 KPACOUHOT0 NOKPbITHA

I'IO,EILUﬂI/I(*)OBbIBaHMe norpew-

NPOMEXYTOUHOE WNK(OBAHWE — YAANeHWe BONOKOH C NOBEPXHOCTH
MOKPBITOM TAKOM NOBEPXHOCTH — TOHKOE WNNKOBAHHE Nepef HaHECEHHEM
MOPHIKW UK TNA3ypu

OUeHb MenKas 180

ToHkoe
wnudoBanKe | (NpomexyTouHoe

HOCTeMN NAaKUPOBKH

BaHWEM

nofWwNMAoBKa rPYHTOBKM Nepes Nakupo-

upesBblyaHo 240
Menkas

3ameHa WwnKHhoBanbHOM WKYPKH

(cm. puc.A-B)

[1nA cHATMA WNKOBANbHOM WKYPKKM 7 NPUNOJHUMHUTE ee
cbOKy M CHUMMTE C ONOPHOW LWNHUOBaNbHOM Tapenku 4.
Mepen ycTaHOBKOM HOBOM LLUNU(OBANbHOM LUKYPKKM Yaanute
3arpA3HEHHS 1 MblNb C ONOPHON LWNMAOBANILHON Tapenku 4,
Hanp., KUCTOUKON.

loBepXxHOCTb 0NOPHOM LWANKOBANbHOM Tapenki 4 BbiNoNHeHa
M3 NUNYYel TKaHu, uTobbl MOXHO bbino BbICTPO M yA0BHO 3ame-
HATb LWNMGOBANbHbIE LIKYPKKM, OCHALLEHHBIE TUMYUKON.
MprxMKTE WKGOBaNbHYIO WKYPKY 7 MNOTHO K HUXHEN CTO-
POHE OMOPHOM WNUDOBaNbHOM Tapenku 4.

[lna obecneueHns oNTUMaNbHOTO OTCOCA NbINK OTBEPCTUA B
WNMOBANbHOM LKYPKeE OMKHBI COBMaAaTh C 0TBEPCTUAMM
B OMOPHOM WINU(OBaNbHOM Tapenke.

[1nA TOUHOW KOCTUPOBKM WNMDOBANbHOM WKYPKK 7 Ha onop-
HOW WNKOBANbHOM Tapesnke 4 MOXHO NOb30BaTbCA KOCTH-
POBOUHbIM NpUcnocobneHnem 8. Monoxure WNUGOBanbHYIO
LUKYPKY IMMYyYKOM BBEPX HA KOCTUPOBOUHOE NPUCMOCO-

bneHue. BoaBuTe Kynauku loCTUPOBOUHOTO NpUcnocobnerus
B [1Ba OTBEPCTHSA B LNW(OBANbHOM LKYPKE U CHUMMTE LUNK-
(hoBasnbHyI0 LLIKYPKY C I0CTUPOBOUHOTO NpUcnocobnenus. Xo-
POLLIO NPHXMUTE WNMGOBANBHYIO WKYPKY.

Bbibop onopHo# wnudoBanbHOM Tapenku

B 3aBMCHMOCTH OT NPUMEHEHHA Ha INEKTPOUHCTPYMEHT MOX-
HO CTaBUTb ONOPHbIE LWNNUDOBaNbHbIE TAPENU PA3NUUHON
TBEPAOCTH.

- OnopHaA WiudoBanbHan Tapenku cpeaHen TBepAoCTH
(uepHoro LBeTa): MCNONb3yeTCA YHUBEPCANbHO ANA Mio-
6bIX WnKchoBanbHbIX pabort.

- Msrkas onopHas Wn1doBanbHas Tapenka (ceporo LpeTa,
NPUHAANEXHOCTb): NPUTOAHA ANA NPOMEXYTOUHOIO W TOH-
KOro WwnudoBaHus, BKNKOUAs W HA BbINYKNbIX NOBEPXHO-
CTAX.

Bosch Power Tools
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3ameHa onopHo# WnHhoBanbHON Tapenku

(cm. puc.C-D)

Yka3zanue: HemeieHHO MeHANTE NOBPEXAEHHYIO ONOPHYIO
WwnudoBanbHyto Tapenky 4.

CHUMUTE WNKGOBANBHYIO LWKYPKY UMK NONUPOBANbHbIM UH-
CTPYMEHT. [0NHOCTHIO BLIKPYTUTE UETbIPE BUHTA 9 U CHUMHUTE
OMOPHYI0 WNKBOBaNbHYO Tapenky 4.

IpoUnCTHTE BEPXHIOKO CTOPOHY HOBOM OMOPHOM WNKKOBaNb-
HOW Tapenku 4. HaHecuTe Ha 3alUTPUXOBAHHOE CEPbIM BHELL-
Hee KONbLIO TOHKWI CNOM CUHTETUYECKON CMa3KH.
YcTaHOBHTE HOBYIO OMOPHYIO LWIMGhOBANbHYIO Tapenky 4 v
CHOBA 3aTAHWUTE BUHTbI.

Ykasauue: [oBpexaeHHOe KpenneHue OnopHo WaUgoBanb-
HoW Tapenku 10 MOXHO MEeHATb TONbKO B aBTOPU30BAHHOM
CEPBHUCHON MACTEPCKOM ANA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» [1binb HEKOTOPbIX MAaTEPUANOB, Kak Hanp., KPACcoK ¢
COfiepXaHUeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEpanoB 1 MeTannoB, MOXeT ObITb BPEAHOW s 340PO-
BbA. [IPUKOCHOBEHHE K MbINK M NONaAaHK1e MbiNn B AbXa-
TeNbHbIE NYTU MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLmm
1/unu 3aboneBaHus AblxaTenbHbIX NyTel onepaTopa unu
HaxopsLeroca B6nuan nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI Nbinu, Hanp., Ayba v byka, cuuTarot-

Al KaHLLeporeHHbIMU, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUCcafKa-

MH 15 06paboTki ApeBeCHHbI (XpOMaT, CPefCTBO /1A 3a-

LMThI peBecuHbl). Matepuan ¢ coaepxxaHuem acbecta

paspeLuaetca 0bpabarbiatb TONbKO CrieLManucTam.

- [lo BO3MOXHOCTH MCNONb3YHTE NPUTOLHbIN [NA MaTe-
puana nbineotcoc.

- XopoLLo npoBeTpUBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHpyeTcA Nonb3oBaTbCA PeCnMpaTopHoi Ma-
CKoM ¢ hunbTpoM Knacca P2.

CobniopaiTe fedcTBytoLMe B Balwei cTpaHe npeanuca-

HWA ana obpabatbiBaeMbix MaTepHUanoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET Nerko BOCMNAMEHATLCA.

BHyTpeHHAA cMcTeMa NbineoTcoca ¢ KOHTEHHePOM AnA
nbinu (cM. puc. E-H)

Hacapute KoHTeHHep ANA nbiny 3 Ha BblayBHOW WTyuep 11 10
cpabarbliBaHuA huKcaTopa.

CreneHb 3anonHeH!s KOHTeRHepa Ans Nbink 3 MOXHO yaobHo
npoBepuTb bnarogaps Npo3pauHbiM CTEHKaM KOHTEHHepa.
Urobbl ONOPOXHUTL KOHTEMHEP ANA bl 3, CHUMKTE €ro, No-
BOpauuBas, B HaNpaBNeHWM BHU3.

MNepep Tem, kak OTKpbIBaTb KOHTEAHEP NbinK 3, ero cnepyet
0bcTyuarth, kak 3To NOKa3aHO Ha PUCYHKe, uTobbl cOUTL NbiNb
C (hMNbTPO3NEMEHTa.

Kpenko aepuTe KoHTeHep AnA Nbinu 3, 0TKUHbTE (UNLTPO-
anemeHT 12 HaBepx 1 ONOPOXHUTE KOHTeHep. MArkon LeT-
KOW OUMCTUTb NNACTHHBI (hUNbTPO3NEMeHTa 12.
Ykasauue: [Ina obecneueHrs ONTUManbHOro 0Tcoca Nbinu
CBOEBPEMEHHO OMOPOXHANTE KOHTENHEP ANA NbinK 3 1 pery-
NAPHO oumLLanTe PUNbTPOINEMEHT 12.

Mpu 0bpaboTke BepTMKANbHBIX TOBEPXHOCTEN AEPXKUTE INEK-
TPOUHCTPYMEHT KOHTEAHEPOM [NA NbinK 3 BHU3.

BHewHAA cuctema nbineorcoca (cm. puc. 1)

Hacapute wnaHr otcacbiBaHua 13 Ha BblayBHOM WwryLep 11.
CoeauHuTe WNaHr oTcacbiBaHua 13 ¢ nbinecocom. 063op
BO3MOXHOCTE NPUCOEANHEHHA K PA3NIUUHBIM Nbinecocam
Bbl HalineTe B KOHLe HAaCTOALLEr0 PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomxkeH bbiTb NpuroaeH ans obpabarsiBaemoro
matepuana.

lMpuMeHsiTe cneLnanbHbIi NbINeCoc A8 0TCacbiBaHUA 0CO-
60 BpeAHbIX /1A 3[0POBbA BULOB MbiNK — BO3byauTenen pa-
Ka Unu Cyxom Nbinu.

Mpu 06paboTke BEPTUKANbHbIX NTOBEPXHOCTEN [1EPXKUTE INEK-
TPOWHCTPYMEHT LUNAHrOM OTCACblBaHUA BHH3.

DononuutenbHas pykoaTka (cMm. puc. J)

[lononHuTenbHan pykosTka 5 npupaet ynobctso B pabote 1
ONTUMaNbHOE pacnpeaeneHne ycunus, ocobeHHo npu bonb-
LIOM Cbeme Matepuana.

[na wnndosaHua BENM3K Kpas AONONHUTENbHYIO PYKOATKY
MOXHO CHATb. OTKpYTHTE bapallikoByto raiky 14 v u3Bnekute
BMHT 15 13 kopnyca. [Tocne 3T0ro CHUMUTE AONONHUTENbHYIO
PyKoATKY 5, NOTAHYB ee Bnepes.

[l NOBTOPHOrO MOHTaXa [LOMONHUTENBHON PYKOATKN B
ofleHbTe ee crepeau Ha Kopnyc Takum 0bpasom, utobbl nepe-
MbIUKHW JOMONMHUTENbHOM PYKOATKM BOLLNH B 3aLienneHne B
nasax Ha Kopnyce. XopoLuo NPUKPYTUTE JONONHUTENbHYIO
PYKOATKY C MOMOLLbtO BUHTA 15 1 bapalwkoBo# raiku 14.

Pabota c MHCTpyMeHTOM

BknioueHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiite Hanpaxenue cetu! Hanpaxexne UCTOUHK-
Ka TOKa [J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CcKoW TabnnuKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotath TaKxe U Npu Hanps-
eHun 220 B.

BknioueHue/BbIKnoueHHe

UT0BbI BKNIOUMTD 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, NEPEBHHBLTE BbIK/HO-
yatenb 2 Briepef, YTobbl Ha BbIKNOUaTene CTano BUAHO «1».
[N BLIKNKOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NEPELBUHBTE Bbl-
Kniouarenb 2 Ha3ajl TaK, UTobbl Ha BbIK/KOUaTENE NOABUIOCH
0bo3HaueHue «O».

B Lienax 3KOHOMMM 3NEKTPOIHEPTMM BKNIOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bbl cobupaetech pabotats ¢
HUM.

Hacrpoiika yacToTbl KonebaHui

C noMoLLibo YCTaHOBOUHOTO Koneckka 1 Bbl MoxeTe perynu-
pOBaTb YacToOTy KonebaHui Takxke v Bo Bpems paboTbl.

1-2 HWU3KOE UMCcno KonebaHui

3-4 cpefHee uucno konebaHui

5-6 BbICOKOE UMCNO KonebaHui

Heobxoa1masn yacTota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTepuana u
YCNoBHit paboTbl M MOXET ObITb ONpefeneHa NPaKTUUeCKUM
cnocobom.

Mocne NpoaoMKUTENbHOM PABOTHI C HU3KUM UMCTIOM Koneba-
HWI 3NEKTPOMHCTPYMEHT CNeflyeT BKMIOUNTb MPHON. Ha 3 MUH
Ha MaKCMManbHOe UACNo KonebaHui Ha XoNocToM xomy Ans
OXNAKAEHHUS.

160992A0ZG|(10.11.14)

Bosch Power Tools




\
2

OBJ_BUCH-1362-004.book Page 33 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

YKasaHuA no NnpUMeHEHHI0

» Mepea NoObIMKU MaAHUNYNALUAMHU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTE WITENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [laiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTY NONHOCTbIO OCTAHOBHUTLCA
¥ TONbKO NOCNe 3TOro BbiMYCTHTE €ro U3 pyK.

LLinudoBaHue noBepxHocTel

BkniounTe aneKTPOMHCTPYMEHT, NPUCTaBbTe ero Bcer abpa-
3WUBHOW NOBEPXHOCTbIO K 06pabaTbiBaeMON 3aroToBKe H ne-
pemeLLaliTe C yMEPEHHbIM NPXaTUEM MO 3aroToBKe.
TMPOKU3BOAMTENBHOCTb MO CbEMY W KapTHHA LTMAOBOUHbBIX
LUTPMXOB 3aBMCAT IMaBHbLIM 06Pa3oM 0T BbIDPaHHOM LWn1dho-
Ba/bHOM LUKYPKM, NPeyCTaHOBNEHHOM YacToTbl Konebarut
1 YCUNUA NPUXKATUA.

Tonbko besynpeuHble Wn1coBanbHbIe WKYpKU 0becneunBa-
10T XOPOLLYI0 NPOM3BOAMTENBHOCTb U LLAAAT INEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 32 paBHOMEPHBIM YCUNMEM NPUXKATHA, UTODbI NOBbI-
CHTb CPOK CNYXDbl LWAUGOBANBHBIX LIKYPOK.

Upe3mepHOe NOBbILLEHWE YCUNUS NPUKATHSA He BeeT K No-
BbILLIEHHIO NPOM3BOAMTENBHOCTH, a K bonee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LNU(OBANBHOMN LIKYPKH.

He 1cnonb3ayiTe WnndoBanbHyHo WKYPKY, KOTopoi Bbl 0bpa-
barbiBanu MeTann, gns 06paboTku [pyrux MaTepuanos.

Mp1MeHaitTe TONbKO OPUTMHANbHbBIE NPHUHAENEXHOCTH Bosch.

I'pyboe wnudoBanne

Hanoxure WwnudoBanbHyo WKYPKY ¢ bonee KpYnHoH 3epHH-
CTOCTbIO.

TNerko NpWxxMManTe aNeKTPOUHCTPYMEHT, uTobbl OH paboTan ¢
BbICOKMM UMCNIOM KoNebaHwi W J0CTUran BbICOKOTO CheMa
marepuana.

ToHkoe wnudoBaHne
HanoxuTe W1 oBanbHyo WKYPKY C MENKOH 38PHUCTOCTBIO.

HebonbluMM BapbUPOBAHMEM YCHIUSA NPUKATHA UNK Nepe-
KMIOUEHWEM uacToThbl konebaHui Bbl MOXETE CHU3UTb UacToTy
KonebaHui ONopHON WAUGOBaNbHON TaPENKK C COXPaHEHH-
€M 3KCLIEHTPUUHOTO [IBUKEHMUS.

MepeMeLlanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT C YMEPEHHBIM YCUEM
NPWXATUA BCEH MOBEPXHOCTbIO KPYTOBbIMM ABKEHUAMM UK
nonepemMeHHo B NPOA0ILHOM W NONEPEYHOM HanpaBeHUsAX
no ieTanu. He nepekalu1BaiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, UHaue
3T0 MOXET NPUBECTH K Npope3aHiio obpabaTbiBaemMoi 3aro-
TOBKM, Hanpumep, (aHepsbl.

Mo oKOHUaHMK paboueit onepaLu BbIKNIOUMTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT.

MonupoBanue

[lns 0bHOBNEHWs 0DBETPUBLUMXCA NaKOB W 1A NONMPOBAHHS
C LIeNbI0 YAaneH1s LapanuH (Hanpumep, akpUNoBoE CTEKNO)
3M1EKTPOMHCTPYMEHT MOXKET ObITb OCHALLEH COOTBETCTBYIOLLM-
MU NONMUPOBaNbHbIMWA MHCTPYMEHTAMM, KaK TO, NONIMPOBab-
HbIM KPYTrOM U3 OBUMHHOM LIEPCTH, (HETPOBLIM U rybuaTbiM
NONMPOBAbHbIM KPYroM.

Mpy1 NONMPOBaHWK yCTaHaBNMBANTE HU3KOE UMCNOo Koneba-
Hu# (cTyneHb 1-2) ans npenoTBpaLleHus Upe3BbluanHoro
HarpeBa NnoBePXHOCTH.

Pycckuii | 33

HaHecwTe NonMpoBanbHoe CPeCTBO Ha HECKONMbKO MEHb-
LYo NAOLLAAb YeM Ta, KOTOPYHo Bbl xoTuTe nonuposatb. Bo-
TPUTE NONMPOBANbHOE CPEACTBO C NMOMOLLbIO NPUIOAHOrO Mo-
NIMPOBANBHOTO MHCTPYMEHTA, BOAA UM KPECT-HaKPeCT UM 1Mo
KPYry U yMepPeHHO HaXKMMas Ha Hero.

He naBatTe NonMpoBanbHOMY CPEACTBY 3aCOXHYTb Ha MoBep-
XHOCTH, MHaue BO3MOXHO NOBPEXAEHWE NOBEPXHOCTU. He
noaBepranTe NoNMpyemyto NoBepPXHOCTb BO3AENCTBHIO NpA-
MbIX COMHEYHbIX nyueﬁ.

PerynapHo ouuiLaiTe NonMpoBanbHbIiA MHCTPYMEHT ANiA
obecrneueHns XopoLLKX pe3ynbTaToB NoNMpPoBaHuA. Mpombl-
BaiTe NONMPOBANbHbIA MHCTPYMEHT HearpeCCUBHBIM MOKO-
LUMM CPELCTBOM M TENNOW BOAOM, HE NPUMEHANTE pacT-
BOPUTENH.

Tabnuua npumeHeHns

[aHHble B cneayiolLe Tabnuue ABNAIOTCA PEKOMEHIYEMbIMHU
3HAUEHUAMM.

Haunyuluve coueTaHne napameTpos 1A COOTBETCTBYIOLLEN
paboTbl NyyLie BCero onpeaenuTb NPakTUUECKH.

3epHUCTOCTL
(rpy6as/
TOHKaA)
CryneHb uucna
KonebaHui

@
=
x
(7]
x
(7]
=
=
o

=

MoawnudoBka nakoBom noeep-

XHOCTH 180/240 2/3
PeMOHT nakoBo# NoBepXHOCTH 120/240 4/5
Ynanenue naka 40/60 5
Msrkas apeBecuHa 40/240 5/6
Tsepnan apesecuHa 60/240 5/6
®daHepa 180/240 2-4
ANOMUHUIA 80/240 4/5
Cranb 40/240 5
YnaneHue pxaBunHbl 40/120 6
HepxasetoLyas cTanb 80/240 5
KameHb 80/240 5/6

Texobcny)xuBaHue U CepBUC

Texobcny)xuBaH1e U OUUCTKA

» Mepep N06bIMK MAHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe LTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina o6ecneueHns KauecTBeHHOM U 6esonacHoi pabo-
Tbl ClieAlyeT NOCTOSAHHO COAePKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUNALMOHHDIE LEeNH B UHCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomeHaATb WHyp, obpaluanTecs Ha pupmy

Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHY0 CEPBUCHYIO MAacTePCKYIO s

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

Bosch Power Tools
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CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNOMNb30BaHNA NPOAYKLUH

CepBu1CHaA MacTepckan OTBETUT Ha BCe Balliv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bCny)XMBaHKIO Batuero npoaykTa 1 no sanya-
cTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXHM M MH(OPMALLMIO NO 3anyacTam
Bbl HaraeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npenocTaBnaioLui KoH-
CYNbTaLMK HA NPEAMET UCNONb30BaHMA NMPOAYKLMH, C YA0-
BO/MbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONpoCh OTHOCHTENbHOIO
Halle# NPOAYKLMN M e NPUHAANEXHOCTEN.

I'|0>Kany|P|CTa, BO BCEX 3anpocax U 3akadax 3anyacren 0bs3a-

TenbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-

CKOW Tabn1uKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpauna
lapaHTUitHOe 0bCNyXMBaHKUE U PEMOHT 3MEKTPO-
WHCTPYMeHTa, ¢ cobniofieHrem TpeboBaHmi U HOPM U3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hMPMEHHBIX UMK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LiEHTpax «Po-
bept boww».

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPaghaKTHOM npo-
[LYKLUMM OMacHo B 3KCMNyaTaLuu, MOXET IPUBECTH K yLepby
AnAa Bawero 30,0poBbsi. M3roToneHue U pacnpoctpaHeHue
KOHTpadakTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTca no 3akoHy B ai-
MWHUCTPATUBHOM W YTONMOBHOM MOpPAKe.

Poccua

YnonHOMOUeHHas M3roToBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 Mockea

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (38oHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYIO W aKTyanbHYI0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH cep-

BUCHbIX LLEHTPOB U I'IpMéMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe MOoNyuuTb:

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyKbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHblit)

Bbenapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBHCHbIH LIEHTP N0 06CNYXXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr boww»

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus

OTCnyXUBLUKE CBO CPOK 3MEKTPOUHCTPYMEHTI, NPUHAZ-
NEXHOCTU W YNIAKOBKY CNieayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM Uu-
CTYI0 PeKynepaLmio OTXOf0B.

He BbibpacbiBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHTHI B bbITOBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpaH-uneHos EC:

B cooTBETCTBIM C €BPONENCKOM IUPEKTH-
Boi 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX anek-
TPUUECKMX M INEKTPOHHbIX NPUbopax v ee
NPETBOPEHWEM B HALIMOHANbHOE 3aKOHOAA-
TENbCTBO OTCNYXKMBLUKE INEKTPUUECKHUE U
3MEKTPOHHbIE MPUDOPbI HYXHO CobupaTh
OTAENbHO W CABaTb Ha IKONOTMUECKH UK-
CTYI0 PeKynepaumto.

B0o3MOXHbI U3MEHEHHA.
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YKkpaiHcbKa

Bka3iBKku 3 TexHiku be3nexu

3aranbHi 3acTepe)xxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMNEPEMKEHHA MpounraitTe BCi 3acTepexen-
HAl | BKa3iBKM. HeloTpUMaHHA

3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXKe NPU3BECTH 40 YPAXKEHHA
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepio3HIUX TPaBM.

[o6pe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPUNAMY» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
Ma€EThbCA Ha yBa3i eNeKTpoNp1na, Lo NpaLioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Big akymynsatopHoi barapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uKcTOTI i 3abesneure
Robpe ociTneHHa pobouoro micysa. beanan abo noraxe
OCBITNEHHSA Ha pobouoMy MicLyi MOXYTb NPU3BECTH 1O
HeLaCHKX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTpoNpunagom y cepeaoBui, ae
icHye Hebe3neka BUOYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
roplounx piauH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bil AKUX MOXe 3aitMaTuca
nun abo napu.

» MMip uac npaui 3 eneKkTponpunaaoM He nignyckaire ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Mogeil. Bu MoxeTe
BTPATUTH KOHTPONb HaJ NpUNafioM, AKLLo Bawa ysara byne
BifBEPHYTA.

EnektpuuHa be3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He Bo3BonA€eTbCA MiHATH LWOCD B WiTenceni.
ina po60TH 3 eneKTponpUnagamu, Lo MaloTb 3aXHCHE
3a3eMneHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE aanTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUTiHANBHOTO LUTENCEeNs Ta HANEXHOT PO3ETKU
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA €NEKTPUUYHUM CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMH no-
BePXHAMH, AIK Hanp., Tpy6amu, 6arapeamu onaneHxs,
NNHUTaMH Ta XonoAUNbHUKaMK. Konu Bawe Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

> 3axuwaiTe npunag Bia gouy i Bonoru. MonaaaHHa Boau
B eN1eKTponpunag 3binbluye pUsnK ypaxeHHs enex-
TPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopHcTOBYiiTe kabenb AnA nepeHeceHHd enek-
Tponpunaay, niaBiwyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuaiite kabenb Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPAiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbes. MolwkomxeHuit abo 3akpyueHuit kabenb
36iMbLLYE PU3MK YPKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [1nA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NULLe TaKuil NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHUIA ANA
30BHilWHiX PobiT. BUKOPHUCTaHHA NOAOBXKYBAY], LLIO
PO3paxoBaHWH Ha 30BHiLLIHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YP@XKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

YkpaiHcbka | 35

> fKL40 He MOXXHa 3an0birTh BAKOPUCTaHHIO eNeKTpo-
npunaay y BONoromy cepeAoBHiLi, BHKOPUCTOBYiTe
NPUCTPIi 3aXMCHOr0 BUMKHEHHSA. BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS 3MEHLLYE PU3MK
YPaXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» ByabTe yBaOXXHUMHU, ClifKY#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyANMBO NOBOAbLTECA Nif Uac po6oTH 3 enekTpo-
npunagom. He Kopuctyittecs enekTponpunaaom,
fAKwwo Bu cromneni abo 3HaxoauTeca nig aicto
HapKOTHKIB, CNUPTHUX HanoiB abo nikie. MUTb
HEeYBaXKHOCTi NPKU KOPUCTYBaHHiI eNeKTPONpHUnaLom Moxe
NPU3BECTHM [10 CEPHO3HNX TPABM.

» Basaraiite ocobucTe 3axucHe COPAAKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAAraiTe 3aXUCHi OKYNAPH. BAAraHHs
0c0BKCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, AK HANp., — B 3anex-
HOCT Bif BUAY POBIT — 3aXMCHOI MacKK, CNELB3YTTS, LLO He
KOB3a€ETbCHA, KaCKM Ta HaBYLLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

> YHHKaiiTe BUNagKoBOro BMHKaHHA. [epLu Hix BBIMKHY-
TH eNeKTPONpUNag B eneKTpoMepexy abo nig’egHatn
akymynaTopHy barapelo, 6pati ioro B pyku abo
NepeHOCHTH, BNIEeBHITLCA B TOMY, L0 eNeKTponpunag
BUMKHYTHH. TPMMaHHA NanbLA Ha BAMMKaYi Nig uac
nepeHeceHHn enekTponpunany abo nigKnioyYeHHs B
PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNaay MOXe NpHU3BECTH A0 TPABM.

» lepep TMM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepiro
HanarogpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHI KNKOY.
MNepebyBaHHs Hanarof)XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KMtoua B UaCTUHI npunagy, Wwo obepraeTbes, Moxe
NPU3BECTM [0 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraite
cTilike NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallle 3bepirath KOHTPONb Haf
€NeKTPONpPUNaaoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLAX.

» Bagraite npupaatHuii oaar. He BaAraiTte npocTopuii
opaAr 1a npukpack. He nigcrasnsiite Bonoccs, opar 1a
pyKaBuLUi A0 AeTanei Npunagy, Wo pyxarorbea. po-
CTOPUI 0AAT, [JOBre BONOCCA Ta MPUKPacH MOXYTb
NoTPanuTK B ieTani, WO PyXarTbCA.

» AKIL0 iCHY€E MOXXNUBICTb MOHTYBATH NUNOBIACMOKTY-
BanbHi abo nunoynoBnoYi NPUCTPOI, NepekoHaiTecs,
wob BoHu 6ynu pobpe nia’efHaHi Ta NpaBUNbHO
BUKOPHUCTOBYBANMCA. BUKOPUCTaHHA NMNOBIACMOK-
TYBaNbHOMO NPUCTPOI0 MOXe 3MEHLLMTH Hebeaneku,
3yYMOB/EHI NTUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBaHHA
eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTte npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wo cnewianbHo NPU3HaueHUi ANA BigNoBigHOT
po6oTu. 3 npuaaTHUM NPUNagoM Bu 3 MEHLLMM PU3HKOM
OTPUMAETE KpalLyi pe3ynbTatv poboTw, AkLo bynete
npawoBaTy B 3a3HaueHOMy fiana3oHi NOTYXHOCT.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagom 3 NoLKO/KeHHM
BUMMKaueM. Enektponpunag, AKUIH He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

Bosch Power Tools
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» lepep TM, K peryniosati wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUnaana abo XoBaTH NpUNag, BUTATHITL
wITencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTArHITL aKyMynATOPHY
6arapeto. Li nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3MK BMMAZAKOBOrO 3anycKy npunaay.

> XoeaiiTe enekTponpunaau, Akumu Bu came He kopucry-
€Tech, Bip Aitei. He go3BonaiTte KOPUCTYBaTHCA enek-
Tponpunaaom ocobam, Lo He 3HaiHOMi 3 iHoro poboToio
260 He uMTanu i BKa3iBKH. Y pasi 3aCTOCyBaHHA HeAOCBIA-
ueHuMK ocobamu npunaau HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo gornapaite 3a enekrponpunagom. lMepesi-
psiite, wWob pyxomi aeTani npunagy 6e3goraHHo npauto-
Banu Ta He 3aifany, He 6ynu nowkoaXeHUMH abo
HaCTiNbKK NOLIKOAKEHUMH, 00 Lie MOFNO BNNIUHYTH HA
¢yHKuioHyBaHHA enekTponpunagy. MowkomxkeHi
[AeTani Tpe6a BiapeMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTY-
BaTHCA HUMH 3HOB. Benuka KinbKicTb HeLAaCHUX BUNAaKIB
CMPUUMHAETLCA NOTraHUM JOMNAAOM 3a eNeKTPONpUnanaMu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOIMAHYTI pi3abHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTpAIoTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKopHCTOBY#HTE eneKTponpunag, npunaaas o Hboro,
po6oui iHCTPYMEHTH T.i. BiaNoBiAHO A0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBark npy1 uboMy yMoBH poboTH Ta cneuudiky
BHKOHYBaHOi po6oTH. BikopucTaHHA enekTponpunagis
1A pobiT, ANA AKX BOHK He NepebaueHi, Moxe NpU3BecTH
110 Hebe3neuHux cuTyaLlin.

Cepsic

» BippaBaiTe CBill npUnag Ha PeMOHT nule
kBanicikoBaHWM haxiBLAM Ta nULLE 3 BAKOPHCTAHHAM

OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lle 3abeaneuntb be3neuHictb
npunagy Ha [I0Brui uac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana wnidpmawmu

» 3acrocoByiiTe eneKTponpunaa nuile And wWhiyBaHHaA
6e3 oxonoaxeHHA. [oTpannAHHA BOAU B €NeKTPONPUNag
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Cnigky#Te 3a TUM, 1406 iCKpH He CTBOpIOBanNM
Hebe3neky ana iHwux niogei. Mpubepirtsb roproui
marepianu, wo 3HaxoAATbcA nobnusy. g uac
LwnicyBaHHA MeTanis NeTATb iCKPK.

» YBara: He6e3neka noxexi! 3anobiraiite neperpiBaHHio
wnicdoBaHoi NoBepXxHi i wnicyBanbHoi MawuHu. Mepea
nepepsoto B poboTi 3aBXKAK CNOPOoXKHIoNTE NUNO36ip-
HUii KoHTe#Hep. 11N Bif WwWnidyBaHHs, Lo 3ibpaBcA B
nuno3bipHoMy MilLeuky, MikpodinbTpi, naneposoMy Mi-
weuky (abo y hinbTpyBanbHOMY MileuKy/dinbTpi nuno-
€OCa) MOXe 3 HECTIPUATIIMBMX YMOB, AIK Hanp., Bif iCKpu
MpH WhichyBanbHHi MeTany, camosaimaruca. 0cobnueo
TaKa Hebeaneka iCHye NPy 3aMiLLyBaHHi KAy Bif LWNidyBaHHi
3 3anuLIKkamu nakodapbosoro NoKpUTTA, NoniypetaHy abo
iHLLIKX XiMiUHMX PEUYOBMH, KOMM LLNihOBaHA NOBEPXHA
Harpinaca BHacnigoK TpuBanoi pobotu.

» MMig uac po6oTn miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafifHiLe TpUMaTH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NoOMoroi
3aTUCKHOTO NPUCTPOIO abo newjat 0bpobnioBaHmit
Martepian gikCyeTbCa HafifHiLLe HiX NPY TPUMaHHI Horo
B pyui.

Onuc npoaykTy i nocnyr

Mpouwutaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, MOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

EnekTponpunas npuaHaueHni fns cyxoro WwhidyBaHHsA
[EepeBUHH, NAcTMacH, MeTaniB, LWNAKMIBKK Ta MOBEPXOHb 3
nakodapboBUM NOKPUTTAM.

Mpunagu 3 eneKTPOHHOK CMCTEMOIO PerynioBaHHA NPUAATHI
TaKOoX i inA NoNipyBaHHA.

300paxeHi KOMNOHEHTH
Hymepallis 306paxeHux KOMNOHEHTIB NOCUNAETHCA Ha
300paXKeHHA eNeKTPONPHUNAAY Ha CTOPIHLIi 3 ManioOHKOM.
1 Koniwarko ans BCTAHOBNEHHA YaCTOTH KONMBAHb
Bumukau
KoHnTeiHep ans nuny B komnn. (Microfilter System)
OnopHa WwhichyBanbHa Tapinka
[lonatkoBa pyKoATKa (3 i30MbOBaHOK NOBEPXHEID)
PykosTKa (3 i3071b0BaHOI NOBEPXHEID)
LLnichyanbHa WwKypka*
HOCcTUpYBanbHe NPUCTOCYBAHHA 1A WNidyBanbHOT
LWKypK1*
9 [BMHTW 10 ONMOPHOI WNihyBaNbHOI Tapinku
10 Tpumau onopHoi WnidhyBanbHoi Tapinku
11 BunyckHui natpybok
12 ®inbtp (Microfilter System)
13 BigcMOKTYBanbHWi WnaHr*
14 Taiika-bapaHumnk
15 [BMWHT B0 OAATKOBOI PYKOATKM

*306p abo Jifl He BXOAUTb B CTAHAAPTHHUI
o6car nocraeku. MoBHKI acopTUMEHT Npunaaan Bu 3Haigere B
Hawi# nporpami npunapaa.

O ~NOOGThA WN

TexHiuHi pani

EKCLieHTPHKOBa WhithmMalunHa PEX 400 AE

PEX 4000 AE

ToBapHHi HoMep 3603CA4 ...
BcraHoBneHHsA yacToth

KONWBaHb °
HoM. cnoxwuBaHa NoTyXxHicTb Br 350
LLIBMaKicTb 06epTiB Ha

XONOCTOMY XOZY Ny xsun.t  2000-10600

MapameTpy 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HaNPYrH, a TaKOX Y creuudiuHoOMy Ans KpaiHu BUKOHaHHI
MOXMUBI iHLLi NapameTpy.

160992A0ZG(10.11.14)
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EKCLeHTpHKOBa WhithmalunHa PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Uactota Bibpallii Ha xonoctomy

xopy xeun.t  4000-21200

[iameTp kona Bibpauii MM 5

[liameTp onopHoi

LwinicbyBanbHoi Tapinku MM 125

Bara BignosigHo Ao

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,9

Knac 3axucry o)/t

MapameTpyu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HaNPYrH, a TaKOX Y CneumrdiuHoOMY Ans KpaiHu BUKOHaHHi
MOX/UBI iHLLi NapameTpy.

Inchopmauia wogo wymy i BiGpauii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii OTPMMaHI BiANOBIAHO 10
EN60745-2-4.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunagay, Ak
NPaBUNO, CTaHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 80 AB(A);
3BYKOBa NoTyXHicTb 91 AB(A). Moxnbka K =3 ab.

Badraiite HaByLWHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BEeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKiB) Ta
noxubka K BusHaueHi BignosiaHo o EN 60745:

a,= 8,0m/c%, K=1,5m/c2.

3a3HaueHwui B UMX BKasiBKax piBeHb BibpaLii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Helo MOXHA
KOPUCTYBATUCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHAN TaKOX i ANA nonepeaHboi oLiHKK BibpalliiHoro
HaBaHTaXEHHS.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpallii cTOCYeTbCA ronoBHUX PobiT, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETLCA enekTponpunag. OaHaK npu 3actocy-
BaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWwWX pobiT, poboTi 3 pisHUM

MoHTax
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npunagaam abo 3 iHW1MKU 3MiHHUMKU POBOUMMM IHCTPYMEH-
Tamu abo Npu HeOCTAaTHbOMY TEXHIUHOMY 0DCNYrOBYBaHHI
piBeHb Bibpauii Moxe b6yTH iHWKM. B pesynbrari BibpalinHe
HaBaHTaXXeHHA NPOTArOM BCbOTO iHTEPBANY BUKOPHUCTAHHA
npunay MOXe 3HauHo 3pocTaTy.

[1nA TOUHOI oLiHKK BibPaLLiiHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX | iHTEPBANK yacy, Konu npunag
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOE 3HaUHO 3MEHLLWTH BibpaLifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NPUNAaY.
Bu3HauTe fofaTKOBI 3ax0au be3nekn Ana 3axucTy Bif
Bibpauii npaLitoouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHsA enekTponpUnaay i poboumx iHCTPYMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauis pobouux npouecis.

3anga npo signosiguicte € €

Mu 3asBRAEMO nia Haly 0AHO0CObOBY BifNOBIAANbHICTD, WO
OMMCaHUK y po3aini «TexHiuHi AaHi» NPoAYKT BiANOBILAE yCiM
BiinoBiaHMM nonoxexHam Oupextns 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNoUaloum ix 3MiHu, a Takox
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
TexHiuHa iokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann

Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Mepep 6yAb-AKUMH MaHINYNALIAMH 3 eNeKTPONPUNAAOM BUTATHITb LWITENCENb 3 PO3ETKH.

Bubip abpasuBHOI WIKYpKH

BubepiTb WnichyBanbHy WKYPKY 3 HANEXHOK 3EPHUCTICTIO Y BIANOBIAHOCTI A0 baXkaHOi TOBLMHY Lapy MaTepiany, Lo byae
3HiMaTHCcA B npoueci whidysaHHs. LLUnidysanbHi Wkypku Bosch npuaathi ana dapbu, nepesuHu Ta Metany.

Fany3b 3acTocyBaHHA BukopucTaHHa 3epHuUcTiTh

. = - pybi wnidysanbHi pobotTM3 - 3HiMaHHA CTapoi hapbu, naky Ta Ha3BUYANHO 40
£5 g E BE/MKOIO TOBLLUMHOIO Lapy HanoBHIoBaua rpyba
'E § E% marepiany, o 3HIMaeTbCA - BWAANEHHS TOHKOrO LWapy apbu rpyba 60
& S - - BAnaneHHAcrapol thapbu — nonepeaHe WNidyBaHHA WOPCTKKX,

3 HeobTecaHX NOBEPXOHb
L E - nerki wnicyBanbHi pobotn ~ 3HATTA HepiBHOCTEN cepenHA 80
§ ¥ E - NpULWNichoBYBaHHANOBEPXOHb — BWAANEHHA CRiAiB rpyboro wnidysaHHA
3 E.E AnA nofanbLuoi 06pobku ~ BMMPaBNeHHA Nepex HaHECEHHAM ApibHa 120
E E E nakothapboBKX NOKPHTTIB

NaKOBKX NOKPUTTIB

- NPOMiXHe LWAidhyBaHHA ~ BWAANEHHA BOMOKOH i3 NOBEPXHI
TOHKe LWAihyBaHHA nepes HaHECEHHAM
- NpuwWnicdoByBaHHA AehEKTIBY ~ MOPHIKHK abo rnasypi

nyxe apibHa 180

NaKOBWUX NOKPUTTAX

ToHke
wnicyBaHHA

NpULWNioBYBaHHA FPYHTOBKM Nepen,
HaHECEHHAM NaKOBOr0 NOKPHTTA ApibHa

HaJ3BMUaNHO 240

Bosch Power Tools
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3amiHa wnicdysanbHoi WKypku (aue. man. A-B)
LLlo6 3HATH WwnidyBanbHy WKYPKY 7, NiAHIMITb ii 300Ky i
3HIMiTb 3 OMOPHOI WNichyBanbHoI Tapinku 4.

Mepep 3akpinneHHAM HOBOI LNigyBaNbHOT LIKYPKK
NPOUMCTITb ONOPHY WAiyBanbHy Tapinky 4 Big 3abpyaHeHb i
nuny, Hanp., 3a LONOMOT OO LLITOUKH.

MoBepxHs ONOPHOI WNichyBanbHOI Tapinku 4 nokputa
NIMMYUKOIO, LU0 J03BONAE LWIBMAKO Ta be3 ycknagHeHb
3aKpinnioBaTh abpasuBHY LLUKYPKY.

TPUTUCHITb abpasnBHY LLKYPKY 7 MiLIHO 10 HUXKHLOTO HOKY
OMOpPHOI WhicdyBanbHoi Tapinku 4.

[lns 3abe3neyeHHA ONTUMANbHOIO BiCMOKTYBaHHA
cnigKy#iTe 3a TUM, LLob oTBOPH B abpasuBHii WKypLi
3biranucs 3 oTBOpamMM Ha WwnidyBanbHOMY Kpy3i.

[1n9 TOUHOTO KOCTYBaHHS LUNihyBaNbHOT LWKYPKK 7 HA OMOPHIK
wnicpyBanbHii Tapinui 4 MoxHa CKOpUCTaTUCA
l0CTUPYBaNbHUM NpUcTocyBaHHAM 8. [oknagith
wAichyBanbHy LWKYPKY TMNYUYKOLO AOTOPU Ha OCTUPYBabHE
NPUCTOCYBaHHA BTUCHITb KyNauku OCTUPYBANbHOTO
NpUCTOCYBaHHs B 001ABa OTBOPH ONOPHOI LNithyBanbHOT
TapinKu i 3HIMITb WNidhyBanbHY WKYPKY i3 OCTUPYBaNbHOMO
npucTocyBaHHA. [l0bpe NPUTUCHITD WNidhyBanbHY LWKYPKY.

Bubip onopHoi wnicbyBanbHoi Tapinku
B 3anexHOCTi Bif 3aCTOCYBaHHS eNeKkTponpunag Moxe npatjo-

BaTH 3 ONOPHUMM LLNihyBaNbHUMU Tapinkamu pi3Hoi TBEPAOCTi:

- OnopHa WwnidysanbHa Tapinka cepeaHboi TBePAoCTi
(uopHoro KONbOPY): BUKOPUCTOBYETLCA YHIBEPCANbHO
LA BCINAKKX WNichyBanbHUX pobiT.

- M'aka onopHa LwnicdyBanbHa Tapinka (ciporo Konbopy,
NPUNAGAA): BUKOPHUCTOBYETHCA ANIA NPOMIXKHOIO Ta TOHKOTO
LwAichyBaHHA, B TOMY UMCTi HA OMYKNUX NOBEPXHSAX.

3amiHa onopHoi wnicyBanbHOi Tapinku
(auB. man. C-D)

BkasiBka: HeraiiHo MiHAlTe NOLLKOLKEHY ONOPHY
wnicpyBanbHy Tapinky 4.

3HiMiTb abpasnBHY WKyPKY/NONipyBanbHWUA iHCTPYMEHT.
[TOBHICTIO BUKPYTIiTb UOTUPH FBMHTH 9 i 3HIMITb ONOPHY
wnicyBanbHy Tapinky 4.

OuucTiTb BepxHil bik HOBOI OMOPHOI WNihyBaNbHOT TapiNKku
4. 3MacTiTb 30BHILUHE KiNnble, AKE Ha MaNIOHKY
3aLUTPUXOBAHE CiPUMU CMYramMu, TOHKWM LIapoM
CHHTETMUHOTO MacTUNa.

locTaBTe HOBY ONOPHY LWNichyBanbHy Tapinky 4 i 3HoBY
3aTATHITb BCi YOTUPH TBUHTH.

BxkasiBka: [10LLKOLKEHWI TPUMAYU ONOPHOI LUNiGyBaNbHOT
Tapinku 10 103BONAETLCA MiHATH NULLIE B CEPBICHIN
MaicTepHi ans enektponpunaais Bosch.

BigcMOKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» un Takux Matepianis, AK Hanp., nakoghapboBHUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1€AKUX BUAiB A€PEBUHU, MiHEPANiB i
MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 3opoB’s.
TopkaHHs abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH y Bac abo
y 0ci0, 1|0 3HaX0AATbCA NOBNKM3Y, anepriuxi peakliiita/abo
3aXBOPHOBAHHA AMXANIbHUX LWNAXIB.

TeBHi BUAM NUNy, AK Hanp., Ayb6oBui abo bykosuit nun,

BBAXXAIOTbCA KaHLEPOTreHHUMU, 0COBNMBO B CONYUEHHI 3

nobasKkamu s 00pobKH iepeBrHM (XpoMmar, 3acobu ana

3aXUCTY IePEBUHM). MaTepianu, Wo MicTATb a3becr,

[N103BONAETbCA 06p0bNATH NKLLE CcrievianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
matepiany BiACMOKTYBabHWM NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a106poi0 BEHTUNALIEIO Ha POBOUOMY MiCLi.

- PeKkoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpoM Knacy P2.

[oaepxxyntecs NPUNUCIB Woao 0bpobntoBaHux

martepianis, Wo AiloTb y Bawwin KpaiHi.

> YHHKaiiTe HaKONHYEHHA NUNy Ha pobouomy micui. NMun
MOXKE NErko 3aMmarucs.

IHTerpoBaHa cucTeMa BiICMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHepoM
Aana nuny (aue. man. E-H)

HapiHbTe KoHTelHep AnA nuay 3 Ha BUNYCKHUI naTpybok 11,
1106 BiH 3a/LLIOB Y 3aUeNNEHHA.

PiBeHb 3aN0BHEHHA KOHTeHEepa AnA Ny 3 MOXHa Nerko
KOHTPOMIOBATH 3aBAAKM NPO30PKUM CTIHKaM KOHTERHepa.
LLlob cnopoXHUTK KOHTelHep Ans nuny 3, 3HiMiTb Horo,
noBepTalouu, JOHK3Y.

Mepen TMM, AK BIKPUBATK KOHTENHEP Ans nuny 3,
MoCTyKaiTe HUM 0D TBEpLY MOBEPXHIO, fK Lie NOKa3aHo Ha
MaIOHKY, W06 CTPyCUTH Nun 3 hinbTpa.

MiuHo NnpUTpUMaliTe KOHTEMHep AN Nuny 3, NigHIMITb iNbTp
12 yropy i CNOPOXHiTb KOHTEMHEP ANs Nuny. MPOUUCTITh
NNACTUHKK binbTpa 12 M’AIKOIO LWITKOI.

BkasiBka: [111 3abe3neueHHa onTMManbHOro
BiICMOKTYBaHH#A CBOEUACHO CMIOPOXHIONTE KOHTEIHEP AnA
nuny 3 i perynsapHo npouuanTe dinbtp 12.

[lig uac npauji Ha BEPTUKaNbHUX NOBEPXHAX TPUMaKTE
eNeKTPONpUNIag TakuM UMHOM, LD KOHTENHep Ans nuny 3
[LVMBUBCA JOHU3Y.

3o0BHilIHE BiaCMOKTYBaHHA (auB. man. 1)

HapiHbTe BigCMOKTYBanbHU#H WwnaHr 13 Ha BUNYCKHUN
natpybok 11. Mig'eaHaiTe BiaCMOKTYBanbHUi WwWnaxr 13 1o
nunococa. Ornag pisHUX NMNOCOCIB, A0 AKUX MOXHA
nin’eqHaTv npunag, By 3HanaeTe B KiHLi L€l iHCTPYKLT.
MnnoBiACMOKTYBau NOBMHEH ByTW NPUAATHWM A poboTH 3
0bpobnioBaHuM MaTepianom.

[1nA BifCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOTO ANA 30OPOB's,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHui cnevianbHui
NMUNOBILCMOKTYBaY.

[ig yac npauji Ha BEPTUKaNbHUX NOBEPXHAX TPUMaKTE
€NeKTPONPUNaN, TakuM YUMHOM, 0D BiLCMOKTYBaNbHHI
LUNAHT IUBMBCA JOHH3Y.
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DopatkoBa pykoaTka (aue. man. J)

[opatkoBa pykonTka 5 3abeaneuye 3pyuHy poboty Ta
ONTUMANbHWI PO3MOLAIN 3yCUNNA, Hacamnepes NPy BENUKin
TOBLUMHI 3HIMaHHA MaTepiany.

[inA wnidyBaHHA NOHa KPAEM AOLATKOBY PYKOATKY MOXHA
3HATU. BigKpyTith raiiky-bapaHunk 14 i BUTATHiTb rBUHT 15 i3
Kopnycy. lTicnA uboro NOTArHiTb AOAATKOBY PYKOATKY 5
ynepen i 3HiMiTb ii.

[1nA NOBTOPHOr0 MOHTaXXy 0AATKOBOT PYKOATKM B HadiHbTe ii
crepeqy Ha Kopnyc TakkuM YUMHOM, LoD nepemMruku
[0AATKOBOI PYKOATKM YBIMLLNK Y 3auenneHHsA B 0TBOPHU Ha
kopnyci. [lobpe npuKpyTiTb LOAATKOBY PYKOATKY 3@
[0MoMOroto reuHTa 15 Ta raiiku-bapaHuuka 14.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra gxxepena
CTPyMy NOBHHHA BiANOBIAaTH 3HaUEHHIO, L0 3a3Haue-
He Ha TabnuuLi 3 XxapaKTepUCTHKAMH eneKTPponpunaay.
EnekTtponpunag, Wwo po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B,
MoXXe NpawLoBaTH TakoX i npu 220 B.

BMuKaHHA/BUMHKaAHHA

LL{o6 yBIMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKay 2
ynepeg, Wob Ha BUMUKaui CTano BULHO CUMBON «1n.

LLlob BAMKHYTH enekTponpu1nag, nocyHbTe BAMMKayY 2
Hasag, WWob cTano BuaHO cumMBon «Ox.

3 MipKyBaHb 3a0LLPKEHHS eNeKTPOEHEPrii BMUKanTe
€EeKTPOIHCTPYMEHT NuLLE Topi, Konu Bu 3bupaetech
KOPMCTYBATUCA HUM.

BCTaHOBNEHHA YaCTOTH KONHUBaHb

3a/10NoMOroto KonilLaTtka Ans BCTaHOBNEHHS YacToTHh
KONWBaHb 1 MOXHa BCTAaHOBMIOBATH UACTOTY KONMBAHb TaKOX
i nig uac pobotu.

1-2 HWM3bKa YacToTa KONMBaHb

3-4 CepefHA uacToTa KONMBaHb

5-6 BMCOKA YacToTa KONMBaHb

HeobxinHa uacToTa KONWBaHb 3aNeXWTb Bifl MaTepiany i yMoB
pobOTH, il MOXHA BU3HAUMUTM MPAKTUUHWM CNOCODOM.

Nicns TpuBanoi poboTH Ha HU3bKIH YACTOTi KONWBaHD fiaiiTe
eNeKTPONpUnagy NonpawoBaTh AnA OXONOMKEHHA NpUbA.

3 XBMI. 3 MaKCUMaNbHOI0 YACTOTO KONMBAHb HA XONOCTOMY
Xxopy.

BkasiBkH wopao pobotu
» MMepep 6yAb-AKUMU MaHiNYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
AOM BHTATHITb WTEncenb 3 PO3eTKH.

» lMepLu, Hill NOKNACTH eNeKTPONpPHUNag, 3aueKaiTe, NOKH
BiH He 3yNUHUTbLCA.

LUnichyBaHHA NnoBepXoHb

YBiMKHITb enekTponp1nag, NpucTasTe HOro BCiEK
wnichyBanbHO NoBepxHeto 1o 06pobnoBaHoi OCHOBM Ta
BOAiTb HUM 3 NOMiPHUM HAaTUCKYBaHHAM Nno 06pobntoBaHin
3aroToBLj.
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MpoayKTUBHICTb poboTH i XapakTep WAidoBaHOT NOBEPXHi
iCTOTHO 3anexarb Bif 0bpaHoi abpasnBHOI LWKYPKH,
BCTaHOBMEHOI YaCTOTH KONMBAHD i CHNU MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe be3pnoraHi WnidyBanbHi WKypK1 3abesneuytoTb
BMCOKY NPOAYKTUBHICTb WAihyBaHHA | bepexyTb
eneKTponpUnag.

LLlob wnidhyBanbHOT LWKYPKK BUCTAUMNO Ha AOBLLE, CMiAKYHATE
3a PIBHOMiPHWAM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHe HATUCKYBAHHA HE MifBMLLYE NPOAYKTUBHICTb
wnicyBaHHA, a NuLLE NPU3BOANTL 0 CKOPILLOTO 3HOLIEHHS
eneKkTponpuUnany i WnicyBanbHOT LKYPKK.

He B1KopuCTOBYHTE LAichyBanbHY LKYPKY, AKOKO
0bpobnasca meTan, Ans iHWKX MaTepianis.
B1KOpUCTOBYITE NULLIE OPHUTiHANbHE WNidyBanbHe NpUnaans
Bosch.

YopHoBe wnicyBaHHA

HapiHbTe abpasueHy LIKYpKY rpyboi 3epHUCTOCTi.

NWLwe 3nerka HaTUCKyTe Ha eneKkTponpunag, wob siH
npawtoBaB Ha BUCOKil YacToTi KOMBaHb Ta 3HiMaB barato
marepiany.

ToHke wnicysaHHA

HapiHbTe abpasnBHY LLKYPKY TOHKOI 3 PHUCTOCTI.
HeBenukum BapitoBaHHAM CHAM NPUTUCKYBaHHA abo
nepeMUKaHHAM YacToTH KONMBaHb BU MOXeTe 3MEeHWWNTH
KinbKiCTb KONMBaHb OMOPHOT WNichyBanbHOI Tapinku Npu
36epexeHHi eKCLIEHTPUKOBOTO PyXY.

BopiTb enekTponp1nagom nnockumu Kpyramu abo
HaBMepeMiHHO Y3[0BX i Nonepek no Bcii 0bpobntosaHin
NOBEPXHi, NOMiPHO HATUCKYIOUM Ha HbOTO. He nepekoLuyiTe
eneKkTponpunag, Wob He Npopisatu Hackpisb 0bpobntoBaHy
3aroTOBKY, Hanp., WMOH.

Micns 3akiHUeHHA pobouoi onepadii BAMKHITb
eneKTponpunag.

MonipyBanusa

[lns nonipyBaHHs BUBITPEHWX NAKOBAHKUX NOBEPXOHb abo
NOAPANMH (Hanp., Ha aKPUNOBOMY CKNi) eNeKTponpuUnaz
MOXe NpaLoBaTH 3 BiANOBILHUM NONIPYBaNbHUM
3HAPALAAM, AIK HANP., OBUMHHUM KOBNAKOM, NONIpYBanbHAM
MOBCTAHUM KpyroM abo nonipyBanbHoto rybkoto (npunanas).

BCTaHOBITb 191 NONIPYBAHHA Many KinbKicTb KONMBaHb (CTYMiHb
1-2), w106 3anobirt1 HagMipHOMY HarpiBaHHIO NOBEPXHi.

HaHeciTb noniTypy Ha AeLL0 MeHLLY MOBEPXHIO, HiX Ta, AKY Bu
36upaeTeca nonipysati. Po3noginitb nonipyeanbHWi 3acib
32 10MOMOTOH0 BifiNOBIAHOI0 NONiPYBaNbHOIO iHCTPYMEHTA,
PyXatounch HaBXpecT abo Kpyramu 3 NoMipHUM
HaTMCKYBaHHAM.

He faBaiite nonipyBanbHOMY 3ac0by BUCOXHYTH Ha MOBEPXHI,
OCKiNbKW NOBEPXHA MOXeE NOLUKOAMTUCA. He ninaasanTe
NoBepXHIo, AIKY Bu nonipyete, BNAMBY MPAMOro COHAYHOMO
NPOMiHHA.

[ns 3abe3neueHHA BUCOKOI AKOCTI NONipyBaHHA perynapHo
NpouMLLANTE NONipyBanbHi iHCTPYMEHTK. lpomuBaiiTe
nonipyBanbHi iHCTPYMEHTU M’AKUM MUIOUMM 3aCO0OM i
TENNo BOAOI0, HE BUKOPUCTOBYMTE PO3PidxKyBayi.

Bosch Power Tools
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Tabnuus 3actocyBaHb

[laHi, 1110 MiCTATbCA B HWXKUenoaaHin Tabnuui, — nuie
peKkoMeHaauin.

Ha#binblu npupatHy ana 06pobku kombiHauito Kpate 3a Bce
BCTaHOB/IOBATH MPAKTUUHWM CIOCOHOM.
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[apaHTifiHe 0BCNyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOIOTLCA BIANOBIAHO 1O BUMOT i HOPM BUrOTOB/IOBAYA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLe y hipmoBKx abo
aBTOPU30BAHKX CEPBICHMX LieHTpax dipmu «Pobept bolw».
MONEPEIXKEHHA! BukoprCcTaHHA KOHTPadhakTHOT NpoayKLi
HebeaneuHe B ekcrnyaraii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaC/igKKM
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpadhakTHOI NpoAyKLii nepecnifyeTbes 3a 3aKoHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

CepBiCHUI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB
Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuie-60

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1M)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com
OdiuinHuit cait: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Enextponpunaau, npunaags i ynakoeky Tpeba 3gaBarv Ha
€KOMOTiYHO UMCTY NOBTOPHY NEpepobKy.

He BUKMpaliTe eNeKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTA!

g 2 TT

§ g § E % YkpaiHa

g = E_ s E TOB «PobepT Bouu»
& 8355 g

MNinnpaBneHHs NakoBOro MOKPUTTA 180/240 2/3 YkpaiHa
BunpaeneHHa NOWKOMKeHb

NAKoOBOTO MOKPHTTA 120/240 4/5

BupaneHHA nakoBoro NOKpUTTA 40/60 5

M’aki nopoau AepesnHH 40/240 5/6

Tsepai Nopofiu AePeBUHH 60/240 5/6

(daHepa 180/240 2-4 Yrunisayin
ANOMiHIN 80/240 4/5

Cranb 40/240 5

BupaneHHs ipxi 3i ctani 40/120 6

Hep>agitoua cTanb 80/240 5

Kamib 80/240  5/6  [Mwepns kpain €C:

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» MNepep 6yAb-AKUMU MaHiNYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BUTATHITb WITENCenb 3 PO3ETKH.

» LLl06 enekTponpunaa npawoBaB AKICHO i HagilHo,
TPUMaiTe NPUNag i BeHTUNALIWHI OTBOPH B UKCTOTI.

AKwio Tpeba NoMiHATH Nig’eaHyBanbHKUA Kabenb, Le Tpeba
pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NEKTPOIHCTPYMEHTIB Bosch, 106 YHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLii WoA0
BUKOPHCTAHHA NpoAyKuii

CepBicHa MaiCTepHs BIfNOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro BUpoby.
MantoHKk B fieTanax i iHchopMmallito WoA0 3anYacTUH MOXHA
3HaMTK 33 aBpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHUKiB Bosch 3 HanaHHA KoHCYbTalif
LLI0A0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLIi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO Halloi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hei.

Mpu BCix 3an1TaHHAX | NpY 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHWU TOBAPHUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enexkTponpunagy.

BignoBiaHo [0 EBpONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNAAM, LLO BUMLLNKW 3 BXXWUBAHHSA,
NOBWHHI 3)aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTHCA
€KOMOTiuHO YUCTUM CnocoboM.

MoXnuBi 3miHu.
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Kasakuwa

PEX 400 AE

CoMKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00384
CoWKeCTIK Typarnbl CEPTU(MKATTBIH

KonpaHbiny mep3imi 16.05.2018 gentin
L,INEKTP — MaLUMHAKYPbINbICHI BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHAapTTay cepTudmKatTay opTanbiFbl® XKLLUK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
INeHuHrpaackas K., 29
CoMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MblHa MeKeHxXaraa
caKTanagbl:
000 ,,Pobept bow*
yn. Akan. KoponeBa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

©OHAipy KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbl, MyKaba beTiHae
KepCeTiNreH.
NMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH Opamazia Taby MyMKiH.

PEX 400 AE/PEX 4000 AE

OHimai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
bacran (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLACIHAA Xa3bl/FaH)
icTeTnen 5 bin cakTaraHHaH COH, 8HiMA| Tekcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbiIManbl.

KblameTkep Hemece NaiAanaHyWbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychbl byabinFaH bonca, eHimgi
nanaanaHbaHbl3

— ©HIM KopryCbiHaH TiKene# TyTiH WbIKCa, NaiganaHbaHpi3

— TOK CbiMbl By3biFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
nannanaHbaHb3

— KayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nannanaHbaHb3

— KOpMyc iLWiHe cy Kipce KYpbinFblHbI KOCYLIbI 60NMaHbI3

— Ken YLIKbIH LbIKCA, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl flipin Ke3inae naiaanaHbaHqbla

LLlexkTi Kyii 6enrinepi
— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHYbl
— ©HiM KOPMYCbIHbIH 3aKbIMAANYbl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri
Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbiNagbl.

Cakray

— KYpFaK Xepfe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XoaHe KyH CoynenepiHiH,
9CEepiHEeH anbic cakTay Kepek

- CcakTay Ke3iHae TeMneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

— OpamacbI3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapart any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapt 1) KyKaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay
— TacbiMangay KesiHae eHiMai Kynatyra xaHe Ke3 kenreH
MeXaHWKanblK bIKNan eTyre KaTaH TbibiM CablHafbl
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- bocarty/kyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTblH MaLIMHaNapAbl
nanpanaHyfa pykcar bepinmenpi.

- TacbiMangay WwapTTapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyKaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanAapbIHbIH Xannbl Kayincisgik

HyCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
)aHe eckepTnenepai okbIHbI3.

TexHWKanblK Kayincisaik HyCKayMbIKTapblH XaHe

eckepTnenepyi caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XymbicTap yiWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKkepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayincisgik HycKaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,,nexkTp

Kypan"“ ataybIHblIH XXeNifieH KyaT anaTblH 37eKTp KypanaapblHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a XK3He XKAKCbI KapbIKTaNFaH ar-
[naiipa ycTanpbi3. TapTin HeMece XapblK 00nMaraH XyMbIC
aliMaKTapbl XasaTaibIM OKUFanapra anbin Kenyi MyMKiH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypanabl
naiganan6anbI3. INeKTP Kypanaapbl YLIKbIH LWbIFapbIM,
LuaH Hemece bynapzpl KaHabIpybl MYMKIH.

> 3neKTp KypanaapbiH nainganaxy kesinpge bananap
XoHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy Kesikge Kypan bakpinayblH XXOFanTybiHbI3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxeT. AlibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
aAanTepnik anbIpAbl NaiaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
ablp XaHe XapaMAbl Po3eTkanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XKdHEe CYbITKbIL
CHAKTbI JKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypangbl anbin Xypy, acbin KO HemMece aibIpbIH
po3eTKapaH LWbiFapy ywwiH kabenbaji naiganaHbaupis.
Kabenbpi biCTbIKTaH, MaiifiaH, eTKip WeTTepaeH Hemece
KypangablH, XbimkbiMa benekrepiHeH anbic xepae
YCTaHbI3. 3aKbIMfanFaH HemMece LMeneHickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipaabl.

> IneKTp KypanbiMeH allblK XepAe XKYMbIC icTeceHi3,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanFaH y3apTKbiWTbl
naiiaananbiibi3. CbipTTa nanganaHyra apHanfax
Y3apTKbILWTbI Nakganaxy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHaeTes|.
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> neKTp KypanbIH biNFangbl KOpLLayAa NailaanaHy Kaxer
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHABIPFbILL AXKbIPATKbILIbIH
naiganaHbiHbI3. ABTOMATTbI CaKTaHAbIPFbILL
QKbIPATKbILUTBI NaganaHy TOK COFY KayniH ToMeHaeTes,.

Apampap kayincisairi

» Cak bonbin, He icTen )XaTKaHbIKbI3Fa aiPbIKLIA KOHin
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naifanaHbiHbi3. Lap-
LIaFaH XaFaanaa Hemece eniTkil, ankoronb Hemece
A3pi acepi acTbIHAA INEKTP KypanAbl naipananbanbis.
ANeKTp Kypanfbl NanfanaHyaa CeKyHATbIK abaicbiablk
KaTTbl XapakaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeke cakTaiTbIH KHiMAi XK9He apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KMiKi3. dneKkTp Kypan TypiHe Hemece
narpanaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTaNTbIH 6aTeHKe, CaKTalTbIH LUNeM HeMece Kynak,
CaKTarblLWbl CUAKTbI XKEKE KOPFaHbIC )abablKTapblH Knto
XapakatTaHy KayniH TemeHgeTes;.

» BaiikaycbI3 naianaHyfaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKA XKaHe/Hemece aKKyMyNATOpFa KoCyAaa,
OHbl KeTeprexe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. 1ekTp KypanblH KeTepin
TypFaHfa, bapMakTbl aXbIpaTKbILLTA YCTay HEMEece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibiM
OKMFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAiaH anfablH PeTTenTiH
acnanTtappAbl X9He raiika KintrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AliHanaTblH benLueKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe kyiinge Typmanbi3. Tipek kyinae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali cis
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak
bakpinaicbi3.

» XKymbIcKa xapamabl Kuim KHiHi3. KeH Hemece cangi
KHiM KuMeH;i3. LLIaWwbIKbI3Abl, KHiM XK9He KONFanTbl
KO3Fanmanbl 6enweKTepaeH anbic YCTaHbl3. KeH Kuim,
alleken Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XaHE WAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAbl, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYpbIC
naHpanbiHybiHa KO3 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiLTbl
narpanaHy waH cebebiteH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

IneKTp KypanaapbiH nainAanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKTemeH;i3. )KyMbICbIHbI3 YLiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH nanganaHbiHbI3. XKapamabl
3MEeKTP KypanbIMeH KepeKTi XXYMbIC alMaFbiHAa AypbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC EMEC 3NEKTP KypanblH nanpa-
naHbaHpbI3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmaiTbiH anexkTp
Kypanbl kayinTi 60nbin, OHbl XeHAeY KaxeT bonagbl.

» XabavbiKrapabl pettey, benuekrepid anmacTbIpy He-
mMece Kypanabl anbin KOI0AaH anfblH aibipAbl po3eT-
KaflaH WbIFapbIHbi3 XKaHe/HeMece aKKyMynATopAbl
anbIn TacTaHpbI3. byn cakTbiK 9peKeTi INeKTp KypanabiH,
bankaycbl3 KocbinyblHa xon bepmeni.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNenTiH XaiiFa KoibIHbI3. Ocbinapabl binmeii-

8%% OBJ_BUCH-1362-004.book Page 42 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

TiH HeMece ocbl eckepTnenepai okbIMaraH agamaapra
6yn Kypangap! naipananyFa xon 6epmeHis. Toxipidecis
anamaap KonbiHAa aNeKTp Kypanaapbl kayinTi bonabl.

» IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmanbi
benwekTepaiH kepepricis icreyine xoHe KenTenin
KanmaybiHa, 6enwexTepais akaycbi3 Hemece 3aKbIM-
[AanmaraH 60nybiHa, aNeKTP KypPanblHblK 3aKbiMAan-
MaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbimpaanfaH benwekrepi
6ap Kypanabl naiaanaHyfaH anabiH XXeHAEHi3. dNeKTp
KypaniapblHbIH AYPbIC KYTINMeYi xa3aTaibiM OKuFanapra
ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantappbl 6TKip XX9He Ta3a Kyifie CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XoHe KeCKiLl XXHUeKTepi eTKip KECKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanapl.

» IneKTp KypanbiH, XXababIKTapabl, anManbl-canmanbl
acnanTappbl XaHe T.6. 0cbl HYCKaynapra caii naiga-
NaHbIHbI3. COHbIMEH XXYMbIC LIapTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanaapblH apHanMaraH XyMbiCTap/ia nanaanaxy KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikti MamaHFa xoHe
apHaynbl 6enweKkTepmMeH XeHAETIHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayincisgiriH caktancobis.

TericTeriw ywiH Kayincisaik Hyckaynapbi

> IneKTp KypanbiH TeK KYpPFaK axapnay yiliH
naiAanaHbiKbI3. INEKTP KypanbiHbIH iLLiHe cy Kipce, on
37MEKTP TOFbIHbIK, COFY KaymiH apTTbipafbl.

> Apampaapra yWKbIHAAPAbIK Kayin THrisbenTingirive ke3
KeTKi3iHi3. XKaHaTblH MaTepuanaapAbl anbiCTaTbIHbI3.
MeTanngbl axapnay apKbinbl YLWKbIHAAP Naiaa bonaabl.

» Oprt kayni 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepuanabl Hemece
aXapnay KypbInFbiCbiH KbI3biN KETYfieH CaKTaHbi3.
LLaHTYTKbILW KabbIH XYMbIC icTeyAeH anAblH Ta3ap-
TbIHbI3, bocaTbIHpbI3. LLIaH KabbiHaaFbl, MUKpOCY3Tigeri,
KaFa3kabblHfaFbl axapnay WaHpl (Hemece cyari kabblHaa
Hemece LIAHCOPFbILL Cy3riciHaeri) MeTannabl axapnayaa
BonarblH yLLIKbIHAAP XaHYbl, 6PTTYAbIPYbI MyMKiH. Axapnay
LLIaHpl NaK, NONMyPeTaH KanablKTapbl HEMECEe XUMHUAMbIK,
3aTTeKTEPMEH apanacybl, aXapnay MaTep1anblHbIH y3aK,
eHzeNyiHeH Kbi3ybl aca XoFapbl Kayin Tyabipagbl.

> 3neKTp Kypanabl NaifanaHyfa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIKbI3. SNEKTP Kypanbl eKi
KONMMEH CeHiMai backapbinagbl.

» NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbIFaH akblHaaMa KomblHbI3beH
CcanblCTbipFanza, bepik yctanagbl.

OHiM XaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

BapnbiK Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TEXHUKaNbIK
Kayincisaik HycKaynbIKTapblH XoHe
eckepTrnenepai caKramay TOKTbIH, COFYbIHa,
OpT XoHe/HeMece ayblp XapakarTaHynapra
anapybl MyMKiH.
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TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy

NeKTP Kypanbl afalll, N1acTMacca, CbiNarbiLL XeHe NaKkTanfaH
beTTepni Kyprak TericTeyre apHasfaH.

INEKTPOHABIK PETTeriLi bap aneKTp Kypanaap XKbinTblpaty
YLWiH can.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcertinreH Kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri aneKTp KypanbiHbIH CUNaTTaMachiHa can.
1 Tepbeny kenemiH TaHgay aeHreneri
Kockpitu/eLwipriu
LLlaH, »auwiri 6yTiH (Microfilter System)
Terictey Topenkeci
KocbiMiwa TyTKa (6eTi oKLaynaHabipbinFaH)
TyTka (OeTi oKLwaynaHablpbiiFaH)
TericTey ancki*
Axapnay napafbl yLUiH peTTey Kemeri*
TericTey Topenkenepi yLwin bypaHganap
TericTey TOpenKeCiHiH ycTarbiLLbl
Copy kybbipbl
Cyari anemenTi (Microfilter System)
CopfbiL WnaHr*
Katnapnbi COMbIH
15 KocbiMiua TyTKa yLiH bypanaa
*BbelHeneHreH Hemece cMnaTTanfaH x(aGnhmTap CTaHAAPTTbI

KeTKi3y kenemimeH kKamTbinManAabl. Tonblk XabAbIKTapab! 6i3aid
%ababikrap 6aFqapnamamblapaH Tabachbis.

O oo ~NOOOGThA, WN

Tl ol
H W NhNE= O

TeXHUKanbIK ManimeTTep

IKCLEHTPHKTIK TericTeyil PEX 400 AE
PEX 4000 AE

OHiM HeMmipi 3603CA4 ...

Tepbeny kenemiH Tanaay

neHreneri )

Kecimai kyatTbl nanganany Br 350

Boc icTey aitHanbiMaap caHbl ng muil  2000-10600

Boc aiHanyparbl Tepbenic caHbl muil  4000-21200

Tepbeny aeHreneriHiy aMametpi MM 5
Terictey TopenkeciHiy anamerpi MM 125
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cai canmarbl Kr 1,9
CaKTbIK CbiHbIMbI o/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xeaHe
enpe kabbinpaxraH 3anaap byn ManiMeTTepai 3repTyi MyMKiH.

Kasakwa |43

Lybin xaHe pipinaey Typanbi aknapar

LLly amuccuacbiHbii MaHaepi EN 60745-2-4 boiblHILIa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH Wybln AeHreni apeTTe
TeMeHperire TeH: Abidbic Kywi 80 AB(A); AbibbIC KyaTbl

91 ab(A). Bnwey aancisniri K=3 gb.

Kynakrbl KopFay KypanaapblH KHiHi3!

UbIHTBIK Aipin MaHi @y, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa cai
aHbIKTanFaH:

a,=8,0m/c%, K=1,5m/c2.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH fipinaey nopmeri EN 60745
epexeciHae MenLepneHreH entuey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinysl MyMKiH. On gipingey KyaTbiH
Lamanan eey yLLiH e xapamapbl.

bepinreH aipin kenemi aneKTp KypanbiHbIH HEri3ri
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
XYMbICTap YLLiH TypAi Kepek-xapakTapmMeH backa anmanbl-
Canmanbl acnantap MeHeH HEMECe XeTiMCi3 KYyTyMeH
navpanaxbinca fipingey kenemgepi earepegi. byn xymbic
bapbiCblHAaFbl Aipin KyaTblH apTTbipagbl.

[Lipingey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbInFaH 6onbin naaanaHbiNMaraH yakbITTapbl ia eckepy
KaxeT. byn gipinaey KyatbiH 6YKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MarpanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayinciaaik WwapanapbiH KONAAHY KAXeT, MblCanbl: INeKTP
Kypanapl XaHe anmanbl-canMansl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XXYMbIC 9AiCTEPIH YAbIMABICTLIPY.

Caiikectik manimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 , TexHUkanblk ManiMeTrep” e
cvnarTanfaH eHiMHiH 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepingeri bapnblK THICTi aHbIKTaMana-
pbiHa e3repicTepi MeHeH bipre caikec eKeHiH XaHe
TeMEHAEri HopManapra can eKeHiH KeninaeHmipemis:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHuKanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014
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44 | Kazakuia

Xunay

» BapnbiK XyMbICTapAaH anablH aNeKTP KYPanbiHbIH, XKeninik aibipblH PO3eTKaAaH WhIFAPbIHbI3.

Terictey guckiH Tanaay
Axapnay naparblH OETTiH KepeKTi OMblNyblHa CONKEC TYHipLLINiKTiKneH TaHaaHpl3. Bosch axapnay napaktapbl bosy, afail ner

MeTanfa apHanfaH.
XKymbic ictey Manpanany Tysipuwikrinik
E‘ — [18PEKi 010 XyMbICTapbI — ecki bosy, naK NeH TONTbIPFLIWTHI AKapnay  TbiM A6PekKi 40
o - -
2L KOFapbl Matepuan - yKa bosyabl KeTipy . nepexi 60
©pg OHbINYbIMEH - byabip, XoHbiNMaraH beTTepi anbiH ana
3 - ecki boayabl o Terictey
E § = ~ aW Ok0 XKYMbICTapbl — Teric emMecTikTepai Terictey opTawa 80
1) . .. . . . . . .
= E-"-’ - 6e1jepu| KeWiHri enaey YWiH - Aepeki Terictey i3aepiH xoto
;.:gt < Tericrey - boAy MeH nak KaTblyblH XaKcapTy Maiga 120
- > — NaKTblH apanblK Terictenyi - TanwblKTapAabl GETTEH X0 oTe Ha3iK 180
= g - NaK KaTenepiH Terictey - BeKiTKill Hemece KeKLLiN CbIpAblH anablHaa
= o A
S E Hoa3iK TericTey
— NakTay[blH anfbliHa Tecemgi Terictey eTe Maiga 240

TericTey AUCKiH anmacTbipy

(A-B cypeTiH KapaHbi3)

TericTey AUCKICIH 7 anbin KOO YLLUIH XaHbIHA KeTepin Terictey
TopenKecCiH 4 WhifFapblHpI3.

JKaHa TericTey AWCKiH canydaH anabiH Terictey TopenkeciH 4
Nac NeH LWaHHaH Ta3anaHbl3, MbICabl, XXaKKbILLIMNEH.
TericTey TopenkeciHiH 6eTi 4 xabblckak MaTaMeH xabablK-
TanraH bonbin TericTey AMCKIH XblnfaM xaHe oHaw bekiTeqi.
TericTey AUCKICIH 7 TericTey TOPENKeciHiH 4 acTbiHa
OacbiHplI3.

OnTMMangpl LWaHCOPYAbl KAMTaMAChI3 €Ti YLUiH TericTey
[QMCKiHAEri OMbIKTAP/bIH TEriCTey TOPENKECIHIH,
OMbIKTapbIMeH Calikec HonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Axapnay naparbiH 7 TericTey TopenkeciHge 4 fan petrey
YLWiH peTTey KeMeriH 8 nanganaHbiHbI3. Terictey naparbliH
abbICKaK MaTaMeH XOFapblfa PeTTey KemeriHe KOMbIHbI3.
PeTTey kemeriHiH XyApbIKLIACbIH TEricTey TOPENKECIHIH eKi
TeciriHe bacbin axapnay naparbiH PETTeY KOMeriHEeH anbin
KOWbIHbI3. AXxapnay naparblH KaTTbl DacblHbI3.

TericTey TapenkeciH Tanaay

JKyMbiCbiHa Kapai aneKTp KypasnblH TYPAi KaTTbIbIKTbI

Terictey TopenkenepiMeH XabablkTray MyMKiH:

- TericTey Topenkeci optaila (kapa): bapnbik Terictey
XYMbICTapbIHa calikec, ambeban nanganaxbinaabl.

- TericTey Topenkeci xxymcak, (cyp, xabapiKTap): apanbik,
NneH Ha3iK TericTeyre apHanFaH, byablp aimMakTapaa aa.

TericTey Tapenkecii anmMacTbipy

(C-D cypetTepiH KapaHpi3)

Eckeprne: 3akpiMpanFaH Terictey TopenkeciH 4 bipaeH
anMacTbIPbIHbI3.

TericTey naparblH HEMECE XbINTbIPATy acnanbbiH LWeLLiHi3.
TepT bypaHaaHbl 9 ToNbIK LbIFapbIn, TericTey TYTKbILUbIH
TopenkeciHeH 4 WblFapblHbI3.

YKaHa Terictey TopenkeciHin 4 xorapfbl beTiH Tazananpis.
CypeTTe Cyp LUTPHX TYCKEH CbIPTKbI LWEHOepAi CUHTETUKANbIK
ManMEeH XyKka MannaHpi3.

YKaHa TericTey Topenkecit 4 opHatbir, TepT bypaHaaHbl kaita
TapTbin BEKiTiHi3.

Eckeprne: 3akbiMaanfaH Terictey TopPenKecCiHiH yCTarbilbl
10, Texk Bosch anekTp Kypanbl yLUiH eKineTTi cepBUCTiK
KbI3METi apKblnbl AIMACTbIPbINYbI KEPEK.

LLlaHAbl XKaHe XOHKanapabl copy

» KopracblH bosy, keibip arall copTTapsl, MUHepangap
aHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHb!
[nieHcaynblkKa 3uAHab 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THIO XaHe
LWaHAb! XKYTY NakaanaHyLblfa HEMeCe XaHblHAaFbl
aflamaapaa annepryanblk peakuuanapabl xaHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH ayPyNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip LwaH Typnepi, acipece eMeH XxaHe Wwamiiar
aFallibIHbIH WaHpl, aCipece, arallTbl eHAEY
KanablkTapbiMeH (XpoMar, aFaluTbl Kopray 3aTbl) bipre
KaHueporexaep bonbin ecentenepi. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHAapMeH eHaenyi Kepek.

- MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLLiH COMKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILLTHI NARAaNaHbIHbI3.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XeNAeTiNyiHe K83 XKEeTKI3iHi3.

- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapbl NaiganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KongaHbinatbiH

yAFapbiMaapabl NaiganaHblHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXMHaNYbIH 60nAbIPMaHBbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MyMKiH.
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LLIaH xawiriMmeH e3iHAIK WaHcopy

(E-H cypetTepiH KapaHpi3)

LLlaH »aLwirii 3 copy KybbipbiHa 11 TipenreHiue opHaTbIHbI3.
LLIaH kopabblIHbIK TOMY Ky#i 3 Mengip KOHTEHHEP apKbinbl
BaKpinaHybl MyMKiH.

LLlaH kopabbiH 3 6ocaty YLiH OHbl bypan, TOMEH TapTbiHbI3.
LLlaH xawwiriH 3 awyaaH anablH Cy3ri 3neMeHTiHEH WaHabl
Bocarty yLiH OHbl CypeTTe KepCeTiNreHaen KatTbl TakTara
COKKbINaHbI3.

LLlaH xaLwiriH 3 bekem yctan, cyari anemeHTiH 12 xorapblifa
LWbIFAPbIM, WaH XaLWiriH 60caTbiHbI3. Cy3ri anemMeHTiHiH 12
TinimMwenepiH Xymcak KbinLwakneH TasanaHbi3.

Eckeprne: OnTuManibl WaHCOPY/bl KAMTaMachl3 eTy YLLiH
LaH KopabbiH 3 yakTbibl Hocatbin cy3ri anemeHTiH 12
XKYMENiK peTTe TasanaHpi3.

IANeKTP KypanblH Tik akMakTapAa XyMbic icTey Ke3iHae WaH,
Kopabbl 3 TOMEeHre KOPCETETIH eTiN YCTaHbl3.

CbIpTKbI copFbiw (I cypeTiH KapaHbi3)

Coprbiw wnaxriH 13 copy kybbipbiHa 11 canbiHpi3. CopFbil
WnaHriH 13 WaHCOPFbILLKA KOCbIHbI3. OCbl HYCKAyNbIK
COHbIHAA TYPNi LIAHCOPFLILUTAPFa KOCY SAICTEPI KOPCETINreH.
LLlaHcopFbILW eHaeneTiH MaTepuanra caikec bonybl KaxeT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbH HEMeCe KypFaK LaHaap
YLUiH apHabl WAHCOPFbILUTHI NAaRAANAHbIHbI3.

INeKTP KypanblH Tik akMaKTapaa XyMbic icTey KesiHge
COPFbILL LUNAHT TOMEHTE KOPCETETIH €TiM YCTaHbI3.

Kocbimia TyTKa (J cypeTiH KapaHbi3)

Kocbimwwa TyTka 5 oHTainbl KonaaHy MeH OnTMMangbl KyL
TapanyblH kaMTamachI3 eTefli, acipece Xorapbl Tericrey
LWbIFbIHBIHAA.

KblpFa aKplH Tericteyzie KocbIMLLA TyTKaHbl KongaHbay
MYMKiHairi 6ap. Katnapnbl combiHabl 14 anbin 15
OypaHaachbiH KOPNYCTEH TapTbin anbiHpl3. KocbiMLLA TYTKaHbI
5 anra TapTbin anbiHpi3.

KocbiMLua TyTKaHbl 5 KaiTa opHaTy YLUiH, OHbl angbiMeH
KOpMnyCKe yCTaTKbILUTapbl KOPMYC TeCiKTepiHe Kipin TipeneTiH
€TiN XbIMKbITbIHbI3. KocbIMLLA TyTKaHbl 15 bypaHaach xaHe
14 aTnapnbl COMbIHbIMEH KaTTbl DeKITiH3.

Maiipanany

Maitpananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanablH 3aybITTbIK TaKTalLLIACbIHAAFbI MAN-
MeTTepiHe caii bonybl kaxer. 230 B benricimeH benri-

neHreH aneKTp Kypanaapbi 220 B xxymbic icreyi MyMKiH.

Kocy/ewipy

ANEKTP KypanblH KOCY YILiH KOCKbILL/eLwiprilTi 2 anfa
KBIMXKbITHIN , 1% KOCKbILUTI KE3re TYCETiH KbiNbIHbI3.
INEKTP KypanbiH ewwipy ywiH KocKbiL/ewipriwri 2,0
KOCKBILLbI KBPiHTEHiLLe apTKa XKbIMKbITbIHbI3.

IHepruA KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanbiH TeK
naraanaHapgaa KoChlHbI3.

Kasakwa |45

Tepbeny caHblH TaHpay

Tepbeny caHblH TaHAANTBIH PETTEYLi apKbibl 1 KAXKETTi
Tepbeny caHbIH XyMbIC icTey Ke3iHge fie peTteyre bonagpl.
1-2 TOMeH Tepbeny caHbl

3-4 oprala Tepbeny caHbl

5-6 Xorapbl Tepbeny caHbl

Tanan eTinetiH Tepbenynep caHbiH MaTePHUANIMEH XYMbIC
xacay xaraaiblHa bainaHbICTbl ToXipube apKbiNnbl aHbIKTayFa
bonappl.

INEKTP KypanMeH y3ak KyMbiC Killi bepbeny caHbiHaa
iCTereHHeH KemiH CankblHAaTy YILiH 3 MUHYTKA eH KOFapbl
Tepbeny caHbiHa KOcy Kepek.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XyMbicTapAaH anfablH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFAPbIHbI3.

» IneKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

AfiMaKTappabl Terictey

INeKTP KypanbiH KOChIN TONbIK axapnay beTiH ergeneTiH

Xepre Korbin KyLUNeH KaTTbl 6achin fakblHAaMa YCTiHeH

KBIDKbITBIHBI3.

Kewipy KyaTbl MeH TericTenreH beT canachl TaHaanFaH

Terictey AUCKici, anfibiH ana TaHaanraH Tepbeny caubl

BackpblLubl xxaHe bacy KbICbIMbI apKbiNbl aHbIKTanagbl.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa lypbiC Tericteyre, con

apKbINbl 3NEKTP KypanblH cakTayra bonagbl.

Axapnay AMCKiHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLWiH bipKanbinTbl

bacyra TannbiHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy anekTp Kypasbl MeH TericTey AUCKiHiH Te3

TO3YblH TYAbIPaAbI.

MeTann eHpereH Terictey AMcKiH backa Matepuanaap yuwi

nanaanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xababikrapbiH

nanaanaHblHbI3.

Ipi rerictey

|pi TYHipLWIKTINIKTIK @)kapnay AUCKICiH OpHATbIHbI3.

INeKTP KypanblH Tek xaw bacbiHpI3, OHAA O XoFapbl Tepbeny
CaHbIMEH XYMbIC icTen Kebipek MaTepuan anbiHazbl.

Maiipa Terictey

Marga TyMipLUiKTInIKTIK TericTey AMCKiCiH OPHATBIHBI3.

Bacy KbicbIMbIH Hemece Tepbeny caHbIHbIH bacKplLLbIH

6LLrepTy apKbiNbl TETiCTey TOPeNnKeCiHiH Tepbeny caHbliH
KbICKAPTbIM IKCLIEHTPUK KO3FAMbICTbI CaKTay MYMKIH.

ANeKTp Kypanapl a3 KpicbIMMeH, beTke napannens Hemece
illiHapa KenfeHeH xaHe Tik DaFbiTTa JaiblHaMara Kapa
KbIMKbITBIHBI3. LLIepe CUAKTbI eHAENeTiH AablHaMaHbl KaTTbl
Terictemey YLUiH 3NeKTP KypanblH KMCaTNaHbl3.

JKyMbIC aA1iCiH anKTaFaHaH COH aNEKTP KypanblH eLWipiHi3.

Bosch Power Tools
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XKbinTbipaty

Ken kaKkaH nakTapAbl Hemece KbipblFaH Xepnepai
XbINTBIPATY (MbICanbl, aKPUNAIK WbIHbI) YLIIH 3NEKTP
KyPanblH TUICTi KO3bl XXYHIHE XacanraH eKan, Xblnblpary Kuisi
Hemece rydkachl (»)abablKtap) CUAKTbI XKbINTbipaTy
caliMaHapbIMeH abablKTay MyMKiH.

Kbinbipary ywwix TemeH Tepbeny caHbiH Targan (backpiw
1-2), BeTTiH Kbi3biN KETYiHiH anablH anacbia.

TMonuTypaHbl XbINTbIPATbINATBIH alMaKTaH Killipek eTin
KaFbIHbI3. XbINTbIPATY 3aTblH COMKEC XKbINTbIPATY KYPANbIMEH
KPecT Topi3iHae HeMeCe aliHana Topi3iHAe XaHe KaTTbl bacbin
OHAEHI3.

KbinTbipary 3aTbl beTTe KaTybl MyMKIH eMec, aiTnece bet
3aKbIMAAHYbI MyMKiH. XXbINTblpaTy aiMarblH Tikenen KyH
coynenepiHe kaparnaHbi3.

YKakcbl XbINTbIPATY HATHXKENEPIHE XeTY YLUIH XbINTbIpaTy
caiiMaHAapbIH XyHenik Typae Tasananpi3. Xbintbipaty
CcaiiMaHAapbIH XKYMCaK XYFbllL 3aTNeH HeMece XbiNnbl CyMeH
TazanaHpl3, CyMbINTKpIL naganaHbaHpis.

JymbicTap kecteci
TemeHperi kecTefie YCbIHbINFaH kenemaep bepinrex.

OHfey YLWiH OHTaiNbl KOMBUHALMA TaXipUbeE Xy3iHae
navpanaHy apkpinbl Tabbinagpl.

—_—

-

£%5 &

== -
NakTbl eHaey 180/240 2/3
NakTbl gypbicTay 120/240 4/5
NaKTbl X0l0 40/60 5
Yymcak afalu 40/240 5/6
Katrbl afalu 60/240 5/6
®danepa 180/240 2-4
ANOMUHUIA 80/240 4/5
Bonar 40/240 5
bonart ToTbIH X0t0 40/120 6
Totcbi3 bonar 80/240 5
Tac 80/240 5/6

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy XaHe Tasanay

» BapnbIK XXYMbICTapAaH anfbiH 3NeKTP KypPanbiHbIK,
Jeninik abIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHiMAj icTey YIiH aneKTp KypanmeH
XKengeTkill TeciKTi Tasa yCTaHbI3.

Erep bainaHbic CbiMbIH anmacTbipy KaxeT bonca,
KayincisaikTi{ ToMeHaeyiHe xon bepmec yiLiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypangapbiHblH
aBTOPM3aLMANAHFaH KIMEHTTEpre KbIBMeT KepceTy
OpTanblKTapbiHAA OPbIHAAHBI3.

TyTbiHyLWbIFa KbI3MET KOPCeTY XaHe naiganaHy
KeHecTepi

KbI3aMeT kepceTy WwebepxaHachl 6HiMA| KeHAEY XKaHe KyTy,
COHAaN-aK Kocankpl DentiekTep Typanbl CypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankbl benektep Typansl
aKnapatTbl MbiHA MEKeHXanaH TabacbI3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMai naiganaHy xesHe
onapgblH kocankpl benwiekTepi Typanbl CypakTapblHbiafa
THAHAKTbI Kayan bepeqi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankbl bentiektepre Tancbipbic
bepy kesiHge MiHOETTi TYpAe aNeKTP Kypan 3aybITTbiK
TakTanwacsiHaarbl 10-0pbliHAbI 6HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

OHpipyLUi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KyPasblH XOHALY XoHe Keninai Kbi3MeT KepceTty
bapnblk MemnekeTTep aymarbliHaa Tek ,,Pobept bow”
(hvpManblk Hemece aBTOPU3aLUANAHFAH KbISMET KepceTy
OpTa/bIKTapblHAA OpblHAanabl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 x0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHIMAepai
3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMMbICTbIK
TopTin 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakcraH

KUWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa KbI3MeT KepceTy OpTanbifbl
Anmartbl Kanachbl

KasakcraH

050050

PatibiMbek paHFbinbl

KoMMyHanbHas KeLueciHiH Oypbilbl, 169/1
Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caiTbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, *ababiKrap xeHe bymanapbiH aiiHanaHbl
KOPFaMTbIH KS[ere )aparyFa anapy Kaxer.

ANEKTP Kypnaap/bl YH KOKbICbIHA TacTaMaHpi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe ANEeKTPOHAbIK CKi Kypanaap
6GoibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)oHe OHbIH YNTTbIK 3aHAap/aa opblHAanybl
boibiHwWwa backa nanganaxbin bonManTbiH
3NEeKTP Kypanaap 0enek XuHanbin kafere
XapaTbinybl KAKET.

TexHuKanbIK e3repicrep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

160992A0ZG(10.11.14)
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule

electrice

A AVERTISMENT Citigi'toate in‘dic.a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fard cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intrebuin-
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tarea unui intrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

Bosch Power Tools
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» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

> Aveti grija si nu puneti in pericol persoane din cauza
scanteilor care se degaja. Indepartati materialele infla-
mabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se de-
gajd scantei.

> Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesivaa
materialului abraziv si a slefuitorului. inaintea pauzelor
delucru goliti intotdeaunarecipientul de colectare a pra-
fului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colector de
praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colector de
praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate autoa-
prinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scantei in
timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat cu re-
sturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar mate-
rialul abraziv este infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a lemnului, ma-
terialului plastic, materialului de spacluit cét si a suprafetelor
lacuite.

Sculele electrice cu reglare electronica a vitezei de lucru sunt
adecvate si pentru lustruire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozetd de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii
Intrerupétor pornit/oprit
Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
Disc abraziv
Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)
Maner (suprafata de prindere izolatd)
Foaie abraziva*
Dispozitiv auxiliar de ajustare pentru foaia abraziva*
Suruburi pentru discul abraziv
Suport disc abraziv
Stut de evacuare
Element de filtrare (Microfilter System)
Furtun de aspirare*
Piulita-fluture
15 Surub pentru manerul suplimentar
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
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vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu excentric PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Numér de identificare 3603CA4 ...

Preselectia numarului de

vibratii °

Putere nominald W 350

Turatie lamersulingoln,  rot./min 2000-10600

Numar vibratii la mersul in

gol mint 4000-21200

Amplitudine vibratii mm 5

Diametru disc abraziv mm 125

Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9

Clasa de protectie =731

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 60745-2-4.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 80 dB(A); nivel putere so-
nora 91 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
ap=8,0m/s?, K=1,5m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost ma-
surat conform unei proceduri de masurare standardizate in

EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a soli-
citarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente uti-
lizéri ale sculei electrice. In eventualitateain care scula electrica
este utilizata pentru alte aplicatii, impreund cu accesorii diverse
sau care diferd de cele indicate sau nu beneficiaza de o intreti-
nere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la va-
loarea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solici-
tarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate in
calcul siintervalele de timpin care scula electricd este deconec-
tatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. Aceastd me-
toda de calcul ar putea duce la reducerea considerabila a valorii

Montare

—
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solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Alegerea foii abrazive

Alegeti o foaie abraziva cu granulatie potrivitd, in functie de gradul dorit de indepartare a materialului prin slefuirea suprafetei
acestuia. Foile abrazive Bosch sunt adecvate penru vopsea, lemn si metal.

Utilizare

Aplicatii

Granulatie

) - lucrari brute de indepartarea - indepartarea prin slefuire a straturilor vechi  extra groba 40
D
s g unei cantitati mari de material  de vopsea, lacuri si filer
£ . p ; .
e e - indepartarea straturilor vechi  _ indepartarea straturilor subtiri de vopsea mare 60
DS . .. -
= -g de vopsea - slefuirea preliminara a suprafetelor rugoase,
== nerindeluite
° 5@ - lucrdriusoare deindepartarea - slefuire pland a denivelarilor medie 80
£ £ 2 materialului - inlaturarea urmelor de prelucrare ramase du-
- . v . v
Hs 2 - slefuirea suprafetelor pentruo  pa slefuirea bruta
o2 E S
als prelucrare ulterioara - corectarea vopsirii sau lcuirii fina 120
=
o - slefuire intermediard a lacului - indepartarea fibrelor de pe suprafata foarte fina 180
o= T . . . . . . . .
..E £ - remedierea prin slefuireade- - slefuirea find a baiturilor sau lazurilor
S - .
& fectelor de lacuire - slefuirea grundului inainte de lacuire extra find 240

Schimbarea foii abrazive (vezi figurile A - B)
Pentru demontarea foii abrazive 7 ridicati-o din lateral si des-
prindeti-o de pe discul abraziv 4.

Tnainte de a monta o foaie abraziva noud indepartati murdaria
si praful de pe discul abraziv 4, de exemplu cu o pensula.
Suprafata discului abraziv 4 este alcatuitd dintr-o tesatura cu
arici, pentru ca dumneavoastra sa puteti fixa repede si simplu
pe aceasta foile abrazive cu prindere tip arici.

Fixati prin apasare foaia abraziva 7 pe partea inferioara a dis-
cului abraziv 4.

Pentru a asigura o aspirare optima a prafului, aveti grija ca
perforatiile de pe foaia abraziva sd se suprapuna pe gaurile de
pe discul abraziv.

Penrtru ajustarea exacta a foii abrazive 7 pe discul abraziv 4
puteti utiliza dispozitivul auxiliar de ajustare 8. Puneti foaia
abraziva, cu tesaturatip ariciindreptata in sus, pe dispozitivul
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auxiliar de ajustare. impingeti camele dispozitivului auxiliar
de ajustare in doud gduri ale discului abraziv si derulati foaia
abraziva de pe dispozitivul auxiliar de ajustare. Fixati bine prin
presare foaia abraziva.

Alegerea discului abraziv

in functie de utilizare, scula electrica poate fi echipata cu dis-

curi abrazive de diferite duritati:

- Disc abraziv mediu (negru): adecvat pentru toate lucrarile
de slefuire, cu utilizare universala.

- Discabrazivmoale (gri, accesoriu optional): adecvat pentru
slefuirea intermediara si find, si pentru suprafete curbate.

Schimbarea discului abraziv (vezi figurile C-D)
Indicatie: Schimbati imediat un disc abraziv 4 deteriorat.
Desprindeti foaia abraziva respectiv accesoriul de lustruit.
Desurubati complet cele patru suruburi 9 si demontati discul
abraziv 4.

Curatati partea superioard adisculuiabrazivnou 4. Aplicatiun
strat subtire de unsoare sintetica pe inelul exterior, hasurat cu
griin figurd.

Montati noul disc abraziv 4 si strangeti din nou bine cele patru
suruburi.

Indicatie: Daca suportul discului abraziv 10 s-a deteriorat,
acesta poate fi inlocuit numai la un centru autorizat de asis-
tenta tehnicd si service post-vanzari pentru scule electrice
Bosch.

Aspirarea prafuluifaschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolndvirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referi-

toare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurintd.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare

(vezi figurile E-H)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de evacuare 11
asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Nivelul de umplere al cutiei de microfiltrare 3 poate fi usor
controlat prin recipientul transparent.

Pentru golire, trageti rotind in jos cutia de microfiltrare 3.
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inainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar trebui si o ba-
teti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament so-
lid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.
Tineti strans cutia de microfiltrare 3, indepartati elementul de
filtrare 12 repliandu-lin sus si goliti de praf cutia de microfil-
trare. Curatati cu o perie moale lamelele elementului de filtra-
re12.

Indicatie: Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, goliti
din timp cutia de microfiltrare 3 si curatati regulat elementul
defiltrare 12.

in timpul prelucrérii suprafetelor verticale tineti astfel scula
electrica incat cutia de microfiltrare 3 sa fie indreptatd in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figural)

Trageti furtunul de aspirare 13 pe racordul de evacuare 11 a
aerului. Racordati furtunul de aspirare 13 la un aspirator de
praf. La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o
listd cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electrica incat furtunul de aspirare sa fie indeptat in jos.

Maner suplimentar (vezi figura J)

Ménerul suplimentar 5 face posibild manevrarea comoda si
repartizarea optimd a fortei, mai ales in cazul indepartarii unei
cantitati mari de material in timpul slefuirii.

in vederea slefuirii in apropierea marginilor puteti demonta
manerul suplimentar. Desurubati piulita-fluture 14 extrageti
surubul 15 din carcasa. Demontati apoi manerul suplimentar
5 tragandu-| spre inainte.

Pentruamonta din nou ménerul suplimentar 5 impingeti-| ast-
fel din fatd spre carcasd, incat camele manerului suplimentar
sa se fixeze in degajarile de pe carcasa. Insurubati strins ma-
nerul suplimentar cu surubul 15 si piulita-fluture 14.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupato-
rul pornit/oprit 2, in asa fel incat la intrerupdtor sa apara ,, 1.
Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,,0%.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

160992A0ZG(10.11.14)
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Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
1 puteti preselecta numdrul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functiondrii masinii.

1-2 numdr redus de vibratiii

3-4  numar mediu de vibratii

5-6  numarridicat de vibratii

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
Dupd untimp de lucru maiindelungat cu un numar redus de vi-
bratii, ar trebui sa lasati scula electrica sa mearga in gol cu nu-
marul maxim de vibratii aprox. 3 minute, pentru a se raci.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta sd se opreasca complet din functionare.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electrica, asezati-o cu toata suprafata de slefuire
pe materialul de prelucrat si deplasati-o apdsand-o moderat
deasupra piesei de lucru.

Performantele de indepartare a materialului prin slefuire si as-
pectul suprafetei slefuite sunt determinate in principal de ale-
gerea foii abrazive, de treapta preselectata a numarului de vi-
bratii si de presiunea de apdsare exercitata de utilizator.
Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire cila uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Slefuire bruta

Montati o foaie abraziva cu granulatie grosiera.

Apasati numai in micd masura scula electricd, astfel incat a-
ceastasa lucreze cu numar ridicat de vibratii atingand un nivel
mai mare de indepdrtare a materialului prin slefuire.

Slefuire fina

Montati o foaie abraziva de granulatie mai find.

Variind usor presiunea de apasare respectiv modificand
treapta numarului de vibratii puteti reduce numaul de vibratii
al discului abraziv, mentinand neschimbata miscarea excen-
tricd a acestuia.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si executand cu a-
ceasta miscari circulare sau alternativ, transversale si longitudi-
nale pe piesa de lucru. Pentru a evita crestarea piesei de lucru,
de exemplu a furnirului, nu inclinati gresit scula electrica.

Opriti scula electrica dupa terminarea procesului de lucru.

Romana |51

Lustruire

in vederea lustruirii lacurilor degradate sau pentru indeparta-
rea prin lustruire a zgarieturilor (de exemplu de pe sticla acri-
lica) scula electrica poate fi echipata cu dispozitive de lustruit
corespunzatoare cum sunt discul din lana de miel, pasla sau
buretele de lustruit (accesoriu).

Selectati pentru lustruire un numar mai scazut de vibratjii
(treapta 1-2), pentru a evitaincalzirea excesiva a suprafetei
prelucrate.

Aplicati pasta de lustruit pe o suprafata putin mai mica decat
acea pe care doriti sa o lustruiti. Aplicati pasta de lustruit cu
undispozitiv de lustruit adecvat, executand miscari incrucisa-
te sau circulare si apasand moderat.

Nu lasati pasta de lustruit sd se usuce pe suprafata de prelu-
crat, in caz contrar aceasta s-ar putea deteriora. Nu expuneti
suprafata de lustruit radiatiilor solare directe.

Curatati regulat dispozitivele de lustruit, pentru a asigura re-
zultate bune la lustruire. Spalati dispozitivele de lustruit cu
detergenti slabi si apa calda, nu intrebuintati diluanti.

Tabelul utilizarilor
Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Combinatia cea mai avantajoasa pentru fiecare caz de prelu-
crare in parte se determind cel mai bine prin probe practice.

5.

- c T

Slefuirea lacurilor 180/240 2/3
Repararea lacurilor 120/240 4/5
indepartarea lacurilor 40/60 5
Lemn de esentd moale 40/240 5/6
lemn de esenta tare 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminiu 80/240 4/5
Otel 40/240 5
indepartarea ruginii de pe otel 40/120 6
Otel inoxidabil 80/240 5
Piatra 80/240 5/6

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru auto-

rizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electrice

Bosch.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va rdspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va rdspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

006wwu ykasanua 3a 6esonacHa pabora
ABHMMAHME Hpoue‘re‘re BHUMaTENHO BCHUKHU YKa-

3aHuA. HecnasBaHeTo Ha NpUBEAEHH-
Te Mo-0NY YKa3aHWA MOXe [1a JOBe/E [0 TOKOB yaap, Noxap
W/MNK TEXKN TPABMM.
CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHUA Ha CHTYPHO MACTO.

N3non3saHKAT N0-0ONY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA [10 3aXpaHBaHu OT eNeKTPHUUECKaTa MPEXa eNeKTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) v o 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBally
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M AO6PeE ocBe-
TeHO. beanopALbKbLT U HELOCTATbUHOTO OCBETNEHME MOTaT
[1a CNIOMOTHaT 3@ Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3N10M0MyKa.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONACcHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 10 NECHO3aNaNNUMM TEUHOCTH, Fa30Be UMK Npaxo-
06pa3uu matepuany. o Bpeme Ha paboTa B eNneKTPOH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT i Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepHUani nn napu.

» [ipbXKTe feua u CTpaHnUHKU NHua Ha besonacHo pas-
CTOAIHHE, f0KATO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHHETO By Bbie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota c eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBa Aa e nopd-
XOZAALL, 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyyvan He ce
AONyCKa MU3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
raro pabotute cbc 3aHyNneHH eneKTPoypeaH, He H3-
nonssaiTe afganTepu 3a wencena. [1on3BaHeTo Ha
OPWIMHANHK LWenCenn U KOHTaKTU HaManaBa pUcka oT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

» WUsbarsaiite gonupa Ha TAnoTo Bu ao 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHN ypeaH, Newy U XNagunHu-
yu. Koraro Ta710T0 By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap € no-ronam.

» MNpepnasBaiite eNEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. pOHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTa N0-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBaLiua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa 3sapguTe Wwencena ot
KoHTakTa. [peanassaiite kabena ot HarpaABaHe, omMa-
CnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbbOBe UNK A0 NOABHXKHH
3BeHa Ha MalKHK. [T0BPefeHH UK yCyKaHH kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

» Korato pabotute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
nonsgaiite camo yAbMKXHUTENHU Kabenu, noaxoasium 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3N0N3BaHETO Ha yAbMKHUTEN,
npeaHasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBAHE HA TOKOB YAap.

» AKoO ce Hanara M3noN3BaHETo Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefja, H3NOoN3BaiiTe NpefnaseH npekbc-
Bau 32 yTeUHH TOKOBe. 13n0N3BaHeTO Ha NpeanaseH npe-
KbCBauy 3a yTeUHM TOKOBE HaMansBa ONacHOCTTa oT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

> BbjieTe KOHLEHTPUPAHH, CleieTe BHUMATENHO AeiCT-
BHATA CH M NOCTbNBaiTe NPeANasn1Bo U pasymHo. He
M3NON3BaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HY MK NOJ, BNUAHMETO Ha HAPKOTHUHH BELECTBA, anKo-
XON WAK yNoMBalm nekapcTaa. EMH MU pa3cesHocT
npu paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKe 12 MMa 3 Mo-
CNeACTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHHA.
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» Pabotete c npeanasBaLyo paboTHo 06nekno U BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasu
NTLTHO3aTBOPEHH 06YBKU CbC CTabUneH rpaicep, 3aluT-
Ha Kacka Unu Wwymo3arnywurenu (aHTMcoHK), Hamanaea
pHCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYOBa 3M10MONYKa.

> WU3barBaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTPYMeHTa no HeBHUMaHue. [peay fa BKNKOUKTE Wence-
Nna B 3aXpaHBalyaTa Mpexa UnH1 fia NocTaBuTe akymy-
natopHara 6arepus, ce yBepsBaiite, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBau e B ION0XeHHe «U3KNI0UeHO». AKo, KOrato HocuTe
€/1EKTPOUHCTPYMEHT], bPXKUTE NPbCTA CU BbPXY NYCKOBMA
NPEKbCBaY, WK aKo NofjaBaTe 3axPaHBaLLo HANMPEXEHWE Ha
€/1eKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo e BK/OUeH, CbLyecTBYBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPy0Ba 3M10MOoNyKa.

» Mpepy fa BKNIOUKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHWNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHY HH-
CTPYMEHTH U FraeuHH KnouoBe. MOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE f1a IPUUMHN TPABMH.

» UsbarsaiiTe HeeCTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nono)xeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAabpXKaiTe paBHOBeCcHe. TaKa Liie MOXeTe
[1a KOHTPONMPATe eNEeKTPOUHCTPYMEHTa No-[obpe U no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CHTYyaLA.

» Paborterte c noaxoasauo obnekno. He paboterte c wmpo-
KM APEeXH UNH YKpalueHua. [ipbXTe KocaTa CH, ApexuTte
¥ PbKaBULUM Ha 6e30NacHO PasCTOAHHE OT BLPTALLH ce
3BEHa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE. LLIpoKUTE ApEXH, YK-
pallieH1ATa, IbArUTe Kocu Morart Aa bbaat 3axBaHaTv 1 yB-
NIEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LHOHHA CUCTEMa, Ce YBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOYEHa H
(hyHKLMOHNPa H3NPaBHO. 13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CMCTEMA HAaMANABA PUCKOBETE, AbMKALLM Ce HA OT-
genaiara ce npu pabora npax.

TPWKNNBO OTHOLIEHHE KbM €eKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKkTpouHcTpymeHTa. Usnon3eaiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAXHOTO Npep-
Ha3HaueHwue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonacHo, ko-
raTo M3non3eare NOAXOAALNA eNEeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAa-
[IeHWA OT NPOU3BOAMTENA IUANA30H Ha HATOBAPBaHe.

» He nanonseaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHUTO MYCKOB
npeKbcBau e noBpefeH. ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXXe a Bb/ie U3KIMIOUBaH W BKNIOUBAH MO NPENBUAEHHS OT
NPOMU3BOAMTENA HAUMH, € OMaceH U TpAGBa Aa bbae peMoH-
THPaH.

» lpenu aa npoMeHATe HaCTPONKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHU HHCTPYMEHTH U LOMbNHK-
TeNnHK npucnocobnexuns, KaKTo U Korato npo-
AbIKHTENHO BpeMe HAMA A1a U3NO0N3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, U3KNIoUBaiTe Wencena oT 3axpaHBalwara
Mpexa W/unu n3saxxaaiTe akymynaropHara 6arepus.
Tasu MApKa npemaxaa OnacHOCTTa OT 3afieHCTBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHHE.
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» CbXxpaHaBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kbae-
TO He MoraT Aa 6bAaT AocTHrHaTH ot Aeua. He gonyckait-
Te Te Aa 6bAAT M3MNON3BaHM OT NHLLA, KOKTO He Ca 3an03-
HaTH C HauMHa Ha PaboTa c TAX M He Ca NpoUeny Te3u HH-
cTpyKumn. Korarto ca B pbLeTe Ha HEONUTHH NoTpebuTeni,
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE MOrarT fia BbaaT U3KMIOUUTENHO
OMNacHHM.

» MopaabpxaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXKNUBO.
MpoBepsABaiiTe Aanu NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLUOHHU-
part 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHUHBAT, ANH UMa CUYNEHH
MNY NOBPEAEHHU AeTalnu, KOUTO HapyLIaBaT UK U3Me-
HAT IYHKLMMTE Ha eNeKTPOMHCTpYMeHTa. Mpeau Aa us-
non3Bare eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce MOrpHxeTe No-
BpeAeHHTe AeTainnu aa bbaat peMoHTHpaHK. MHoro ot
TPYAOBUTE 3M0MONYKHM Ce Ib/KAT Ha Hefobpe noaabpxa-
HW eNEKTPOMHCTPYMEHTHU M YPEaH.

» Mopabpxaiite pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu U uucTh. [lobpe NofabpKAHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE OKa3Bar no-Manko Cbnpo-
TUBINEHHE U Ce BOLAT NO-NEKO.

» U3nonaBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JOMbAHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLMHKTE Ha npousBoauTens. Mpu To-
Ba ce Cbobpa3sBa¥iTe U C KOHKPeTHUTe paboTHu ycno-
BHA ¥ ONepawLnu, KOUTo TpABBa Aa U3MbNHKUTE.
M3n0n3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeaBUAEHHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOKEHUA NOBUILA-
Ba OMacHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBH 3M10MONYKH.

Mopabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTBLT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTHTE By
/A ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanW(ULMPaHH cnieluany-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHU PE3EePBHU
yacTy. [10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha bes-
0MaCcHOCTTa HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6esonacHa pabora 3a wnudoBawm
MaLUIMHH

» U3non3gaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTa Camo 3a CyX0 LWNH-
(bOBaHe. IPOHMUKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
yB€nnM4aBa ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.

> BHuMaBaiiTe a He 3acTpaluMTe APYry NULA C HCKPHTE,
KOMTO ce 0bpa3ysar npu paborta. Ako B 6nu3ocT ce Ha-
MUpaT NecHo3ananumMu MaTep1ani, npefBapUTenHo rM
oTcTpaHsaBaiite. [1pu WwindoBaHe Ha MeTanu ce obpasyBa
CTPY# OT UCKPH.

> BHuMmaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiTe nperpasa-
He Ha wnudoBaHMA AeTain 1 Ha Wn1doBalaTa MaLLK-
Ha. Mpu npekbCBaHe Ha paboTa BUHark u3npasgaiite
npaxoynoBHTenHara KyTua. [1p1 HebnaronpuATHU ycno-
BHA, Hanp. obpasyBaHe Ha CTPYA UCKPU NPH WUoBaHe
Ha MeTanu, cbbpanuaT ce B NpaxoynoBUTeNHaTa KyTHA
(vnu dmntbpHaTa TOpba, pecn. hUNTbpa Ha NPaxoCMyKau-
KaTa) npax MOXe [ia Ce camoBb3nnameHu. OnacHoCTTa ot
CaMOBb3M/aMeHsABaHe Ce YBENMUaBa U3KIOUUTENHO NPH
CMECBaHe Ha npax oT WNM(OBAHETO C OCTATbLIM OT NaKOBH
MOKPUTUA, MONMYPETAH UMK APYTH OPraHUUHU BeLLeCTBa 1
KOraTo B peaynTaT Ha NPoAb/KMTENHATa 0bpaboTKa Lwinu-
(hOBAHWAT MaTepHan ce e Harpan.

Bosch Power Tools
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» Mo Bpeme Ha paboTa ApbIKTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTa
3[paBo cABeTe pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO nonoxexue
Ha TAnoto. C /BeTe pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAM
No-CHrypHo.

» OcurypaBaiite 06paboTsanua aetaiin. [letain, 3axsaHar
C NOAXOAALLM NPHUCMIOCOBEHNA MNM CKOBK, € 3acTonopeH
110 37PaBO W CUIyPHO, OTKOMIKOTO, aKO 1o IbPXKMUTE C PbKa.

OnucaHKue Ha NPoOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha np1BeeHuTe No-aony yka-
3aHMA MOXe [1a J0Be/E 10 TOKOB yaap, Noxap
U/VINK TEXKU TPABMK.

MpenHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NpeaHa3HaueH 3a CyXo WindoBaHe
Ha [IbPBECHU MaTepHanu, NacTMacH, MeTanu, 3aMaskH, kak-
TO M NaKMPaHK NOBbPXHOCTH.

ENeKTPOUHCTPYMEHTH C eN1eKTPOHHO YNpaBneHue ca Noaxo-
ALY CbLLO TaKa 1 3a Nonnpaxe.

WU30bpasenu enemeHTH

HomepurpaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA ce
OTHacA o I/I306pa)KeHI/1ﬂTa Ha CTpaHuuuTe C cbmrypme.

1 [loTeHuMOMETLP 3a perynupaxe Ha yectoTara Ha
BUbpauuuTe

MyckoB NpexbcBay
KomnnekT npaxoynoutenHa kytus (Microfilter System)
LLnuchoBauy anck

CnomararenHa pbkoxBarka (M3on1paHa noBbpXHOCT 3a
3axBalliaHe)

PbkoxBaTka (M30onuMpaHa noBbPXHOCT 3a 3aXBallaHe)
LLkypka*

LleHTpoBaLya noanoxka 3a nucTa LKypka*

BuHTOBE 3a WNKhoBALLMA AUCK

10 Hocella onopa Ha Wwn1hoBaLLmMa AUCK

11 Ulyuep Ha oTBOpA 3a M3X0AALLATa Bb3AyLLUHA CTPYA
12 OuntbpeH enemenT (Microfilter System)

13 Mapkyu Ha acnupauuoHHara ypeaba*

14 Kpwnuara ranka

15 BuHT3a cnomararenHara pbKoxsarka

*U3o06pa3senute Ha urypute u Te A TENHH N
cobneHus He ca BKMIOYEHH B CTAHAAPTHATA OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. MauepnateneH cnucbK Ha AONMbNHUTENHUTE Npucnocobne-
HHUA MOXXeTe a HAMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AOMb/IHKU-
Tenuu npucnocobnenus.

o h WN

O 00 ~N O

TexHuuecku AaHHHU

EkcueHTpuKoBa wn1doBala PEX 400 AE
MaLlMHa PEX 4000 AE
KatanoxeH Homep 3603CA4 ...
PerynupaHe Ha uecTotara Ha

BUbpauuuTe )
HoMu1HanHa KoHcymMUpaHa

MOLLIHOCT W 350
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npaseH

xoA Ny min! 2000-10600
YecToTa Ha BUOpauuuTe Ha

npaseH Xof, min?  4000-21200
[lnameTbp Ha eKcLeHTprKa mm 5
[lMameTbp Ha WnndoBaLLMa AnCK mm 125
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Knac Ha 3awwura o)/

[laHHuTe ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpy pas-
TIMUHO HaNPEeXeHHe, KaKTo U Mpu CeLuanHuTe U3Mb/HEHUA 3a HAKOU
CTPaHM aHHWTE MOraT fia Ce pasnuyasar.

Wndopmanua 3a usnbuBaH wym u Bubpauuu

CTOMHOCTUTE Ha N3NbUBAHUA LLYM Ca ONPEAENeHU CbINacHo
EN60745-2-4.

PaBHHMLLETO A Ha reHepUpaHus LWyM 0BUKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3BYk0BOTO HansAraHe 80 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

91 dB(A). HeonpeneneHoct K =3 dB.

Paborerte ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpauuuTe a;, (BEKTOpHaTa cyma no
TpUTE HanpaeneH1A) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

lMocoueHoTo B TOBa PbKOBO/CTBO 3a EKCMNOATALMA PABHHLLE
Ha reHep1paHuTe BUDPaLIMK € U3MEPEHO CbIACHO NpoLeay-
pa, cTaHpapt1anpaHa B EN 60745, n Moxe aa cnyxu 3a cpas-
HfABaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH efinH C ApYT. TO € NOAXOAALLO
CbLLO ¥ 32 NPeBAPHTENHA OPUEHTMPOBbYHA NPELIEHKA Ha Ha-
TOBapBaHETO OT BUOpaLmu.

IMoCOYEHOTO HWBO Ha reHepUpaHuTe BUOPaLIMKM e NPeacTaBu-
TE/HO 3a Hal-UecTo CPeLLaHNTe NPUNOXKEHNSA HA €NEKTPONH-
CTpyMeHTa. AKO 0Daue enekTPOMHCTPYMEHTBT Ob/le U3N0oN3BaH
3apyrv ANHOCTH, C Pa3NUuHK paboTHU UHCTPYMEHTH Nk 6e3
HeobX0MMOTO TEXHHUECKO 0DCMyKBaHe, HUBOTO Ha BUDpaLK-
WUTe MOXXe fia ce pasnnuasa. ToBa b1 Moo 1a yBeNMuM 3Ha-
UWTENHO CYMapHOTO HaTOBapBaHe OT BUOPaLMK B npolieca Ha
pabora.

3a TouHaTa npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUDpaLyH TpAbBa
[a bbfiat B3MMaHu NpenBua 1 NepuoauTe, B KOUTO €N1EKTPOUH-
CTPYMEHTBT € U3KMIoUeH Un1 paboTu, Ho He ce non3ea. Toa bu
MOITI0 3HAUMTENHO f1a HaMal CyMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BH-
Bpaumu.

MpeanucBaiiTe 4OMbNHUTENHA MEPKM 3a NPenasBaHe Ha pa-
DoTellnA C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3IeNCTBMETO Ha BUOpa-
LMKTE, HaNpUMep: TEXHWUECKO 0bCMyXKBaHE Ha eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa ¥ paboTHUTE UHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha PbLiETe
TONNK, LenecbobpasHa opraHn3aLna Ha paboTHUTE CTbIKK.

160992A0ZG(10.11.14)
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[leknapauua 3a CboTBEeTCTBHE c € Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
C Mb/HA OTFOBOPHOCT HWE AEKNapupame, Ye ONUCaHHUAT B CHHvE
P Aeknapup Engineering PT/ETM9

paagena « TeXHUUECKHW AlaHHN» CbOTBETCTBA HA BCUUKH BaWA-
HW U3UCKBaHMA Ha anpekTuBHTe 2011/65/EC, 2014/30/EC, Pr

2006/42/EQ, BKNIOUMTENHO HA U3MEHEHHUATA UM U MOKPHBA ¢ ¢ /(,
j42l . e Teo (U owl—

M3WUCKBaHMATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

TexHuuecka fokymeHTalus (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9, 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY Leinfelden, 23.09.2014

MoHTHpaHe

» lpepy M3BbpLIBAHE HA KAKBHTO U A3 € AeHHOCTH N0 eNeKTPOHHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTE LWencena oT 3aXpaHBallara
Mpexa.

WU360p Ha WwKypKa

N3bepeTe LkypKa C NOAXOAALLA 3bPHECTOCT 33 XeNaHUA edhekT oT LWUGOBAHETO Ha NOBbPXHOCTTA. LLIKypkuTe Ha Bolw ca noa-
X0AALLM 32 06paboTBaHe Ha NakoBW NOKPUTHA 1 6OM, IbPBECHM MATEPHany U MeTainu.

Mpunoxexue Mpunoxenue 3bpHecTocT
- rpybo WAUdOBaHE C UHTEH-  — MPEeMaxBaHe Ha CTapv 1akOBM NOKPUTHA, bos, MHoro rpyba 40
3WBHO OTHEMaHE Ha MaTepuan  KUTUp.n.

~ OTCTPaHABAHE Ha CTAPU NAKO-  — npemaxBaHe Ha TbHKM 1TAKOBHM NOKPHUTHA rpyba 60
BM NOKPUTHA - NPeBapUTENHO WAHKOBaHe Ha rpy6u, He-
PEH0CaHH NOBbPXHOCTH

OTHeMaHe Ha MaTepuan

(mexaunHo wnudosaune)| (rpybo wnudoBane)

— OrpaHWYeHo OTHEMaHe Ha Ma- — WU3paBHABAHE Ha HEPABHOCTHU cpefHa 80

Tepuan - NpemaxsaHe Ha cneau ot rpybo wnudosate
= MOATOTBUTENHO WAMGOBAHE  — nonoBpABaHe Ha NOBbPXHOCTTA NPEay HaHa-  Ha 120

Ha NOBbPXHOCTH 3a NO-HaTa- cAHe Ha bos MK NaKoBO NOKPUTHE
TblwHa obpaboTka

Moaroreane

— MEXOMHHO WAKUhOBaHe HAaMla- — NMPEeMaxBaHe Ha BNakHa OT NOBbPXHOCTTA MHOrO (huHa 180
KOBW NOKPUTUA - (huHO WnndoBaHe Npeay baiLBaHe UN1 Naku-
- OTCTpaHABaHe HaflepeKTUNPU  paHe C nasypHHW Nakose
bonpucaane - WAKUOBaHe Ha HAHECEH PYHT NPeaV HaHa-

cAHe Ha bos unu nak

cBpbX-th1Ha 240

®duno wnndosaHe

CmaAHa Ha WwKypkara (Buxre ¢urypu A -B)
3aileMOHTMPaHe Ha LUKypKaTa 7 A3axBaHeTe B eUHHA Kpain U
A U3abpnanTe oT WNUGoBaLLKMA AUCK 4.

Mpeny fa NocTaBUTE HOB NIUCT LLUKYPKa NouMUCTeTe WAKdoBa-
LKA ANCK 4, OT Mpax M 3aMbpCABAHKA, Hanp. C ueTka.

OT npax 1 3aMbpcABaHMA, Hanp. € YeTka 4 e C NOBbPXHOCT
«Benkpor, 3a 1a MoxeTe HbP30 U NeCHO fia 3axBalLare LKyp-
Ka ¢ «Benkpon.

lpUTMCHeTe NKUCTa WKYpKa 7 30paBo KbM 0NHATa CTPaHa Ha
Wwn1goBalLmMa Auck 4.

3a ocurypaBaHe Ha ONTUMarnHa CTeneH Ha NpaxoynaBAHe BHU-
MaBaiTe LLaHL0BaH1Te OTBOPM HA NIUCTA LLKYPKa Aa CbBNagar
C OTBOPWTE Ha 1MCKa 3a UJI'II/Id)OBaHe.

3a TOUHOTO NO3ULMOHKPAHE Ha NIUCTA LWKYPKa 7 CNPAMO LWK-
(hoBaLLnA AUCK 4 MOXETE f1a U3NON3BaTe LieHTPOBALLaTa NOA-
noxka 8. MoctaseTe MCTa LWKyPKa BbPXY LIEHTPOBaLLaTa
NOINOXKA CbC 3aXBalliallaTa ThkaH Harope. Brapaiite aBata
LMdTa Ha LIeHTPOBalLiATa NOA/I0XKKa B f1Ba OTBOPA Ha WNKO-
BaLlA IMCK 1 OTAIENETE LKy PKaTa OT LEeHTPOBalLaTa NOANOX-
Ka. MPUTUCHETE CUMTHO LLIKYPKaTa KbM LUNW(OBALLNA [UCK.

Bosch Power Tools
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WU360p Ha wnucoBawwua guck

B 3aBMCMMOCT OT KOHKPETHO M3MbIHABAHATa AEHHOCT Ha

€N1eKTPOMHCTPYMEHTa MoraT Aa 6baaT MOHTUPaHK Wn1goBa-

LW IUCKOBE C Pa3nuuHa TBbPAOCT:

- LnudoBaly ancK, cpeaHa TBbPAOCT (UepeH): NoaXoAALL,
32 0010 WAKdoBaHE, C YHUBEPCANHO NPUNOXKEHHE.

- LnudoBaLy AMCK, MeK (CHB, He e BKNIOUEH B OKOMMNEK-
TOBKATa): NOAXOAALL 32 MEXAUHHO W (DUHO LWNKdOBaHE,
CbLLIO U Ha HEPaBHUHHM MOBbPXHOCTH.

CMsAHa Ha wnndoBaLua AUCK
(BmxTe curypu C-D)

YnnTBaHe: He3abaBHO 3ameHsiTe NoBpeaeH WindoBaly
onck 4.

W3gbpnaiTe n1cTa WKypKa, pecn. NoNMpaLLoTo nnaTHo. Pas-
BUMTE HAMb/THO UETUPHUTE BUHTA 9 U IEMOHTUPaKTE WNKUdOBa-
LA auck 4.

MouuncTeTe ropHaTa CTpaHa Ha HoBHA WNUGOBaLL AUCK 4.
CMaxeTe C TbHbK COM CUHTETUUHA FPEC LLIPUXOBaHKSA Ha (u-
rypara CbC CMBW NMHWMW BbHLLEH NPbCTEH.

MocTtaBeTe HOBKA Lunmbosaw, [UCK 4 1 3aTerHete uetupure
BUHTa.

YnbrBaHe: [lonycka ce 3amaHaTa Ha Hocellara onopa Ha
wn1doBsauma auck 10 fa ce M3BbPLLBA CAMO B OTOPU3UPaH
CePBH3 32 eN1EKTPOUHCTPYMEHTH Ha boww.

Cucremasa npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTAenALW ce npu 0bpaboTBaHETO Ha MaTEpPHUANK
KaTo ChAbpXall 0NoBo 60U, HAKOW BUAOBE bPBECHHA,
MWHepanu 1 MeTanu Morar Aia ObiaT onacHv 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBLT 10 KOXXaTa U BOMILBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOrart ia NPean3BUKaT anepriuu peakumuu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTenHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLK ce Habnu3o nuLa.
OnpeneneHn Npaxose, Hanp. OTAeNALLMUTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce CUMTaT 3a KaHLEPOreHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALIMA C XMMUKaNK 33 TPETMPaHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce obpaboTsaHeTo
Ha CbAbpXKallM a36ecT MaTep1ani Camo OT CbOTBETHO 0Dy-
UeHW KBanMMULMPaHK LA,

- [lo Bb3MOXHOCT M3n0oN3BanTe NoAxoAALLa 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepHUan CUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcwrypngaiTe 40bpo npoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [lpenopbuBa ce U3NOM3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka C
chunTbp OT KNac P2.

CnasBaiTe BanuaHWTE BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepHanu.

» U3barBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NecHO Aa Ce CaMOBb3MNaMeHH.

BrpaaeHa cuctema 3a npaxoynaBsiHe C NPaXxoynoBUTENHa

KyTHa (BrxTe durypu E-H)

BkapaliTe npaxoynoButenHata kytus 3 Ha lwyuepa 11, nokato

YCETUTE OTUETNIUBO NpeLpaKBaHe.

CTeneHTa Ha 3aMb/HEHOCT Ha NPaxOy/IoBUTENHATA KYTHA 3 MO-
e NIeCHO J1a Ce cneau bnarofjapeHne Ha npo3pauHna Kopnyc.

3a u3npa3BaHe Ha NpaxoyNoBUTeNHaTa KyTuA 3 A U3obpnanTe
C NeKO 3aBbpTaHe Hafony.

Mpeau oTBapsHe Ha NpaxoynoBuTenHata kytva 3 Tpabea aa
CTpbCKaTe NpaxTa B Hes, KaTto MouyKate ¢ KyTusATa BbpXy TBbp-
12 NOBbPXHOCT, KaKTO € NoKa3aHo Ha urypara.

3axBaHeTe 3[paBO NPAxXoyNoBUTENHATa KYTUA 3, 0TBOpETE
(hUNTbPHUA enemeHT 12 Harope W U3npasHeTe NPaxoynoBu-
TenHara kytus. [louncTeTe naMenuTe Ha GUNTbPHUA ENEMEHT
12 c Meka ueTKa.

YnbTBaHe: 3a 1a 0CUrypuTe ONTUMasHa CTeNeH Ha npaxoyna-
BAHE, U3Npa3BaTe NPaxoynoBUTeNHaTa KyTna 3 CBOEBpe-
MEHHO 1 NEPUOAMUHO NOUMCTBANTE DUNTbPHKUA enemMeHT 12.
Mpy 0bpaboTBaHe Ha BEPTUKATHU NOBbPXHOCTU iPbXTeE
eNeKTPOUHCTPYMEHTA TaKa, ue NPaxoynoBuTenHara kytua 3
[a e Hagony.

BuHILHa cucTeMa 3a npaxoynaesHe (Buxre cwur. 1)
Mocrasere wnaxra 13 Ha LyLiepa Ha 0TBOpa 3a M3xoaALLaTa
Bb3AyLWHa cTpya 11. Bkntouete wnaxra 13 KbM npaxocmy-
kauka. [perneg Ha Bb3MOXHOCTHTE 32 BK/IOUBaHE KbM pa3-
NIMUHK NPAXOCMYKaUKH LLie HAMEpPUTe B Kpas Ha TOBa PbKo-
BOJCTBO 3@ eKCn/oaTauus.

U3nonaBaHara npaxocMykauka TpsbBa 4a e npurofHa 3a pa-
6ota c 0bpabotBaHMs MaTepuan.

Axo npu pabora ce oTaens ocobeHo BpeseH 3a 3apaBeTo npax
WN1 KaHLiePOreHeH Npax, M3Non3BanTe cneLuuanuanpana npa-
XOCMYKauka.

Mpvn 0bpaboTBaHe Ha BePTMKaHKU MOBbPXHOCTH JpbXTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA Taka, Ue LUNAHMbT Ha NpaxocMyKaukara
[a e Hagony.

CnomarartenHa pbKoxBarka
(BuxTe cur. J)

CnomararenHata pbkoxsaTka 5 yBenuuasa ynobcTBoTo npu
paboTa ¥ N03BONsABa ONTUMANHOTO Pa3npeaeneHue Ha cunata
Ha NPUTUCKaHe, IMaBHO NPU UHTEH3UBHO LNU(OBaHE.

3a wnudosaHe B 6nU30cT A0 pbbOBE MOXETE 1a AEMOHTUPA-
Te cnomararenHara pbKoxBaTka. Pa3BuiTe Kpunuatara ramka
14 v u3BapeTte B1HTa 15 o1 Kopnyca. Cnef ToBa U3gbpnanTe
cromaratenHata pbKoxsatka 5 Hanpeq.

3a NOBTOPHO MOHTUPAHE Ha CnoMaraTenHata pbkoxsatka 5 f
BKapa¥Te B KOpMyca oTnpes Taka, e pamMeHarta i ia BNA3ar ¢
npeLypaKkBaHe B NPeABUAEHNTE 3a LiENTa OTBOPH B KOpnyca.
3arerHete f10bpe cnomaratenHata pbkoxBarka ¢ BUHTa 15 1
Kpunuarata ranka 14.

Pabota c eneKkTpouHCTpyMeHTa

lMyckaHe B ekcnnoatauus

»> BHumaBaiiTe 3a HanpeXxeHWETO Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
a! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLlaTa Mpexa Tpabea
[la CbOTBETCTBA Ha ;AHHHUTE, N0COUeHH HaTabenkara Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6bAar 3axpaHBaHM U ¢ HanpexxeHue 220 V.

160992A0ZG(10.11.14)
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BkniouBaHe H U3KniouBaHe

3a BKnouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA NPeMecTeTe NycKo-
BUA NPEKbCBAY 2 Hanpep, Taka ue fja ce NosBu CUMBOMBT «1n.
3a H3KNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NpemecTeTe ny-
CKOBMA NPeKbCcBay 2 Ha3af, Taka ue Aa ce BUAM cMMBona «O».
3a ;ja necTuTe eHeprus, APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIO-
uUeH caMmo KOraro ro nonaeare.

PerynupaHe Ha uectorara Ha Bubpauuute

C nomolLTa Ha noTeHUMoMeTbpa 1 MoXeTe ia M3MeHsTe uec-
TOTaTa Ha BUOpaLmuTe ChLLo U No Bpeme Ha pabota.

1-2 HMCKa uecToTa Ha BUbpaLuu

3-4 CpefiHa uecToTa Ha Bubpauuu

5-6 BMCOKa YECTOTa Ha BUDpaLmu

OnTMmanHarta uectoTa Ha BUbpaumuTe 3aBucH oT 0bpaboTea-
HWA MaTepuan 1 paboTHWTE YCNOBHUA W Ce ONPeaena Hawu-Tou-
HO upes u3npobeaHe.

Cnepn npoab/mK1TENHa paboTa ¢ HUCKa YecToTa Ha BUObpaLuu-
Te TpAbBa [1a OXNaUTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo o 0CTaBU-
Te 1a paboTh Ha npaseH X0 NPUBA. 3 MUHYTH C MaKCUManHa
yecToTa Ha BubpaLmuTe.

Yka3aHua 3a pabota

» lpeau H3BbpLUBaHE HA KAKBUTO U Aa e ,eHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIUBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» lpeau fa ocTaBHUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, M3UaKaiTe
ABWXEHWETO MYy ia CNpe HanbAHO.

LnudroBaHe Ha paBHUHHU NOBbPXHOCTH

BkntoueTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, NOCTABETE IO C UAnaTa L/u-
(hoBalLla NOBbPXHOCT BbpXY 00paboTBaHaTa 0CHOBA U ro
NPULBHXBANTE C YMEPEH HAaTUCK No 0bpaboTBaHuA feTann.
WHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe Ha MaTepHa 1 KauecTBOTO Ha
NOBbPXHOCTTA CE ONPENENAT OT U3bopa Ha LKypKa, U3bpa-
HaTa CTeneH Ha uecToTaTa Ha BUbpaL1 1 cunata Ha puTHC-
KaHe.

CaMo LKypky B 6E3YKOPHO CbCTOAAHUE OCHrypsiBaT Aobpa
NPOM3BOAMTENHOCT W NPENa3Bar eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT
NpexaeBPEMEHHO U3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTMCKaNTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA PaB-
HOMEpHO, 3a 1a YBeN1unuTe AbNroTPAanHOCTTA Ha LLKYpKaTa.
IpeKoMepHOTO yBeNMUaBaHe Ha CUNaTa Ha NPUTUCKaHe He
BOJIM [10 YBENWUABAHE M HAa MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a
[0 N0-6bP30TO M3HOCBAHE Ha WKYPKaTa U Ha ENEeKTPOUHCTPY-
MeHTa.

He u3non3ea¥ite WKypKa, C kOATO cTe 0bpaboTBany1 metan, 3a
WN1(oBaHe Ha Apyrv BUAOBE MaTepuan.

W3nonaBaiTe caMo OPUTMHANHU LIKYPKKM, NPOM3BOACTBO Ha
bouu.

I'py6o wnudosane

MocTaBeTe NUCT WKYpPKa C N0-eApa 3bpHECTOCT.
MpuTUCKaNTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA CbBCEM NIEKO, TaKa ue ia

paﬁOTVI C MN0-BMCOKa YeCToTa Ha BM6paL|,VIMTe, KOETO ocurypa-
Ba NO-MHTEH3UBHO OTHEMAHE Ha MaTepuan.
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®uHo wnudosaHe
MocTaBeTe NUCT LIKYPKa C N0o-Marnka 3bpPHeCTOCT.

C neka NPOMAHA Ha CMNaTa Ha NPUTUCKAHE, pecn. upes npo-
MAHA Ha M36paHaTa CTeneH Ha Bwﬁpaumme MoOXeTe fia orpa-
HWYMTE YeCToTaTa Ha Bwﬁpauume, NPpU KOETO obaue aAMMNUTy-
[iata 0CTaBa NOCTOAHHA.

Bopete enekTpoMHCTPYMEHTa N0 NOBbPXHOCTTA Ha IeTaina ¢
OrpaHWYeH HaTUCK C BbpTeHE MO OKPBXXHOCTU UK C peflyBaHe
Ha[THXHO M HaNpPeuHo. BHUMaBalTe f1a He ro 3aKn1HBare, 3a
1 He NpoTpHeTe 0bpaboTBaHaTa NoBbPXHOCT, Hanp. dyp-
HUP.

Cnefi npuKniouBaHe Ha paboTa U3KMoueTe eNnekTPOUHCTPY-
MeHTa.

Monupaxe

Mpu NonupaHe Ha U3BETPEHM NTAKOBHM NOKPUTUA MK NONMPa-
He Ha IPACKOTHUHM (Hanp. aKPUIHO CTbKNO), Ha eNEKTPOUH-
CTPYMeHTa MOXe fia bbie NoCTaBeHO CPE/CTBO 3a NOMMpaHe,
KaTo NaTHo OT NaMcKa Bb/Ha, (DAL 3 NONMPaHe UK Nofu-
pal| neHonacT (He e BKMIOUEH B OKOMI/IEKTOBKATA).

Mpu nonupaxe usbepete HUCKa UecToTa Ha BUOpaLuuTe (cTe-
nex 1-2), 3a 1a usberHete NpeKOMepHO HarpABaHe Ha no-
BbPXHOCTTA.

HaHecere nonupatyara nacta Ha no-maska noBbpxHOCT OT Ta-
3u, KOATO Xenaete fja nonupare. PasHecete nonvpatiara nac-
Ta, KaTo M3Mnon3Barte NoAXoAALLO NAATHO 3a NOAMPAHE C KPbe-
TOCAHW HaZUTXXHU M HANPEUHH IBUXXEHNA UNK C Kpbroobpas-
HW ABWXEHUA N YMEePEHO NPUTUCKaHE.

He nonyckaiite 3aCbXBaHETO Ha Nofvpallara nacra Ha obpa-
boTBaHara NOBbPXHOCT, B MPOTMBEH C/yuait MOXe Aa A No-
BpenuTe. He u3naraite nonupaliara noBbpXHOCT Ha NPAKa
CbHUEBA CBET/IMHA.

3a f1a ocurypssate [obpu peaynTaTv nNpu nonupaxe, nouncT-
BailTe PELOBHO NONMpalLKTe cpeacTaa. Uanupaite nonupa-
LWTe CPeACTBA C MEK NepHUNeH NPenapar 1 Tonna Bofa, He u3-
nonasante paspeauTen.

Tabnuua c npuMepHU NpUNOXEHUA
Cro¥HocTHTe B Tabnuuata no-[ony ca npenopbu1Tentu.

Hal-noaxoaauwmTte napameTpu 3a paboTa BbB BCEKU KOHKpE-
TEH CNyyali ce onpeaenaT Hai-fobpe upes uanpobeaHe Ha
npaKTHKa.
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Monupaxe Ha bos 180/240 2/3
MouncTBaHe Ha APACKOTMHH MO
NaKoBO NOKPUTHE 120/240 4/5
lpemaxBaHe Ha NaKkoBO NOKPUTHE 40/60 5
Meka abpBecuHa 40/240 5/6
Tsbpaa AbpBecuHa 60/240 5/6
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®ypHup 180/240 2-4
B anymunuit 80/240 4/5
B cTomaHa 40/240 5
MouncTBaHe Ha pbXaa 40/120 6
HepbxascBalya ctoMaHa 80/240 5
KaMmeHHH MaTepuanu 80/240 5/6
I'Iombpx(aHe U CcepBU3

MopabpxKaHe  NOUUCTBaHE

» lpeau U3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO U Aa e [eHHOCTH no
€NeKTPOMHCTPYMEHTa M3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» 3apapaborute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNneKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALHOHHUTE OTBOPH
UHUCTH.

Korato e HeobxofjuMa 3aMAHa Ha 3axpaHBaLLus Kabern, Ta
TpAbBa Aa Ce U3BbPLLM B OTOPU3UPaH CEPBU3 3 ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolu, 3a fja ce 3anasu HUBOTO Ha BesonacHoCT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 M TEXHHUECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NofAPbXKKaTa
Ha Bawns npofyKT MOXeETe fia NOfyunTe OT HalMA CEPBU3EH
otzien. MOHTaXHU UepTeXH U MHAOPMALIMA 3a PE3EPBHU uac-
TH MOXXETE [ia HAMEPHTE CbLLO Ha aAPec:
www.bosch-pt.com

EK1MBT Ha boLL 32 TEXHUUECKM CbBETH U MPUNOXKEHHS LLie OT-
TOBOPH C YA0BONCTBME Ha BbNPOCHUTE B OTHOCHO HallnTe
NPOAYKTH W AOMBHUTENHUTE NPUCTOCOBNEHHNA 3a TAX.
Korato ce obpbluate ¢ Bbnpocyu kKbM npeactaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocousaite 10-UnudpeHUs KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa.

Po6ept bow EOOJ] - Bbnrapua

bow Cepsu3 LieHTbp

l'apaHUMOHHU M U3BbHIapaHLMOHHW PEMOHTH
byn. Uephun Bpbx 51-b

FPI BusHec Lentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornen onasBaHe Ha OKONHaTa cpe/ia NeKTPOMHCTPYMEHTBT,
[LOMbIIHUTENHUTE MPUCTIOCobneHuA 1 onakoBKaTa TpAbea Aa
Obaat noAnoxeH1 Ha nofxoaALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3NON3BaHe Ha ChAbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHK.

He U3xBbpnAiTE ENEKTPOUHCTPYMEHTHU NPK BUTOBHTE OTNa-
obuu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka AMpeKT1Ba
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na oT ynoTpe-
ba enekTpruecka v enekTpoHHa anaparypa
1 YTBbPXKAABAHETO 1 KaTo HaLMOHaNeH 3a-
KOH eNeKTPUUECKUTE U ENEKTPOHHK YCTPOM-
CTBa, KOWTO HE MOraT fja Ce U3Mon3Bear noee-
ue, TpAbBa a ce cbbupar o1aenHo U Aa bb-
[1aT NoAnaraHu1 Ha noaxoasLya npepabotka
3a0M0/130TBOPSABAHE Ha ChAbPXKaLLMTE Ce B
TAX CYPOBUHU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHOCT 3a
eNeKTPUUHKTE anapaTH

ANPEOYNPENYBAHE LSRG IE

HanoOMEeHH ¥ ynaTcTBea 3a
be3bepHOCT. [peLLKUTE HACTaHATW Kako pe3ynTar ofl
HENPUAPXYBatbe 10 6e30eAHOCHUTE HANOMEHH 1 YNaTCTBa
MOXe [1a NpeU3B1KaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/vnu
TELIKN NOBPeau.
3auyBajte ru 6e3bejHOCHUTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOpPHCTElbe U 33 BO UAHUHA.
onUMOT ,.eneKTprUeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a besbeaHocT ce
0lHeCYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu LTO KOpHUCTaT CTpyja (co
CTPpyeH kaben) ¥ enekTPUYHK anapaTu WTo KopKcTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

Be3beaHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UnK HeocBeTeH paboTeH
NpOoCTOp MOXe [ I0BEAE A0 HECPEKU.

> He paboterte co eneKTpHUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NOCTOH ONACHOCT 04 eKCNNO3Hja, kaje UMa
3ananuBu TEYHOCTH, rac UMK NpawKHa. EnekTpuuHuTe
arnapartyi cosaaBaar UCKPH, KoM MOXe Aia ja 3ananar npasTa
WnK napeara.

» [ipxkeTe rM Aenara v Apyrure nuua nopaneky 3a spemMe
Ha KOPHCTeHeTo Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [Jokonky
HeLwTo By ro nonpeur BHUMaHUETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpONata Hag ypegor.

160992A0ZG(10.11.14)
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EnekrtpnuHa 6e3beaHoct

» MpUKNYUOKOT Ha eNeKTPHYHKOT anapar Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA AO3HA.
MpuKNY4OKOT BO HUKO]j Cyuaj He CMee fja ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeaHO CO
3a3eMjeHHOT eNeKTPHYEH anapart. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT X COOLIBETHUTE SWAHW I03HM [0 HaManyBaar
PU3UKOT OfI eNIEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre M3MuKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHuTe
NOBPLINHY Ha LEBKH, PaAUjaTOPH, LWINOPET U
thpmxupepu. NocTou 3ronemeH pUanK of eNnekTpuueH
yaap, AoKoNKy Batueto Teno e 3asemjeHo.

»> EneKkTpuuHHUTE anapaty apxeTe M NoAaneKky of AoOXA
1 Bnara. HaeneryBawbeTo Ha BOfja BO €NeKTPUUHNOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNeKTPUUHHOT anapar, 3a f1a ro 3aKauuTe Unu
[aro Bneyete NPUKNYUOKOT OA SUAHATA A03HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TONNKHa, Macno, OCTPH
paboBu KM NOABHKHHTE KOMMOHEHTH Ha YPEepoT.
OLUTETEHUOT MMM CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
eneKTpUUeH yaap.

» J10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KopUCTeTe CamMo NPoAoMKeH kaben wro e
norofieH 3a KOPUCTeHe Ha HaABopeLLeH npocTop.
KopucTetbeTo Ha coofiBeTeH NpoaomkeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3MKOT OZL ENEKTPUYEH YAap.

» [l0KOMNKY KOPHUCTEHETO Ha eNEeKTPUYHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONHHa He MOXe fAa ce u3berne, Kopucrere
3aLTHTEH ypep co AudepeHLjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alITUTHHOT Ype[ Co AudepeHLmjanHa
CTPYyja ro HamanyBa puanKoT O/} eNeKTPHUYEH yaap.

besbegHocT Ha nuua

> buaete BHHMaTeNnHU Kako paboTute U pasyMmHO
KOPHCTeTe ro eneKTPHUHHOT anapar. He kopuctete
€NeKTPUUHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHH UITH NOJ,
BNHjaHKe Ha [pora, anKkoXon UNH NeKOBH. EneH MoMeHT
Ha HeBHUMaHWe Npy ynotpebara Ha enekTPUUHKOT anapar
MOXe [1a I0BE/IE 10 CEPUO3HN NOBPEN.

» HoceTe 3aluTHTHA ONpeMa U CeKOrall HoCeTe 3aluTHTHH
ounna. HocerweTo Ha 3aLTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKM 32 3aLLTHTA Of} IU3Tatbe, 3aALUTUTEH LLNEM
WK 3aLUTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of} BUAOT U
NpUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PU3KKOT O/l NOBPEaU.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEbE Ha
anaparure. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
€NeKTPUUHKOT anapart, npeA Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emeTe WA HocuTe. [LOKOMKY NPU HOCEHETO HA
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NpUKNyuKne YpeaoT AoAeKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
€O CTpYja, 0Ba MOXe Aia NPeau3BUKa Hecpeka.

> U3BapeTe rv anatute 3a noaecyBatbe UK KNyyeBuTe 3a
3awpachyBatbe, Npes Aa ro BKNy4UTe eNeKTPUUHUOT
anapar. [Joko/Ky UMa anar Unu Kiyy Bo HeKOj Of AeN0BHTe
Ha YPe[oT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Aa J0Be/Ee 10 NOBPEQM.
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» U3berHyBajre abHOpManHo apxetbe Ha TENOTO.
3acTaHeTe BO CHrypHa nonoxoa 1 nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha Toj HauMH Ke MoXe noaobpo a ro
KOHTPONMpaTe eNeKTPUUHNOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CHTyaLIuu.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu Hakut. Tpruete ja kocara, obnekara u pakaBuyuTe
nopaneky o, NoABHXHHKTE filenoBH. [lecHata obneka,
HaKMTOT UMK [loNraTa Koca MoXe Aa ce 3adatar of
NOABHXHUTE 1ENOBH.

» Nlokonky Tpe6a fa ce HHCTanHUpaart ypeam 3a
BIUMYKYBatbe NpaB, 0OCUrypeTe ce fieKa THe NPaBUIHO
ce NPUKNYYEHH M NPUKNAJHO Ce KOpHUCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLUMYKyBau 3a NpaB He ja Hamanysa
0nacHoCTa of Npas.

Kopucretbe U pakyBatbe CO eneKTPUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepor. Kopucrere ro
C0O0AABETHHOT eNeKTpUUeH anapar 3a Bawara pabora.
Co COOfIBETHMOT eIeKTPUUEH anapar ke pabotute
noaobpo 1 NocUrypHo BO 3aAafeHUOT IOMeH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPUUHKHOT anapar, A0KONKY HMa
AeteKTeH NpeKuHyBay. AnapatoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a Ce BKNyuM WK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa beabearocTa u
Mopa ia ce Nonpaeu.

> WU3BeneueTe ro NpUKNy4OKOT O SUAHATA fO3HA U/UNK
u3Bagerte ja batepujara, npes Aa ru cMeHuTe
NoCTaBKHTE Ha ypeAoT, Aa I 3aMeHHTe AEeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. Osve MepkH 3a
npeLynpeayBatbe ro CnpeuyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT Ypeq.

» UygajTe ru noganeky op focdaror Ha Aena
€NeKTPUYHHUTE anapaTi Ko He rM Kopuctute. OBoj
ypep He cMee [ja ro KOPHUCTAT N1LA KOH He ce
3ano03HaeHu CO HEro UMK He M UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnektpuunuTe anapati ce onacHu, JOKONKy v
KOPHMCTAT HEMCKYCHU IWLA.

» OppXKyBajTe M rPHKNUBO ENEKTPUUHUTE anapaTy.
NpoBepete Aanu NoABMWKHUTE AeNOBH (hYHKLHOHUPaAAT
6ecnpeKopHo U He Ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEHH UNK
OLUTETEHH, LUTO MOXe Aa ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
enekTpuuHKOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npep, KOPUCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPHUUMHA ja UMAaT BO NOLLIO OfPXKYBAHHTE
€NeKTPUUHH anapatu.

» Anatot 3a ceuete OApXKyBajTe ro 0CTap H UMCT.
BHUMaTeNHO OfIpXKyBaHMTE anaTyu 3a Ceuetbe CO 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOMarnKy ce 3arniaByBaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboru.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapatu, onpemara,
[[0[aTOLHTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarcrtso. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup paboTtHute
YCNOBH U fiejHOCTa WTo Tpeba fa ce U3BPLIK.
KopHCTerbeTo Ha enekTpHUHM anapary 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefleHaTa MOXe [1a J0Be/le 10 ONaCHM CUTYaLWK.
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Cepsuc

» MonpaBkara Ha Bawuor enekTpuueH anapar cmee Aa
6upe u3BpLIEHa caMo 0A CTPaHa Ha KBaNHUGHKYBaH
CTPYyueH nepcoHan  camo co KOpUCTetbe Ha OPUrHHANHK
pe3epBHHU AenoBH. CaMo Ha TOj HAUKH Ke BraeTe cUrypHH
B0 be3beaHoOCTa Ha eNeKTPUUHKMOT anapar.

Be3bepnHoCHH HanomeHu 3a BpycHNKK

> KopucTeTte ro eneKTpMuHKOT ypea camo 3a CyBO
bpycete. HaBnerysabeTo Ha Boaa BO eNeKTPUUHUOT
ypen ro 3rofeMyBa pU3MKOT O} eNEKTPHUUEH Yaap.

»> BHuMaBajTe Ha T0a, Aa HeMa Nl Bo 6Gnu3nHa Ha
MCKpHTe WTO NeTaar. OTCTpaHeTe rM 3ananuBuTe
maTtepHjanu wro ce Bo 6nu3uHa. Mpu bpycereTo Ha
Martepujanu HacTaHyBa OMaCHOCT Off UCKPWTE LLTO NeTaar.

» BHMMaHu1e, NOCTOH onacHocT oA noxap! UsbernyBajre
nperpesakbe Ha napyeTo wWTo ce bpycH u bpycunkara.
Mpepn aa HanpaBuTe Nay3a Bo paborara, cekoraw
MCnpa3HeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [pasTa o
BpycerbeTo, MUKPO YECTUUKUTE, XapTHeHaTa Keca (Mnu
hunTep-Kecara ofH. GUNTEPOT Ha BLIMYKYBauoT 3a Npas)
MOXaT CaMuTe f1a Ce 3ananart NPy HeNoBO/MHM YCNOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPK NpH Opycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOM, JOKONKY NpaBTa of
OpycereTo ce M3Mellla Co OCTATOLW Of] NaK, NONUPeTaH
WNKU APYTA XEeMUCKW MaTepujanu U [LOKO/KY NapueTo WTo
ce bpycH ce BXeLITH No AoNroTpajHa pabota.

» Mpu pabotara, ApikeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO AiBeTe ANaHKM U 3acTaHeTe BO CUrypHa
nonoxo6a. Co e1eKTpUUHKOT anapat NoCHrypHo ke
ynpaByBaTe aKo ro IpXUTe CO 1BETE ANaHKH.

» 3auBpcTeTe ro napuero wro ce 0bpabotysa. [lokonky
r0 3aLBPCTUTE CO YPEf 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme,
TOrall napuyeTo LTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKH NOLBPCTO
0TKO/KY co Balwata paka.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpounTajTe ru cHTE HANOMEHHU H YNATCTBA
3a 6e3bepHoCT. [PeLKnTe HACTaHATH Kako
pe3ynTar of HeMpUAPXyBarbe 10
6e3beHOCHWTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXeE
[ NPeM3BUKAAT eNeKTPUUeH yaap, noxap
W/WNK TELKK NOBPEAN.

Vn01pe6a CO cooaBeTHa HaMeHa
ENeKTpMUHKOT anapar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha ipBo,

NNacTuKa, MeTas, WnaxTen maca Kako U TaKMpaHU NOBPLUUHH.

EnekTpuuHuTe anapatu co eneKTPOHCKa KOHTPOMaA Ce UCTO
TaKa COOABETHU 3a Nonnupatbe.

WUnycrtpaymja Ha KOMNOHEHTH
HymepMpaH:eTo Ha CTMKATE CO KOMNOHEHTHU CE OfIHECYBA Ha
NPWUKA30T Ha eNEKTPUUHUTE anapaTh Ha rpad)MuKaTa
CTpaHuLa.

1 BpmMBo Konue 3a NPeTXofHO brpatbe Ha bpojoT Ha

ocuMnaLmu
2 [lpeknHyBau 3a BKMyYyBatbe/UCKNyuyBatbe
3 Komnner kyTvja 3a npas (Microfilter System)

4 BpyceH anck

[lononHuTtenHa ApLuka (M3on1paHa noBpLUKHa Ha
AplUKara)

Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
bpyceH nuct*

MomoLw npu nogecyBatbe 3a bpycHUOT NUCT*
LLIpachosu 3a bpycHUOT AnCK

10 Hocau 3a bpycH1oT anck

11 MnasHWuM 3a U3ayByBatbe

12 Ountep (Microfilter System)

13 LipeBo 3a BLIMYKyBatbe

14 TenepyTKa-HaBpTKa

15 Llpacosw 3a sononHuUTENHaTa APLUKA

*Onuwaxata onpema npUKaXaHa Ha CIUKHUTE He e Aen of
craHpapaHuoT o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHata onpema Moxe Aaa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

[3,]

O 00N

TexHHuKK nogarTouun

EKcLeHTpHuHa bpycunka PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Bpoj Ha aen/apTukn 3603CA4 ...

MpetxoaeH u3bop Ha bpojot

Ha ocLMnauuv o

HomuHanHa jaunHa w 350

Bpoj Ha npasHu BpTEXH Ny mint 2000-10600
Bpoj Ha ocuunauum Bo

npaseH of min’t 4000-21200
[lnjameTap Ha KpyroT Ha
ocuMnnpare MM 5
[njametap Ha bpycH1oT
IIMCK MM 125
TexwuHa cornacHo EPTA-
Procedure 01/2003 Kr 1,9
Knaca Ha 3awTura [T)/1r

lMopatouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 BonTu. Osue
noaaTouy MoXe [1a 0TCTanyBaar Npu PasniuHu1 HaMoHM, BO 3aBUCHOCT
0f M3Beabara Bo OiHOCHATA 3eMja.

Wudopmanuu 3a 6yuasa/subpanun

BpepnHocTuTe Ha eM1cHja Ha byuaBa ofipefieH! BO COrNAcHOCT
coEN60745-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha ypenoT, OLEHeTO CO A, TUNMUYHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH npuTHcok 80 dB(A); HUBO Ha 3ByuHa jauMHa
91 dB(A). HecurypHocT K = 3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTM Ha BMbpaLmK ay, (BekTopcky 36op Ha
TPUTE HACOKHM) W HECUTYPHOCT K AafieHu Ce BO COrMacHOCT Co
EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

H1BOTO Ha BUbpaLMK HaBeAieHO BO OBKE YNaTCTBa € U3MEPEHO
€0 Hopmu1paHa nocTarka cnopeg EN 60745 v moxe fia ce
KopucTH 3a MefycebHa cnopenba Ha enekTpUUHMTE anapatu.
UcTo Taka MOXe fja Ce Npunaroay 3a npeaspemMeHa npoLeHa Ha
ONTOBApYBaHETO CO BUOpaLMK.

160992A0ZG(10.11.14)
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HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLMK e 3a OCHOBHATa NpMMeHa Ha
€/1eKTPUYHWOT anapar. [I0KOKY eNeKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 33 IpYT1 NPUMEHH, CO Pa3NMuHa ONPEMa, anatoT LLITO
e BMeTHYBa 0TCTanyBa of, HOPMMTE UMK HE[OBOMHO Ce
OlPXKYBa, MOXe fla 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaLuK. OBa MOXe
3HAUMTENHO f1a O 3rofieMu ONMTOBapYBarETO CO BUOpaLMH BO
NepPUOZIOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeuusHo ofipefyBatbe Ha OMTOBAPYBaHbETO CO BUOpaLuK,
Tpeba aa ce 3eme Bo 06sMp M NeproaoT BO KOj ypemoT e
MCKNyJeH Unu efBaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora € BO
ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMUTENHO Aia Fo HaManu
OMTOBapYBatbETO CO BUOPALMK BO NEPHUOAOT Ha LIENOKYNHOTO
pabotetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT Of] BNWjaHUeTO Ha BUDPaLIMHUTE, KaKo
Ha Np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHKTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHYBatbe, O[PXKYBajTe ja TONNMHATA Ha
[Q/IaHK1TE, OPraHW3MpajTe ro TeKOT Ha paboTarta.

MoHTaxa
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M3jasa 3a coobpasvoct (€

13jaByBame Ha CONCTBEHa OfIrOBOPHOCT, [leka NPOM3BOMOT
OMHLLAH BO ,, TEXHWUKM NOfATOLM " COOABETCTBYBA Ha CUTe
npUMeHn1BHM onpendm oa aupektueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNYUMTENHO HUBHUTE U3MEHU W
€ coobpa3eH Co CNeHUTE HOPMH:

EN60745-1, EN60745-2-4.

TexHuuka fiokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Mpep 61no kaKkBa HHTEPBEHLMja Ha @NEeKTPHUHUOT anapar, M3BNeyeTe ro CTPYjHHOT NPUKNYYOK Of SUAHATA [O3HA.

WU360p Ha nucT 3a Gpyceme

N3bepete efieH BpyCeH NUCT Co COOABETHA rPaHynalyuja BO COrNAacHOCT CO NOBPLUMHATA WTO CaKaTe Aa ja 0TCTpaHuTe. bpycHute

JMCTOBH Ha Bosch ce HameHeTv 3a 6ou, 1pBo 1 MeTan.

MpumeHa MpumeHa IpaHynayuja

3 E - rpybo OTCTpaHyBakbEe Ha - bpycetbe Ha cTapu bou, nakoBu 1 Maca 3a ekcTpa rpybo 40
33 marepujani MonHeHbe
? § ~ OTCTPaHyBabe Ha CTapu 6OM  _ orerpanyBatbe Ha TeHkn cnoesw 6oja rpybo 60
g S - NpeTxoaHo bpycetbe Ha rpybu, Henenkaxu
5 E MOBPLLUMHK

S
. ‘g - NIECHO OTCTpaHyBatbe — WU3paMHyBatbe Ha HePaMHUHUTE cpeaHo 80
5 g - Opycetbe Ha NOBPLUMHM 3a — 0TCTPaHyBatbe Ha TparuTe Ha obpaboTka npu
g E noHaTamoluHa obpaboTka rpyboto bpycerbe
1= .
I - 0bHOByBatbe Ha cnoesv boja nu nak thuHo 120
= 9

=

=
b - Merybpycete HanakMpaHt - OTCTpaHyBatbe Ha BNlakHaTa Of NOBpLUMHATA  MHOTY (hUHO 180
&; NOBPLIMHH - (h1Ho bpycetrbe Npen cpeacTsa 3a bajlysarbe
= - bpycetbe Ha rpeLuku npu Wny nasypa
2 Nakuparbe ~ Bpycetbe Ha 0CHOBHaTa boja npef nakMpatbe  eKcTpa hUHo 240
=
e

MeHyBatbe Ha OpycHUTe NHCTOBU

(Buau cnukn A-B)

3a Bafietbe Ha bpyCHUOT NUCT 7 NOAMTHETE IO CTPAHUUHO U
13Bneuete ro og bpycH1oT auck 4.

Mpen AacraBuTe HOB HPYCEH IUCT, OTCTPAHETE ja HEUHUCTOTHjaTa
1 nipaBTa of} 6pyCHUOT McK 4, Ha M. CO UETKMUKA.

l'opHaTa noBpLUKHa Ha 6PYCHUOT AKCK 4 € onpeMeHa co
BE/NKPO NeneHKa, Taka WTo bpycHUTE TMCTOBK CO BENKPO
Mo>xe Bp30 1 eaHOCTABHO Aa Ce NpULBPCTaT.

LIBpcTO NpUTUCHETE Fo BPYCHUOT NIMCT 7 Ha AONHATA CTPaHa Ha
BpycHuoT auck 4.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMATHO BLUMYKYBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOpHTE Ha BPYCHUOT IUCT ia
0AroBapaar co OTBOPUTE Ha BPYCHUOT AnCK.

3a TOUHO NofecyBatbe Ha bPYCHUOT NKCT 7 Ha BPYCHUOT AMCK
4 MoXe [ia ja KOPUCTUTE NOMOLLITA 3a NOAECYBatbe 8.
MocTaBeTe ro bpyCHUOT NUCT CO BENKPO NENeHKaTa Harope Ha
MoMOLLTa 33 OAeCYBatbe. [TPUTUCHETE 'Y 3aMnLuTe Ha
NoMoLLTa 3a NOZeCyBatbe Bo iBaTa 0TBOPH Ha BpYCHUOT AMCK
W 0fIMOTajTe ro BPYCHUOT IMCT O] MOMOLLITA 3a NOAECYBatbE.
[lobpo npuTHUCHETE F0 BPYCHUOT NUCT.

Bosch Power Tools
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62 | MaKenoHCKH

WU36op Ha guck 3a bpycere

Bo3aBucHOCT off ynoTpebara, eneKTpUUHKOT anapar Moxe Aa

ce onpemu co bpyCHM AMCKOBM CO Pa3nnuHa LIBPCTUHA:

- CpenHo MeK1 BpYCHW AMCKOBH (LipHK): COO/IBETHH 3a CHTE
6pycHu paboTu, ce nocTaByBaaT yHUBEP3ATHO.

- Mexu bpycHu iuckoBM (CHBH, ONpeMa): COOABETHM 3a
merybpycetbe 1 hHo bpycetbe, M Ha 3a06neHH
NOBPLUMHH.

MeHyBatbe Ha bpycHHTE JUCKOBH
(Buav cnuku C-D)

HanomeHa: BegHal 3ameHeTe rv owwTeTeHuTe bpycHu
auckosu 4.

N3BneueTe ro GpYCHUOT NUCT OfIH. aNaToT 3a NONUPatLE.
LlenocHo oTwpadere rv uetMpuTe Wpada 9 v 3BageTe ro
BpycHuoT auck 4.

WcuucTete ja ropHarta cTpaHa Ha HOBMOT BpyceH Anuck 4.
HamacTete ro cBo WpadupaH1oT HAABOPELLEH NPCTEH
MPUKaXaH Ha CNKKara Co TEHOK CM0j HA CUHTETHUKA MaCT.

CTaBeTe ro HOBMOT AMCK 3a bpycetbe 4 1 NOBTOPHO 3aTerHeTe
1 ueTMpuTE Wpada.

HanomeHa: OwiteteHHoT Hocay Ha bpyceH auck 10 cmee aa
Ce 3aMeHM camo 0f} OBacTeHa cepBucHa cnyxba 3a Bosch-
€NEeKTPUUHM anapaTy.

BumykyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa ofi MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HeKou
BWI0BM APBO, MUHEPAIM M METaN MOXe Aa brpe LTeTHa no
30pasjeTo. [lonuparbeTo N1 BOMLLYBaETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe f1a NPeaU3B1Ka aneprucku peakumum u/unu
3abonyBatba Ha MILHKUTE NATULLITa Ha KOPUCHUKOT WU
N1LaTa BO OKONMHATA.

OfipeaeHn UeCTUUKH NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo LOKOMKyY ce BO
KOMBHHaLMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
CpepcTBa 3a 3alThTa Ha ApBo). Matepujanute Wwro
coppxar asbect Moxe aa brupar 0bpaboTyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYYHM N1Lia.

- 3aroa, I0KOMKY & BO3MOXHO, KOPHUCTETE COO/IBETEH

BLUMYKYBay 3a NpaB 3a MaTepHujanoT LTo ce obpabotysa.

- TorpuxeTe ce 3a fobpa npoBeTPeHOCT Ha pPaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCetbe Ha Macka 3a 3alUT1Ta Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHKUMaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Bawwara 3emja 3a

martepujanot Koj ro obpabotysarte.

» U3berHyBajte cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTO.
[paBTa necHo Moxe Aa ce 3anain.

ConcTBeHo BIUMYKYBatbe CO KyTHja 3a npaB

(Bupm cnukn E-H)

CraBere ja kyTujaTa 3a npaB 3 Ha MNa3HULMTE 3a U3[YBYBatbe
11, noaeka He ce BKNOMU.

HMBOTO Ha HAMONHETOCT Ha KyTHjaTa 3a NpaB 3 MoXe NeCHo Aa
ce KOHTPONMPa NpeKy TPaHCMapeHTHUOT pe3epsoap.

3afa ja McnpasHuTe KyTujaTta 3a NpaB 3 u3BneueTe ja Hanony
BPTEjKHU.

Mpep fa ja otBOpUTE KyTHjaTa 3a NpaB 3, TPOMHETE CO Hea Ha
LiBpCTa NOANOra, KaKo LUTO € MPUKAXaHO Ha CMIMKaTa, 3a a ja
OTCTPaHWTE NpaBTa oA (hUNTepoT.

(artete ja UBPCTO KyTHjaTa 3a NpaB 3, npeknonete ro
thuntepot 12 Harope W MCpasHETe ja KyTujaTa 3a npas.
WcumcteTe ru namenute Ha huntepot 12 co Meka ueTka.
HanomeHa: 3a 1a 0BO3MOXUTE ONTUMANHO BLIMYKYBatbe Ha
npa., PeAOBHO NPasHeTe ja KyThjata 3a npae 3 1 pefoBHO
uncTeTe ro puntepot 12.

Mpu pabota Ha BepTUKaNHW NOBPLUMHK, APXETE 0
€1eKTPUUHMOT anapart Taka LUTo KyTujata 3a npas 3 Ke
MOKaXyBa Hafony.

HapgopewHo BumyKyBatbe (Buau cnuka l)

CraBeTe efHO LipeBo 3a BLUIMYKYBatbe 13 Ha MnasHuLuTe 3a
u3nyByBare 11. LipeBoTo 3a BLuMyKyBare 13 nospsete ro
CO BLUMYKyBau 3a npas. [1pernegoT 3a npukyyyBare Ha
pa3nuUuHKTE BULOBM HA BLUMYKYBAuM 3a NpaB Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT 0/ 0Ba yNatcTBo.

BlumykyBauoT 3a npaB Mopa ia € COOfBETEH HA MaTepujanot
Ha napueTo LWTo ce 0bpaboTyBsa.

Mpy BLIMYKYBatbe Ha 0CODEHO onacHM o 3apasje,
KaHLepOoreHu UNn CyBW UECTUUKKM NPaB, KOpUCTeTe
cneumjaneH BLIMYKYBau.

Mpv pabota Ha BepTUKaNHW NOBPLUMHK, APXETE 0
€N1eKTPUUHMOT anapart Taka LUTO LPeBOTO 3a BLUMYKYBatbe ke
MoKaXyBa Hafony.

[JononxutenHa apwka (BUAK cnuka J)

[ononHutenHara apluka 5 0Bo3amMoxyBa ynobHo pakyBatbe 1
OnTMManHa pacnpegenba Ha jaunMHara, npeg ce npu
OTCTPaHyBatbe Ha ronema Konuu1Ha Matepujan npu
bpycetbe.

3a bpycere bnusy no pabosu, Moxe fa ja U3BaguTe
[ononHuUTeNHata pauka. OTwpadeTe ja nenepyTtka-HaBpTkata
14 v useneuerte ro wpadot 15 of kykuwreto. Motoa
“3BneueTe ja 4ONONHUTENHATA pauka 5 HaHanpes.

3a 0HOBO Aia ja MOHTUpATe AOMONHWTENHATA pauka 5
MPUTUCHETE ja OAHANPeS Ha KyKMULUTETO, TaKa LUTO namenuTe
Ha JOMOMHUTENHATA pauka Ke Ce BKNONaT BO 0TBOPUTE HA
KyKuLTeTo. LiBpcTo 3alwpadere jagononHutenHara pauka 15
¥ nenepyTka HaBpTKata 14.

Ynorpeba

Crasarbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPUUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa 0AroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuuuKaLMoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT yped. EnekTpuuHnTe anapati o3HaueHu
c0 230 BONTH HCTO TaKa MOXe /1A Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTu.
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BknyuyBame/HcKknyuyBamwe

3a BKnyuyBatbe Ha eNeKTPUUHUOT YPEes NPUTUCHETE 0
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNYUyBatbe 2 HaHanpeq,
TaKa LUTO Ha MPEKMHYBAUOT Ke Ce NojaBH ,1%.

3a McKnyuyBame Ha eNeKTPUUHNOT yPer NPUTUCHETE o
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYuyBatbe/UCKNYUyBatbe 2 HaHa3af,
TaKa LTO Ha MPEeKUHYBAYOT Ke Ce NojaBH ,0.

3a fja ce 3aluTeaM eHepriuja, BKNyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT
anar camo OKOMKY ro KOPUCTHTE.

MpeTxoaHo H3bupatbe Ha bpoj Ha ocyunayum

Co KomueTo 3a nofecyBatbe Ha 6pojoT Ha ocumunaumu 1 Moxe
[1a ro u3depete NoTPedHUOT OPOj Ha BPTEXH W 3a BpEME Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

1-2 HW30K BpOj Ha ocumMnaLuu

3-4 cpeseH bpoj Ha ocuMnaLuu

5-6 BWCOK Dpoj Ha ocumMnaumuu

HeonxoaHWoT bpoj Ha ocLMnaLMK 3aBUCH O MaTePHjanoT 1
paboTHUTE YCNOBM M MOXe [1a CE OIPeau NPH NPaKTUUHa
npUMeHa.

Mo fonroTpajHa pabota co mMan bpoj Ha ocuunaumuu, 3a fa ro
OnaauTe enekTPMUHKOT anapaT 0CTaBeTe ro fla Ce BPTH BO
npa3eH of 0KoNy 3 MUHYTH CO MakcHManeH bpoj Ha BPTEXK.

CoBetu npu pabotereTo

» Mpep 61uno kKakBa HHTEPBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA
sHAHaTa fo3Ha.

» MouekajTe foAeKa eNEKTPHUHHOT anapar cocema He
npekuHe co paborta, npep Aa ro TprueTe HacTpaHa.

Bpycete Ha NOBPLUKHHK

BknyueTe ro eneKTpMUHKOT anapart, nocTaBeTe ro co Lenara
noBpLUMHa 3a bpycerbe Ha nofnorara wro ce 0bpabotysa u
[LBWXeTe o co bnar NpuTUCOK Npeky NapueTo LWTo ro
obpaboryBsarte.

KanauuTteTtoT Ha 0TCTpaHyBatbe U CNukata Ha bpycetbe BO
TNaBHO Ce 0ApeayBaat npeky “3bopot Ha bpyceH nucT,
NPETX0AHO U3bpaHKOT cTeneH Ha bpoj Ha ocLUNaLMK Kako 1
NPUTUCOKOT NPY KOHTAKT CO MOBPLUMHATA.

Camo becnpekopHuTE BPYCHU NMCTOBM MOXe Aa NPHEOHecaT
3a fobap KanauuTeT Ha bpycetse 1 OAPXKYBakbe HA
€M1eKTPMUHHMOT anapar.

BH1MaBajTe Ha paMHOMEpPHOCTa Ha NPUTUCOKOT, 33 Aa ro
3roneM1Te PoKOT Ha ynotpeba Ha anatoT Wro ce bpycw.
lpeKymepHOTO 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3
NOBPLUKMHATA HE BOAM KOH 3roNeMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH N0rofiemMo 13abyBarbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar U
BpyCHUOT NUCT.

BpycHuoT nucT co koj cTe 0bpaboTtyBane meTan, He ro
KOpHUCTETe 33 ApYr1 MaTepujany.

Kopuctete camo opuruHanta Bosch onpema 3a bpycere.

I'py6o 6pyceve
MocTasete BpyceH NUCT co rpyba rpaHynauuja.

JleCHO NPUTMCHETE ro NHEBMATCKMOT anar, 3a fia paboTu co
noronem 6poj Ha BPTEXK U Aia Ce NOCTUTHE Noronem
KanawuuTeT Ha OTCTPaHyBatbe Ha MaTepujanor.

MakenoHck | 63

®uHo bpycemwe

MocTtaBeTe bpyceH NUCT co (hrHa rpaHynauuja.

Co necHa Bapujaumja Ha NPUTUCOKOT NPHU KOHTAKT CO
NOBpLLMHATA OfH. NPOMEHA Ha CTENeHOT Ha bpojoT Ha
ocLUMnaLmM1 MOXe Aa ce Hamanu 6pojoT Ha ocLMNaLMK Ha
OPYCHMOT AMCK, NP LLTO Ce 3afIPXKYBa EKCLIEHTPUUHOTO
LBUXEHE.

[lBMXKeETE rO €NEeKTPUUHKOT anapaT co PaMHOMEPEH NPUTUCOK
KPYKHO M0 NOBPLLUMHATA WK HAU3MEHWUYHO MO I0MKMHA UNK
NonpeyHo Ha AenoTt WwTo ce obpabotysa. He ro HakocyBajte
€M1eKTPUUHKWOT anapar, 3a ia ro u3berHete bpycereTo HU3
[enort wro ce obpabotyga, Ha np. hypHUP.

Mo 3aBpLuyBatbe Ha PaboTHUOT NPOLIEC UCKNYUETE [0
€M1eKTPUUHWOT anapar.

Monupamwe

3a nonupatbe Ha NakoBM OLITETEHU OfI BPEMETO UMK
NONMParbe Ha rpebHaTUHK (Ha Np. aKPUNHO CTaKNo)
€NeKTPUUHHMOT anapaT MOoXe [1a Ce ONPEMM CO COOAIBETHHUTE
anaTi 3a nonupatbe Kako jarHewko KpaHo 3a nonupatbe,
(huni 3a nonupatbe (onpema).

Mpu nonupatbeTo, u3bepete HU30K bPOj Ha ocLMnaLnK
(cTenen 1-2), 3a 12 u3berHeTe NpekyMepHO 3arpeBatbe Ha
TNOBPLUMHHTE.

[loKonKy cakare fja nonMpare, HaHeceTe ja nonuTypara Ha
nomana nosplu1Ha. CpeacTBoTo 3a NONUpatbe HaHeceTe ro
CO COOIBETEH anar 3a NONMpPatbe CO BKPCTEHHU U KPYXHU
NBWXetba U MAaCUBEH NPUTHUCOK.

OcTaBeTe [1a ce 0CyLUW CPEACTBOTO 3a MONMpatbe Ha
NoBpLUMHATA, MHAKY Taa bK MoXena fia ce owwTeTn. Hukoraw
HE ja U3N0XyBajTe UCTONMPaHaTa NOBPLIMHA Ha INPEKTHO
COHYEBO 3pauetbe.

PenoBHO uMcTeTe MM anatuTe 3a NoNMpatbe, 3a aa 0besbeaute
[nobpu pesyntatu of nonuparbeTo. UcnepeTe rv anature 3a
NONMPatbe Co HEXHO CPE/CTBO 3a Nepetbe 1 Tonna Boja, He
KOpUCTeTe CPeaCTBa 3a pa3peayBatbe.

Ta6ena Ha npumeHa

MopatouuTe BO NpUnoxeHata Tabena ce npenopauaHu
BPELHOCTH.

Hajnobpara kombuHauuja 3a 0bpaboTka Moxe Aa ja oppeante
CO NpaKTHueH obua.

paHynaumja
(rpy6o 6pycetbe/

thuHo bpycembe)
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CTpyratbe Ha nakupaHu NoBPLIMHK 180/240 2/3

Penapupatbe Ha nakupaHu

NOBPLUKHK 120/240 4/5
OTCTpaHyBatbe Ha nakoT 40/60 5
Meko fpBo 40/240 5/6
LispcTo apBO 60/240 5/6
®ypHup 180/240 2-4
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Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopea EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHu 1
€NeKTPOHCKM YPEeay U HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpUuHKUTE anaparu WTo ce
BOH ynotpeba Mopa oaaenHo fa ce
cobupaar v fia ce peLuKnMpaar Ha
€KOMOLLIKK NPUATIIB HAUMH.

AnyMUHUYM 80/240 4/5

Uenuk 40/240 5 Ce sanpwyea np Wanp

OTCTpaHyBakbe Ha prata of

uenukot 40/120 6

Uenuk bes pra 80/240 5 .

Kamen sopa0 56 Srpski

OppXKyBatbe U CePBHUC Uputstva o sigurnosti
OApXKyBake U YuCTelbe Opsta upozorenja za elektricne alate

» Mpep 61no KakBa HHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3BneueTe ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK 0f,
SHAHaTa 103Ha.

> Opp)KyBajTe ja UMCTOTATa HA €NEKTPUUHMOT anapar 1
OTBOpPHTE 3a NPOBETpyBatbe, 3a Aa MoXe [06po 1
be3beaHo na paborure.

[lokonky e noTpebHo KopUCTetbe Ha NPUKNYYeH Kaben, Toralu
HabaBeTe ro oa Bosch unu cneuujan1aupaHa npofaBHULA 3a
Bosch-enekTpuunu anaparu, 3a Aa ro usberxerte
3arposyBatbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHCHa cnyx6a 1 COBETH NPH KOPHCTebe

CepBHcHara cnyxba ke oaroBopu Ha BawwuTe npatiatba BO
BPCKa CO NonpaBKara v OfpXKyBatbeTo Ha BalumoT nponssoa
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBu. EKCNNOanBEH LpTeX 1
MH(OPMALIMKY 32 PE3EPBHH [IENOBH Ke HajieTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
NOMOrHe AOKOMKY MMaTe Nnpalliatba 3a HaluuTe NPOU3BOAM 1
onpema.

3a cuTe npalliatba M Hapauku Ha pe3epBHU [1EN0BH, Be
monume HasegeTe ro 10-uudpennot bpoj og
cneuuHUKaLMoHaTa NoyKa Ha ypesor.
MakegoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa Kosauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTEpHET: www.servis-bosch.mk
Ten./cdakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anaparu, onpemata v ambanaxmre tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha EKONOLKK NPU(DATIIMB HAUNH.

He rv dpnajTe enekTpuuHKUTE anapary Bo AOMaLLHATA KaHTa
3afybpe!

LA UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.
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» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

—
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» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvaijte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioniSu i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Pazite na to, da nijedna osoba ne bude ugrozena
varnicama. Uklonite zapaljive materijale iz okoline. Pri
bruSenju metala nastaju varnice.

» Paznja - Opasnost od poZara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Bosch Power Tools
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Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenjai uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je zamisljen za suvo brusenije drveta, plastike,
metala, Stahtel masa kao i lakiranih povrsina.

Elektricni alati sa elektronskom regulacijom su takodje
pogodni za poliranje.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Tockic za biranje broja vibracija
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)
Disk za brusenje
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Brusni list*
Pomoc¢ za bazdarenje brusnog lista*
Zavrtnji za disk za brusenje
Nosac brusnog diska
Izduvni priklju¢ak
Filterski element (Microfilter System)
Crevo za usisavanje*
Leptir navrtka
15 Zavrtanjza dodatnu drsku

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

O oo ~NOOOGCThA, WN

Tl ol
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Tehnicki podaci
Ekscentricna brusilica PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Broj predmeta 3603CA4 ...
Biranje broja vibracija °
Nominalna primljena snaga w 350
Broj obrtaja na prazno n, min?t 2000-10600
Broj vibracija u praznom
hodu min’t 4000-21200
Presek vibracionog kola mm 5
Presek diska za brusenje mm 125
TeZina prema
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Klasa zastite [o)/11

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-4.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 80 dB(A); Nivo snage zvuka 91 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,= 8,0m/s%, K=1,5m/s%.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivi¢nom i materijalnom odgovorno-
stida pod , Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doticnim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuéujudi njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

160992A0ZG|(10.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

—

ﬁ

7



6%8 OBJ_BUCH-1362-004.book Page 67 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

Montaza

Srpski| 67

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni utikac iz uticnice.

Biranje brusnog lista

Birajte brusni list sa odgovarajuc¢im zrnom prema Zeljenoj obradi povrsine. Bosch-brusni listovi su pogodni za boje, drvo i metal.

Upotreba Primena

- Grubi radovi brusenja sa

- Brusenje stare boje, laka i punioca

Veli¢inazrna
ekstra grubo 40

velikim ucinkom brusenja

Brusenje

- Uklanjanje tanke boje grubo 60

g

S

ﬁ = Uklanjanje stare boje - Brusenje hrapavih nehoblovanih povr$ina

S

o - Laki radovi brusenja - Ravno brusenje neravnina srednje 80
g E - Brusenje povrsinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade grubog brusenja
g _E dalju obradu - Popravljanje pre nanosenja boje ili laka fino 120
£%

£
2 - Medjubrusenje laka - Uklanjanije vlakna sa povrsine vrlo fino 180
’§ - Brusenje greski u laku - Fino brusenje pre bajcovanjaili lazure
.'g - Brusenje grundiranja pre lakiranja ekstra fino 240
=
£

Promena brusnog lista (pogledajte slike A-B)

Zaskidanje brusnog lista 7 podignite sa strane i izvucite ga sa
brusnog diska 4.

Uklonite pre postavljanja lista za brusenje prljavstinu sa diska
za brusenje 4 na primer sa Cetkicom.

Povrsina diska za brusenje 4 se sastoji od jedne ¢icak tkanine,
da bi mogli sa Cicak spojem brzo i jednostavno da pricvrstite.
Pritisnite brusni list 7 ¢rsto na donju stranu diska za bru-
Senje 4.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, daisecci u brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na
disku za brusenje.

Zatacno bazdarenje brusnog lista 7 na brusnom disku 4
moZete koristiti pomo¢ za baZdarenje 8. Stavite brusni list sa
Cicak tkaninom na gore na pomoc¢ za bazdarenje. Pritisnite
ispuste pomodi za bazdrenje u dva otvora brusnog diska i
odmotajte brusni list sa pomoci za bazdarenje. Pritisnite
Cvrsto brusni list.

Izbor brusnog diska

Zavisno od primene moZe se elektri¢ni alat opremiti sa

brusnim diskovima razlicite tvrdoce.

- Brusni disk srednji(crni): pogodan za sve radove brusenja,
univerzalno upotrebljiv.

- Brusni disk meki(sivi, pribor): pogodan za medjubrus i fini
brus, ¢ak i na zasvodjenim povrsinama.

Promena diska za brusenje
(pogledajte slike C-D)
Uputstvo: Promenite odmah osteceni disk za brusenje 4.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Odvrnite Cetiri
zavrtnja 9 potpuno i izvadite brusni disk 4.

Ocistite gonju stranu brusnog diska 4. Namastite tanko
spoljni prsten koji je sivo obeleZen na slici sa sintetickom
mascu.

Stavite novi brusni disk 4 i ponovo Cvrsto stegnite Cetiri
zavrtnja.

Uputstvo: Osteceni nosac brusnog diska 10 sme samo
menjati neki stru¢ni servis za Bosch-elektricne alate.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno

za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradijivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu

(pogledajte slike E-H)

Stavite kutiju za prasinu 3 na priklju¢ak za izduvavanje 11 i

mora da uskodi.

Nivo kutije za prasinu 3 moze lako da se kontrolise sa
transparentnim rezervarom.

—
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Za praznjenje kutije za prasinu 3 svucite je okrecuci na dole.
Pre otvaranja kutije za praSinu 3 trebali bi sa kutijom kao §to
pokazuje slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Drzite ¢vrsto kutiju za prasinu 3, otvorite filterski element 12
uvis i ispraznite kutiju za prainu. Ocistite lamele filterskog
elementa 12 sa nekom mekanom cetkom.

Uputstvo: Da bi obezbedili optimalno usisavanje prasine,
praznite kutiju za prasinu 3 na vreme i redovno Cistite filterski
element 12.

DrZite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektri¢ni alat,
da kutija za prasinu 3 pokazuje na dole.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku I)

Nataknite crevo za usisavanje 13 na Stucnu za izduvavanje
11. PoveZite crevo za usisavanje sa nekim usisivacem 13.
Pregled za prikljuivanje na razne usisivaCe naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva zarad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Drzite pri radu na vertikalnim povrSinama tako elektricni alat,
da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Dodatna drska (pogledaijte sliku J)

Dodatna dr$ka 5 omogucava komotno rukovanje i optimalnu
raspodelu sile pre svega u slucajevima obimnog skidanja
materijala pri brusenju.

Za bru$enje blizu ivice moZete skinuti dodatnu drsku.
Odvrnite leptir navrtke 14 i izvucite zavrtanj 15 iz kuéista.
Svucite potom dodatnu drsku 5 napred.

Za ponovnu montazu dodatne drske 5 navucite je spreda na
kuciste, da poprecna rebra uskoce na svoja mesta u Zljebove
na kuéistu. Stegnite cvrsto dodatnu drsku sa zavrtnjem 15
leptir navrtkom 14.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 napred, tako da se na prekidacu
pojavi,,1“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 2 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,,0“.

Da bi Stedeli energiju, ukljuujte elektricni alat samo kada ga
koristite.

—

Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podeSavanje broja vibracija 1 moZete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

1-2 niski broj vibracija

3-4 srednji broj vibracija

5-6 visoki broj vibracija

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
moZe se dobiti praktiénom probom.

Posle duzeg rada sa malim brojem vibracija trebali bi
elektri¢ni alat ostaviti da se okrece radi hladjenja cca.

3 minuta pri maksimalnom broju vibracija.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego $to ga
ostavite.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektri¢ni alat, postavite ga sa celom povrsinom
brusenja na podlogu koju treba obradjivati i pokrecite ga sa
umerenim pritiskom preko radnog komada.

Ucinak skidanja i slika brusenja se u bitnom odredjuju izborog
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskivanjem.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanije pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ ja¢em habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Grubo brusenje
Navucite brusni list grubog zrna.

Pritisnite elektri¢ni alat samo lagano, tako da radi sa veéim
brojem vibracija i postize se vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite brusni list finijeg zrna.

Lakim variranjem pritiskivanja odnosno promenom stepena
broja vibracija moZete smanjiti broj vibracija brusnog diska,
pri¢em ostaje ekscentri¢no kretanje.

Pokrecite elektri¢ni alat kruzno po povrsini sa umerenim
pritiskom i neizmence u duznom i poprecnom pravcu na
radnom komadu. Ne iskrecite elektricni alat, da bi izbegli
oStecivanje radnog komada koji se obradjuje, na primer
furnira.

Po zavrsetku rada iskljucite elektricni alat.

Poliranje

Za poliranje lakova o$teéenih vremenom ili naknadno
poliranje ogrebotina (na primer akril staklo) moze se
elektri¢ni alat opremiti sa odgovarajuc¢im alatima za poliranje,
kao kalotom od jagnjeceg krzna, filc ili sundjerom za poliranje
(pribor).
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Birajte pri poliranju nizi broj vibracija (stepen 1-2), da bi
izbegli prekomerno zagrevanje povrsine.

Nanosite polituru na nesto manju povrsinu, nego $to Zelite da
polirate. Radite sa sredstvom za poliranje sa nekim pogodnim
alatom za poliranje sa umerenim pritiskom i pokretanjem
unakrstiukrug.

Ne dozvoljavajte da se sredstvo za poliranje osusi na povrsini,
jer se povrsina inae moze ostetiti. Ne izlaZite povrSinu koju
treba polirati direktnim suncevim zracima.

Cistite alate za poliranje redovno, da bi obezbedili dobre
rezultate. Perite alate za poliranje sa bladim sredstvom za
pranje i toplom vodom, ne koristite razredjivace.

Namenska tabela

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.
Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu moZze se najbolje
dobiti prakticnom probom.

T
SeE %
585 §
2aE 5
Brusenje lakova 180/240 2/3
Pobolj$avanje lakova 120/240 4/5
Uklanjanje lakova 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Uklanjanje rdje sa Celika 40/120 6
Nerdjajuci Celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljuni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluZba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljajuiodvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
P Ter 2o Me) Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom

(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
Cijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Bosch Power Tools
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektri¢ne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. PoSkodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganije ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenadanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajocCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

—

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vtiénice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektriéno napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pazite, da iskre, ki letijo naokrog, ne bodo ogrozale
oseb. Odstranite vse gorljive materiale, ki so v blizini.
Pri brusenju kovine obstaja nevarnost iskrenja.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
pri iskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
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ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrodijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje lesa, umetne
mase, kovine, mase za lopatico ter lakiranih povrsin.
Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo so primerna tudi za
poliranje.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev
Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Brusilni kroznik
Dodatni rocaj (izolirana povrsina ro¢aja)
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Brusilni list*
Pripomocek za justiranje pri brusilnem listu*
Vijaki za brusilni kroznik
Nosilec brusilnega kroznika
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (Microfilter System)
13 Odsesovalna cev*
14 Krilna matica
15 Vijak za dodatni rocaj

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

O oo ~NOOOGhAWN

[l
N = O

Slovensko | 71

Tehnicni podatki
Ekscentricni brusilnik PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Stevilka artikla 3603CA4...
Predizbira Stevila nihajev )
Nazivna odjemna mo¢ w 350
Stevilo vrtljajev v praznem teku
Ny min  2000-10600
Stevilo nihanj v prostem teku min®  4000-21200

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Ekscentricni brusilnik PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Premer nihajnega kroga mm 5

Premer brusilnega kroZnika mm 125

TeZa po EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,9

ZasCitni razred [o)/11

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostihin
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladuz EN 60745-2-4.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 80 dB(A); nivo jakosti hrupa 91 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in ne-
gotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

a,=8,0m/s?, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmerje-
ne v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih oro-
dij med seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno obremenjeno-
sti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricnega
orodja. Ce pase elektriéno orodje uporablja $e vdruge namene,
z razliénim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodii ali pri ne-
zadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem upora-
be obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upoStevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibracija-
mi preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zasCito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektriénega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjavao skladnosti C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehnicnih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
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Montaza
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» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Izbira brusilnega lista

Izberite brusilni list s pravilno granulacijo glede na Zeljeno odnasanje povrsine. Brusilni listi Bosch so primerni za barvo, les in

kovino.
Uporaba Uporaba Granulacija
- o - groba opravila odstranjevanja - bru3enje starih barv, lakov in polnilnikov posebej groba 40
s e .
£ zvelikim odnosom materiala _ ostranitev tankih barv groba 60
g5 - odstranitev starih barv - predhodno brugenje hrapavih, neobdelanih
g S povrsin
o
=0
o - lahka opravila odstranjevanja - gladilno brusenje neravnin srednja 80
- E - predhodnobrusenje povrdinza - odstranitev sledi obdelave pri grobem
3 E naknadno nadaljno obdelavo brusenju
£e - izbolj$anje povrsine pred nanosom barve ali  fino 120
a2 laka
£
=]
-“=-’- - vmesno brusenije laka - odstranitev vlaken s povrsine zelo fino 180
’§ - nabru3enje napak lakiranja - fino brusenje pred luzenjem ali lazuri
S - nabrusenje temeljnih barv pred lakiranjem  posebej fina 240
o
=
£

Zamenjava brusilnega lista (glejte sliki A - B)

Za snetje brusilnega lista 7 morate slednjega s strani privzdi-
gniti in ga sneti z brusilnega kroznika 4.

Pred namesc¢anjem novega brusilnega lista odstranite umaza-

nijo in prah z brusilnega kroznika 4, npr. s Copicem.
Povrsina brusilnega kroznika 4 sestoji iz sprijemalne tkanine.
Tako lahko brusilne liste hitro in enostavno pritrdite.

Brusilni list 7 trdno pritrdite na spodnjo stran brusilnega kro-
Znika 4.

Da bi lahko zagotovili optimalno odsesovanje prahu, pazite na

to, da se izsekane luknje na brusilnem listu skladajo z izvrtina-

mi na brusilnem kroZniku.

Za natan¢no justiranje brusilnega lista 7 na brusilnem krozni-
ku 4 lahko uporabite pomo¢ pri justiranju 8. Polozite brusilni
list tako na justirni pripomocek, da bo sprijemalna tkanina

obrnjena navzgor. Pritisnite odmikala justirnega pripomocka

v obe izvrtini brusilnega kroznika in odvijte brusilni list z justir-

nega pripomocka. Brusilni list dobro vtisnite.

Izbira brusilnega kroznika

Glede na uporabo se lahko elektri¢no orodje opremi z brusil-

nimi kroZniki razlicne trdote:

— brusilni kroznik - srednji (¢rn): primeren za vsa dela bru-
Senja, univerzalno uporaben.

- brusilnikroznik - mehki (siv, pribor): primeren zavmesno
in fino brusenje, tudi obocenih povrsin.

Menjava brusilnega kroznika (glejte sliki C-D)
Opozorilo: Takoj zamenjajte poskodovan brusilni kroznik 4.

Snemite brusilni list 0z. polirno orodje. Do konca izvijte $tiri
vijake 9 in snemite brusilni kroznik 4.

Ocistite zgornjo stran novega brusilnega kroznika 4. S sinte-
tiéno mastjo namastite zunanji obro, ki je na sliki prikazan
Crtkano sivo.

Nataknite nov brusilni kroznik 4 in nato stiri vijake ponovno
privijte.

Opozorilo: Poskodovan nosilec brusilnega krozZnika 10 se
sme zamenjati le s strani poobla$¢enega servisa za elektricna
orodja Bosch.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$€¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.
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Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike E-H)

Namestite zbiralnik za prah 3 naizpihovalni nastavek 11, kjer
mora zaskociti.

Polnilni nivo zbiralnika za prah 3 lahko zaradi transparentne
posode enostavno kontrolirate.

Ce selite izprazniti zbiralnik za prah 3, ga potegnite z zasukom
navzdol.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z njim ob sta-
bilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki se
je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Pridrzite zbiralnik prahu 3, dvignite filtrirni element 12 in iz-
praznite zbiralnik. OcCistite lamele filtrirnega elementa 12 z
mehko krtaco.

Opozorilo: Da bi zagotovili optimalno odsesovanije prahu,
pravocasno izpraznite zbiralnik za prah 3 in redno ocistite fil-
trirni element 12.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsinah, morate ele-
ktri¢no orodje drZati tako, da kaZe zbiralnik za prah 3 navzdol.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko 1)
Odsesovalno cev 13 nataknite na izpihovalni nastavek 11.
Pprikljucite odsesovalno cev 13 na sesalnik za prah. Pregle-
dni prikaz prikljucitev na razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli
na koncu navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Pri delih, ki jih opravljate na navpicnih povrsinah, morate ele-
ktri¢no orodje drZati tako, da kaze odsesovalna gibka cev nav-

zdol.

Dodatni rocaj (glejte sliko J)

Dodatni ro¢aj 5 omogoci udobno rokovanije in optimalno po-
razdelitev moci, $e posebej pri velikih globinah brusenja.
Zabru$enije blizu robu lahko odstranite dodatni rocaj. Odvijte
krilno matico 14 in odstranite vijak 15 iz ohisja. Nato odstra-
nite dodatni rocaj 5 s potegom napre;.

Za ponovno montazo dodatnega rocaja 5 ga potisnite tako od
spredaj na ohisje, da bodo mosticki dodatnega ro¢aja zasko-
Ciliv odprtine na ohisju. Dobro privijte dodatni ro¢aj z vijakom
15 in krilno matico 14.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-

ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znaceno z 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop
Zavklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,1%.

Za izklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,,0“.

—
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Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.

1-2 nizko Stevilo nihajev

3-4 srednje Stevilo nihajev

5-6 visoko Stevilo nihajev

Ustrezno $tevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Po daljSem delu z majhnim Stevilom nihajev pustite, da se ele-
ktri¢no orodje ohladi tako, da ga pustite 3 minute obratovati
pri maksimalnem $tevilu vrtljajev v prostem teku.

Navodila za delo
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

BrusSenje povrsin

Vklopite elektri¢no orodje, postavite ga s celotno brusilno po-

vr$ino na podlogo, ki jo je potrebno obdelati in ga zzmernim

pritiskom pomikajte preko obdelovanca.

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem

doloc¢enazizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-

la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-

Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mo¢nejSo ob-

rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Grobo brusenje
Namestite brusilni list z grobo granulacijo.

Elektricno orodije le narahlo pritisnite, tako da deluje z visjim
Stevilom nihajev in se lahko doseze vecja odstranitev materiala.

Fino brusenje

Namestite brusilni list s fino granulacijo.

Z rahlim variiranjem pritisnega tlaka oz. spremembo stopnje
Stevila nihajev lahko reducirajte Stevilo nihajev brusilnega
kroznika, pri cemer se ohrani ekscentri¢no premikanje.
Elektriéno orodje na obdelovancu premikajte z zmernim priti-
skanjem kroZece po povrsini ali pa menjaje vzdolZ in pocez.
Elektricno orodje se ne sme zatakniti, s tem se izognite pretr-
ganju obdelovanca, npr. furnirjev.

Po zakljucenem delu elektricno orodje izklopite.
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Poliranje
Za spoliranje preperelih lakov ali naknadno poliranje prask
(npr. pri akrilnem steklu), lahko elektri¢no orodje opremite z

ustreznimi polirnimi orodji kot nastavkom z ov¢jo volno, polir-

no klobucevino ali gobo (pribor).
Pri poliranju izberite nizko $tevilo nihajev (stopnja 1-2), da
bi tako preprecili prekomerno segretje povrsine.

Nanesite polituro na nekoliko manj$o povrsino, kot jo Zelite po-

lirati. Polirno sredstvo vdelajte s primernim polirnim orodjem s
kriznim oz. krozZnim premikanjem in zmernim pritiskanjem.

Polirno sredstvo na povrsini ne sme izsusiti, saj bi se sicer po-
vrsina lahko poskodovala. Polirne povrSine ne smete izposta-

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

vljati direktnemu sonénemu obsevanju. Slovensko

Redno ¢istite polirna orodja, da bi tako dosegli dobre polirne Top Service d.o.o.
rezultate. Polirna orodja sperite z blagim pralnim sredstvom Celovéka 172

in toplo vodo, ne uporabljaje razredcil. 1000 Ljubljana

Zabela z moZnostmi uporabe
Podatki v spodniji tabeli so priporoc¢ene vrednosti.
Najbolj$o kombinacijo za obdelavo lahko najbolje dolocite s

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

prakti¢nimi preizkusi. Odlaganje
> Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
?E '—;' lju prijazno ponovno predelavo.
:%E E ,% Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
'_E‘ 3 .E 'g_‘ % Samo za drzave EU:
g E"é g 'E V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
Nabrugenje lakov 180/240 23 ga Parlamentg in Svepa 0 odpadni glektriéni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
Izboljsanje lakov 120/240  4/5 snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
Odstranjevanje lakov 40/60 5 ktri¢na orodija, ki niso vec v uporabi, loceno
Mehek les 40/240 5/6 zbirati ter okolju prijazno reciklirati.
Trdles 60/240 5/6 Pridrzujemo si pravico do sprememb.
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
Jeklo 40/240 5 Hrvatski
Odstranjevanje rje na jeklu 40/120 6
Nerjavno jeklo 80/240 5 Upute za Siglll'l'lOSt
Kamen 80/240 5/6

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Pty 2o o N [rebaproitatisve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektriéne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.
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» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U sluaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne kliZe, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego sto
cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

—
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» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektricnim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utikac iz mrezne uticnice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrZzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manije Ce se zaglavitii lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sac¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-
nog udara.
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» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od iskrenja.
Uklonite sve zapaljive materijale koji se nalaze blizu
mjesta brusenja. Kod brusenja metala dolazi do iskrenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja

se nalazi u vreéici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-

ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moze se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji

ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,

poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-

dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Elektricni alat kod rada drZite ¢vrsto s obje ruke i zauz-

mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-

prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnostii
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za suho brusenje drva, plastike,
metala, kita, kao i lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronickom regulacijom su prikladnii za
poliranje.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
Brusni tanjur
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusni list*
Pomocno sredstvo za pode$avanje brusnog lista
Vijci za brusni tanjur
Nosac brusnog tanjura
Nastavak za ispuhivanje
UloZak filtera (Microfilter System)
Usisno crijevo*
Leptirasta matica
15 Vijak za dodatnu rucku

*

O oo ~NOOGhA_, WN

e r ol
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*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-

ke. Potpuni pribor moZete naéi u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Ekscentarska brusilica PEX 400 AE

PEX 4000 AE

Kataloski br. 3603CA4 ...
Prethodno biranje broja os-

cilacija )
Nazivna primljena snaga w 350
Broj okretaja pri praznom

hodu n, mint 2000-10600
Broj oscilacija pri praznom

hodu min’t 4000-21200
Promjer kruga osciliranja mm 5
Promjer brusnog tanjura mm 125
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Klasa zastite [o)/11

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-4.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 80 dB(A); prag ucinka buke 91 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se na¢in moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin mozZe osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Montaza

Hrvatski| 77
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Izbor brusnih listova

Odaberite brusni list odgovarajuce zrnatosti, prilagodene traZzenom skidanju materijala sa povrsine. Bosch brusni listovi priklad-

ni su za brusenje premaza boje, drva i metala.

Zadaca Primjena Zrnatost
= 'g - Radovi grubog brusenja sa veli- - Brusenje stare boja, laka i punila posebnogruba 40
= B kim skidanjem materijala - Skidanje tanke boje gruba 60
‘g £ - Skidanje stare boje - Prethodno bru$enje tankih premaza
=
TE
23
B2
T - Laksi radovi skidanja - Plansko brusenje neravnina srednja 80
- - Brusenje povrSinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade nakon grubog bru-
g .§ daljnju obradu finim brusenjem  Senja
2 -'g' - Popravak povrsine prije nanosenja premaza  fina 120
a3 boje ili laka
E
- Medubrusenje lakiranih - Uklanjanje vlakana sa povrsine vrlo fina 180

povrsina

- Brusenje greSaka na lakiranim  nom bojom

- Fino brusenje prije bajcanja ili premaza lazur-

povrsinama

Fino bru$enje

- Brusenje temeljnog premaza prije lakiranja

posebno fina 240

Zamjena lista pile (vidjeti slike A-B)

Za skidanje brusnog lista 7 podignite ga bo¢no i skinite sa bru-
snog tanjura 4.

Prije stavljanja novog brusnog lista ocistite prljavstinu i prasi-
nu sa brusnog tanjura 4, npr. kistom.

Povrsina brusnog tanjura 4 sastoji se od Cicak pricvrscenja,
kako bi se brusni listovi mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.
Cursto pritisnite brusnilist 7 na donju stranu brusnog tanjura 4.

Treba osigurati optimalno usisavanije prasine i kod toga paziti
da se otvori u brusnom listu poklope sa otvorima na brusnom
tanjuru.

Zato¢no podesavanje brusnog lista 7 na brusnom tanjuru 4
moZete koristiti pomo¢no sredstvo za podeSavanje 8. PoloZi-
te brusni list sa ¢icak pricvrs¢enjem prema gore, na pomoéno
sredstvo za podesavanje. Utisnite izdanke pomocnog sred-
stvazapodesavanje u dva provrta brusnog tanjurai odmotajte
brusni list sa pomoénog sredstva za podesavanie. Cvrsto pri-
tisnite brusni list.

Biranje brusnog tanjura

Ovisno od primjene, elektri¢ni alat moZe biti opremljen bru-

snim tanjurima razlicite tvrdoce:

- Brusni tanjur srednje tvrdi (crni): prikladan je za sve rado-
ve brudenja i univerzalno je primjenjiv.

- Brusni tanjur meki (sivi, pribor): prikladan je za medubru-
Senje i fino brusenje, kao i za brusenje na zaobljenim povr-
Sinama.

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti slike C-D)

Napomena: Odmah zamijenite oSteceni brusni tanjur 4.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Do kraja odvijte

Cetiri vijka 9 i skinite brusni tanjur 4.

Ocistite gornju stranu novog brusnog tanjura 4. Namazite tan-

kim slojem sintetske mazive masti na slici prikazan sivo $rafi-
ran vanjski prsten.

Stavite novi brusni tanjur 4i ponovno ¢vrsto stegnite Cetiri vijka.

Napomena: OSteceni nosac brusnog tanjura 10 smije se za-
mijeniti samo u ovlastenom servisu za Bosch elektricne alate.

—
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Usisavanje prasine/strugotina
» Prasinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-

risnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjeti slike E-H)

Kutiju za praSinu 3 stavite na ispusni nastavak 11 dok ne pre-
skoci.

Stanje napunjenosti kutije za praSinu 3 moze se lako kontroli-

rati kroz prozirni spremnik.

Za praznjenje, kutiju za prasinu 3 skinite okretanjem prema
dolje.

Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po €vrstoj podlozi, kako je prikazano naslici, kako bi se
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Cursto primite kutiju za prasinu 3, preklopite uloZak filtera 12
prema gore i ispraznite kutiju za prasinu. Mekom ¢etkom oci-
stite lamele uloska filtera 12.

Napomena: Kako bi se zajamcilo optimalno usisavanje prasi-

ne, pravovremeno praznite kutiju za prasinu 3 i redovito Cisti-

te uloZak filtera 12.

Kod rada na okomitim povrsinama elektricni alat drzite tako

da je kutija za praSinu 3 okrenuta prema dolje.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku I)

Nataknite usisno crijevo 13 na ispusni nastavak 11. Spojite

usisno crijevo 13 s usisavacem prasine. Pregled o prikljucku

narazlicite usisavace prasine mozete naéi na kraju ovih uputa
za uporabu.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Kod rada na okomitim povr$inama elektri¢ni alat drZite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Dodatna rucka (vidjeti sliku J)
Dodatna rucka 5 omogucava jednostavno rukovanje i optimal-
nuraspodjelu sila, prije svega kod velikog skidanja strugotine.
Zabrusenje uz rub mozete skinuti dodatnu rucku. Odvijte lep-
tirastu maticu 14 i izvadite vijak 15 iz kucista. Nakon toga do-
datnu rucku 5 skinite prema naprijed.

—

Za ponovnu montazu dodatne rucke 5, ugradite je sa prednje
strane na kuciste, tako da segmenti dodatne rucke udu u udu-
bljenja na ku¢istu. Cvrsto stegnite dodatnu ru¢ku sa vijkom
15 i leptirastom maticom 14.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznaceni s 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Ukljucivanjefiskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomaknite prema naprijed

prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 tako da se na prekida-

Cu pojavi brojka ,1%.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2 prema natrag, tako da se na preki-
dacu pojavi ,0%.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 1 mozete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
1-2 manji broj oscilacija

3-4 srednji broj oscilacija

5-6 veliki broj oscilacija

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijalai radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Nakon duljeg rada sa manjim brojem oscilacija, elektri¢ni alat
trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute kod
max. broja oscilacija pri praznom hodu.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

BruSenje povrsina

UkljucCite elektricni alat, stavite ga sa ¢itavom brusnom povrsi-

nom na obradivanu podlogu i uz umjereni pritisak pomicite ga

po izratku.

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja uglavnom su odre-

deni izborom brusnog lista, prethodno odabranim stupnjem

oscilacija i pritiskom.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektri¢nog alata i

brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za obradu

drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
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Grubo brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list grublje zrnatosti.
Elektricni alat priti$éite samo lagano, tako da radi sa vecim
brojem oscilacija i postiZe veée skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list sitnije zrnatosti.

Manjim promjenama pritiska, odnosno promjenama stupnja
oscilacija moZete smanijiti broj oscilacija brusnog tanjura, kod
Cega ostaje zadrzano ekscentarsko gibanje.

Pomicite elektri¢ni alat po izratku sa umjerenim pritiskom,

plodno kruznoili naizmjeni¢no u uzduznom i popre¢nom smije-

ru. Elektricni alat ne naginjite, kako bi se izbjeglo zarezivanje
obradivanog izratka, npr. furnira.

Nakon zavr$ene radne operacije iskljuCite elektri¢ni alat.
Poliranje
Za poliranje starijih lakiranih povrsina ili naknadno poliranje

ogrebotina (npr. akrilnog stakla), elektri¢ni alat se moze opre-
miti odgovarajucim alatima za poliranje, kao npr. hauba od ja-

njece vune, filc za poliranje ili spuzva za poliranje (pribor).
Kod poliranja odaberite manji broj oscilacija (stupanj 1 - 2),
kako bi se izbjeglo prekomjerno zagrijavanje.

Nanesite sredstvo za poliranje na nesto manju povrsinu od
one koju Zelite polirati. Sa prikladnim alatom za poliranje utr-
ljajte sredstvo za poliranje u obradivanu povrsinu, kriznimiili
kruznim gibanjima i uz umjeren pritisak.

Ne ostavljajte sredstvo za poliranje da se osusi na poliranoj
povrsini, jer bi se inaCe ova povrsina mogla oStetiti. Poliranu
povrsinu ne izlaZite izravnom djelovanju Suncevih zraka.
Redovito Cistite alat za poliranje kako bi se osigurali dobri re-
zultati poliranja. Operite alat za poliranje sa blagim sredstvom
za pranje i toplom vodom i kod toga ne koristite nikakve
razrjedivace.

Tablica primjene
Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Najpovoljnija kombinacija za obradu moZe se najbolje odrediti
prakti¢nim pokusom.

Eesti| 79
Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje
» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.
» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-
vesti uBosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugroZavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
Cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati

2 - moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
)§ ,¢=_a. = ekoloski prihvatljivo recikliranje.
£9 5
§2E = . .
£S5 s Zadrzavamo pravo na promjene.
] S
N2E &
Brusenje lakiranih povrsina 180/240 2/3
Popravci lakiranih povrsina 120/240 4/5 Eesti
Skidanje sloja laka 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6  Qhutusnouded
Tvrdo drvo 60/240 5/6 .
Furnir 180/240 2-4 Uldised ohutusjuhised
Aluminij 80/240 4/5 A TAHELEPANU Koik ohutusnduded ja juhised tu-
T leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
Celik 40/240 5 . N e - e .
— — histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
Sk|danJ.e hrde s Celika 40/120 6 ja/véi rasked vigastused.
Nehrdajuci elik 80/240 5 Hoidke kéik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutami-
Kamen 80/240 5/6  seks hoolikalt alles.
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Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist* kaib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuntmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded todpiirkonnas
» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast valjatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vihendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoo-
lukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

—

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tdériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega liketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste todriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.
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Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilodgi ohtu.

» Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi inimesi. Eemal-
dage seadme ldhedusest siittivad materjalid. Metallide
lihvimisel lendub sademeid.

» Tahelepanu, pélengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-

tolm voib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-

kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliure-

taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-

jal on pikast to6tlemisest tingituna kuum.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kédega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjali, metalli, pahtlise-
gu ja lakitud pindade kuivlihvimiseks.

Elektrooniliselt reguleeritavad seadmed sobivad ka poleeri-
miseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Vongete arvu regulaator

Liliti (sisse/valja)

Tolmukott komplektina (Microfilter System)
Lihvtald

Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Lihvpaber*

Lihvpaberi justeerimise abivahend*
Lihvtalla kruvid

10 Lihvtallaalus

11 Tolmueemaldusliitmik

12 Filtrielement (Microfilter System)

O 00N WN
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13 Aratémbevoolik*
14 Liblikmutter
15 Lisakaepideme kruvi

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

—

Tehnilised andmed
Ekstsentriklihvmasin PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Tootenumber 3603CA4 ...
Vongete arvu reguleerimine °
Nimivéimsus w 350
Tiihikdigupddrded ng mint  2000-10600
Vongete arv tiihikdigul min®  4000-21200
Vonke labimodt mm 5
Lihvtalla Iabim6ét mm 125
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
jargi kg 1,9
Kaitseaste [ol/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-4.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miratase on ildjuhul:
heliréhu tase 80 dB(A); miiravoimsuse tase 91 dB(A). Mo6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745:
a,=8,0m/s?, K=1,5m/s.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud téodeks. Kui elektrilist tdoriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tééperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla téoperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.
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Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Montaaz
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
Lihvpaberi valik
Valige téodeldava pinna jaoks sobiva karedusega lihvpaber. Boschi lihvpaberid sobivad varvi, puidu ja metalli lihvimiseks.
Rakendus Kasutusala Teralisus
@ E - jdmelihvimine, mille puhul - vana vdrvi-, laki- ja tditematerjalikihi maha- eriti kare 40
E 'E eemaldatakse osa materjali lihvimine
£ < 2 - vanavarvikihi eemaldamine _ ghykese varvikihi eemaldamine jame 60
g TE’ - kareda, hodveldamata pinna lihvimine
$g
o .5 - kergedlihvimisto6d - ebatasasuste tasanduslihvimine keskmine 80
S E % - pinna lihvimine enne hilisemat - jamelihvimise jalgede kdrvaldamine
> 5 -
EE '¢=>u viimistlust ~ parandamine enne varvi véi laki pealekand-  peen 120
= mist
= - lakikihi vahelihvimine - kiudude eemaldamine pinnalt véga peen 180
% - lakkimisvigade korrigeerimine - peenlihvimine enne peitsi véi lasuuri peale-
g lihvimisega kandmist
& - kruntlakikihi lihvimine eriti peen 240

Lihvpaberi vahetus (vt jooniseid A - B)

Lihvpaberi 7 eemaldamiseks kergitage seda kiiljelt ja tomma-
ke see lihvtallalt 4 maha.

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 4 mus-
tus ja tolm naiteks pintsli abil.

Lihvtalla pind 4 on valmistatud takjakangast, mis vdimaldab
takjakinnitusega lihvpaberit kiiresti ja lihtsalt paigaldada.

Suruge lihvpaber 7 tugevasti vastu lihvtalla 4 alumist kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid tihtivad.

Selleks et lihvpaberit 7 lihvtallal 4 tédpselt paika seada, voite
kasutada justeerimise abivahendit 8. Asetage lihvpaber jus-
teerimise abivahendile nii, et takjakinnitus jaab iles. Suruge
justeerimise abivahendi nukid lihvtalla kahte avasse ja rullige
lihvpaber justeerimise abivahendilt maha. Suruge lihvpaber
tugevasti kohale.

Lihvtalla valik

Soltuvalt konkreetsest toost saab seadme varustada erineva

kovadusega lihvtaldadega.

- Keskmise kovadusega lihvtald (must): sobib kaikideks lih-
vimistdodeks, universaalselt kasutatav.

- Pehme lihvtald (hall, lisatarvik): sobib vahe- ja peenlihvi-
miseks, ka kumerate pindade puhul.

Lihvtalla vahetus (vt jooniseid C - D)

Markus: Vigastatud lihvtald 4 vahetage kohe valja.
Toémmake lihvpaber voi poleerimistarvik maha. Keerake neli
kruvi 9 taielikult valja ja votke lihvtald 4 maha.

Puhastage uue lihvtalla 4 iilemine pool. Maarige joonisel halli-
ga viirutatud valimine rongas siinteetilise maardeaine dhuke-
se kihiga.

Paigaldage uus lihvtald 4 ja keerake neli kruvi uuesti kinni.
Markus: Vigastatud lihvtallaalus 10 tuleb lasta vélja vahetada
Boschi elektriliste todriistade parandustéokojas.

Tolmu/saepuru dratémme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib péhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pédgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutéotlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.
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- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-
riga P2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
sittida.
Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt jooniseid E - H)
Asetage tolmukott 3 dratombeava 11 kiilge ja liikake seda
kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.

Tolmukoti 3 taituvuse astet saab labipaistva mahuti abil ker-
gesti kontrollida.

Tolmumahuti 3 tiihjendamiseks tommake see poodrdliigutuse-

ga suunaga alla maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti vastavalt joonise-
le vastu stabiilset alust, et eemaldadafiltrielemendi kiiljest tolm.

Hoidke tolmumahutit 3 kinni, tommake filtrielement 12 suu-
naga liles maha ja tiihjendage tolmumahuti. Puhastage filtri-
elemendi 12 lamelle pehme harjaga.

Markus: Tohusa tolmuimemise tagamiseks tiihjendage tol-
mumabhutit 3 igeaegselt ja puhastage regulaarselt filtriele-
menti 12.

Horisontaalsete pindade todtlemisel hoidke seadet nii, et tol-

mumahuti 3 on suunatud alla.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist 1)

Uhendage dratdmbevoolik 13 4ratbmbeavaga 11. Uhendage
aratdmbevoolik 13 tolmuimeja kiilge. Ulevaate erinevate tol-
muimejatega iihendamise kohta leiate kaesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Tolmuimeja peab toodeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Horisontaalsete pindade té6tlemisel hoidke seadet nii, et imi-

voolik on suunatud alla.

Lisakdepide (vt joonist J)

Lisakdepide 5 voimaldab mugava kasitsuse ja parima joutile-
kande, seda eelkéige jamedal lihvimisel.

Servalahedaseks lihvimiseks voite lisakdepideme maha vétta.
Keerake liblikmutter 14 lahti ja tdmmake kruvi 15 korpusest
vélja. Seejarel tommake lisakdepide 5 suunaga ette maha.
Lisakdepideme 5 paigaldamiseks liikake see eest korpuse
peale nii, et lisakdepide fikseerub korpuse vastavatesse ava-
desse. Keerake lisakdepide kruvi 15 ja liblikmutriga 14 tuge-
vasti kinni.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vérgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid v6ib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

—
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Sisse-/valjaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks liikake llitit (sisse/valja) 2 ette,
nii et liiliti on asendis ,,1“.

Seadme viljaliilitamiseks liikake lilitit (sisse/vélja) 2 ette,
nii et liiliti on asendis ,,0“.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline toriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

1-2 madalad vdnked

3-4 keskmise sagedusega vonked

5-6 korge sagedusega vonked

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja todtingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Parast pikemaajalist tood madalatel vongetel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta td6tada umbes 3 minutit maksimaalsetel ti-

hikdiguvongetel.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

Pinna lihvimine

Liilitage seade sisse, asetage see kogu lihvimispinnaga toodel-
davale pinnale ja juhtige seda mddduka survega iile tooriku.

Lihvimisjoudlus ja - tulemus séltuvad pdhiliselt valitud lihv-
paberist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage lihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Jamelihvimine

Paigaldage jameda teralisusega lihvpaber.

Rakendage seadmele iiksnes kerget survet, nii et see to6tab
korgematel vongetel ja saavutab suurema tasandusvoime.
Peenlihv

Paigaldage peeneteraline lihvpaber.

Rakendatava surve véi vongete arvu vahemiku muutmisega

voite lihvtalla vongete arvu vahendada, kusjuures ekstsentrili-
ne liikumine jadb alles.

Juhtige seadet toorikul md6duka survega ringikujuliselt voi
vaheldumisi piki- ja ristisuunas. Arge kallutage seadet, et val-
tida toddeldava tooriku, nt spooni labilihvimist.

Parast t60 lopetamist liilitage seade valja.
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Poleerimine

Kulunud lakikihtide voi kriimustuste (nt akriiiilklaasil) iilepolee-
rimiseks voib seadmele paigaldada sobiva poleerimistarviku,
naiteks lambavillast ketta, poleervildi voi -kasna (lisatarvikud).
Poleerimisel valige madala sagedusega vonked (aste 1 -2), et
véltida pinna liigset kuumenemist.

Kandke poleerimisvahendit pisut vaiksemale pinnale kui see,
mida soovite poleerida. Hddruge poleerimisvahendit sobiva
poleerimistarvikuga risti-/poiki- voi ringikujuliste liigutustega
jamodduka survega pinna sisse.

Arge laske poleerimisvahendil pinnal kuivada, vastasel korral
voib pind kahjustuda. Poleeritav pind ei tohi jadda otsese pai-
kesekiirguse katte.

Heade tulemuste saavutamiseks puhastage poleerimistarvi-
kuid regulaarselt. Peske poleerimistarvikuid pehmetoimelise
pesuvahendi ja sooja veega, arge kasutage lahusteid.

Tabel kasutusalade kohta
Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Konkreetseks tooks sobivaima kombinatsiooni saab kindlaks
teha praktilise katsega.

Vongete aste

L
©
0
£
=
=
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x

Varvitud pinna kerge lihvimine 180/240 2/3

Varvitud pinna parandamine 120/240 4/5

Varvitud pinnalt varvikihi eemalda-

mine 40/60 5
Pehme puit 40/240 5/6
Kova puit 60/240 5/6
Spoon 180/240 2-4
Alumiinium 80/240 4/5
Teras 40/240 5
Rooste eemaldamine teraselt 40/120 6
Roostevaba teras 80/240 5
Kivi 80/240 5/6
Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-
misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tooriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$a-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez

elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.
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» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzeklu (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumentatipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

—
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» Pirms elektroinstrumenta ieslégs$anas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiik$anas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsukSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumenta ieklast idens, pieaug elektriska
trieciena sanems$anas risks.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu tuvu-
ma eso$os cilvékus. Novaciet ugunsnedrosus materia-
lus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas
veidojas metala slipé$anas laika, var izsaukt aizdeg$anos.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet

slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.

Slipésanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-

filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumstcéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PadaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pésanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-

dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekliir sakar-

susiilgstosa darba laika.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro3ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums
Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildmaterialu, ka ari lakotu virsmu sausai slipéSanai.
Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regulatoru ir derigi
ari pulésanai.
Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Svarstibu biezuma regulators
leslédzejs
Puteklu konteiners salikuma (Microfilter System)
Slipésanas pamatne
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Sliploksne*
Sablons sliploksnes korigésanai*
Slipé$anas pamatnes skriives

O oOo~NOGA_WN

10 SlipéSanas pamatnes turétajs

11 Puteklu uzsiksanas kanala iscaurule

12 Filtréjosais elements (Microfilter System)
13 Uzsuk3anas $latene*

14 Sparnuzgrieznis

15 Skrive papildroktura stiprina$anai

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Ekscentra slipmasina PEX 400 AE
PEX 4000 AE
Izstradajuma numurs 3603CA4 ...
Svarstibu biezuma iestadisana )
Nominala patéréjama jauda w 350
Svarstibu biezums brivgaita n, min.?  2000-10600
Svarstibu biezums brivgaita min.1  4000-21200
Svarstibu diametrs mm 5
Slipésanas pamatnes diametrs mm 125
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9
Elektroaizsardzibas klase [o)/11

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma[U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilstosi
EN 60745-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: troksna spiediena [i-
menis 80 dB(A); troksna jaudas limenis 91 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ar vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

160992A0ZG(10.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

—

ﬁ

e



gé OBJ_BUCH-1362-004.book Page 87 Monday, November 10,2014 4:55 PM

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpoSanu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Montaza

Latviesu |87

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanasizvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla

kontaktligzdas.

Sliploksnu izvéle

Izvélieties piemérotas graudainibas sliploksni, kas atbilst vélamajam virsmas noslipésanas atrumam. Bosch sliploksnes ir piemé-

rotas krasas, koka un metala slipé$anai.

—

Uzdevums Pielietojums Graudainiba
% - - Rupja slipé$anaar lielu mate- - Vecas krasas, lakas un pildvielu noslipésana  Tpasi rupja 40
7§ E rlal_al_[losllpesanas atrumu - Planu krasas slanu noslipé$ana rupja 60
=he - Attirisana no vecas krasas - Rupju, neévelétu virsmu priek3slipésana
-3
= S
B
s 2
= =
=
] Tg - Viegli slipéSanas darbi - Nelidzenumu noslipésana vidgja 80
55 ’5 - Virsmu noslipéSana pirms tala- - Rupjas slipesanas pédu izlidzinadana
o 3 n M N - M N
-3 kas apstrades - Virsmas uzlabogana pirms krdsoganasvai ~ smalka 120
- v
ce lakoSanas
&
- Lakas starpslipésana - Skiedru noslipésana no virsmas loti smalka 180

- Lakas defektu noslipésana

uzklasanas

- Smalka slipesana pirms kodnes vai laziiras

Smalka slipesana

- Grunts noslipésana pirms lako$anas

ipasi smalka 240

Sliploksnes nomaina (attéli A - B)

Lai nonemtu sliploksni 7, paceliet tas sanu malu un atraujiet
loksni no slipéSanas pamatnes 4.

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinaSanas notiriet gruzus un
puteklus no slipéSanas pamatnes 4, pieméram, ar otu.
Slipesanas pamatnes 4 virsma sastav no auduma ar mikroaku
parklajumu, kas |auj atri un vienkarsi nostiprinat uz pamatnes
sliploksnes, kas apgadatas ar mikroaku stiprinajuma slani.
Stingri piespiediet sliploksni 7 pie slipésanas pamatnes 4
apak$éjas virsmas.

Lai panaktu efektivu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai atvérumi
sliploksné sakristu ar atvérumiem slipé$anas pamatné.

Lai precizi korigétu sliploksnes 7 stavokli uz slipéSanas pamat-
nes 4, var izmantot sliploksnes korigésanas $ablonu 8. No aug-
$as novietojiet sliploksni ar mikroaku parklajumu uz sliploksnes
korigeSanas $ablona. lespiediet korigesanas $ablona izcilnus
divos slipésanas pamatnes atvérumos un norullgjiet sliploksni
no korigéSanas $ablona. Stingri piespiediet sliploksni.
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Slipésanas pamatnes izvéle

Atkariba no veicama darba rakstura, elektroinstrumenta var

iestiprinat dazadas cietibas slipéSanas pamatni.

- Vidéjicieta (melna) slipésanas pamatne: piemérota visiem
slipésanas darbiem, paredzéta universalai lietosanai.

- Miksta (peléka) slipésanas pamatne: piemérota starpsli-
pésanai un smalkajai slipéSanai, lauj apstradat ari liektas
virsmas.

SlipéSanas pamatnes nomaina (attéli C-D)

Piezime. Nekavéjoties nomainiet bojatu slipéSanas pamatni 4.
Atraujiet no slipésanas pamatnes sliploksni vai pulé$anas dar-

binstrumentu. Pilnigi izskravéjiet Cetras skraves 9 un none-
miet slipéSanas pamatni 4.
Notiriet jaunas slipéSanas pamatnes 4 virsmu. Parklajiet aréjo

gredzenu, kas attéla ieénots peléka krasa, ar sintétisko smér-

vielu.

Novietojiet jauno slipéSanas pamatni 4 tai paredzétaja vieta
un stingri pieskravéjiet Cetras skrives.

Piezime. Bojata slipeSanas pamatnes turétaja 10 nomainu

drikst veikt tikai Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remon-

ta darbnica.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putek|iem vai to ieelpo$a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsiikSanas metodi.

- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera (attéli E-H)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz puteklu uzsikSanas kana-

laiscaurules 11 un piespiediet, lidz tas fikséjas.

Puteklu konteinera 3 piepildisanas pakapi var viegli kontrolét
caur caurspidigas tvertnes sienam.

Lai iztuk$otu putek|u konteineru 3, izvelciet to lejupvirziena,
viegli pagrozot.

Pirms putek|u konteinera 3 atvérsanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, $adi atbrivojot
puteklus, kas pielipusi filtréjosajam elementam.

Stingri turot puteklu konteineru 3, paceliet augsup filtréjoso
elementu 12 uniztukSojiet putek|u konteineru. Ar mikstu suku
iztiriet filtréjosa elementa 12 ieloces.

—

Piezime. Lai nodro$inatu optimalu puteklu uzsuk$anu, savlai-
cigiiztukSojiet putek|u konteineru 3 un regulari tiriet filtréjoSo
elementu 12.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai putek|u konteiners 3 batu vérsts lejup.

Putek|u uzsiikSana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attels 1)

Uzbidiet uzsuk3anas $luteni 13 uz puteklu uzsuksanas kanala
iscaurules 11. Savienojiet uzsikSanas $lateni 13 ar putek|su-
céju. Noradijumi par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu
puteklsacéjiem ir sniegti $is pamacibas beigas.
Putek|sticéjam jabiit piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsiksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsik-
$anai lietojiet specialus puteklstcéjus.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai uzsuk$anas $lutene batu vérsta lejup.

Papildrokturis (attéls J)

Papildrokturis 5 |auj erti turét instrumentu un nodrosina opti-
malu svara sadalijumu, ipasi tad, ja japanak augsta slipésanas
raziba.

Lai veiktu slipésanu tuvu malam, papildrokturi var nonemt.
Sim noliikam noskravéjiet sparnuzgriezni 14 un izvelciet skri-
vi 15 no korpusa. Tad novelciet papildrokturi 5 virziena uz
priek$pusi.

Lai no jauna nostiprinatu papildrokturi 5 no priek$puses uzbi-
diet to uz korpusa ta, lai papildroktura gali fiksétos korpusa iz-
griezumos. Stingri pieskravéjiet papildrokturi ar skravi 15 un
sparnuzgriezni 14.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégSana un izslegsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzeju 2 uz
prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,1%.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzeju 2 at-
pakal, lidz klust redzams apziméjums ,,0%.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit vélamo svarstibu
biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika).
1-2 neliels svarstibu bieZzums

3-4 vidéji liels svarstibu biezums

5-6 liels svarstibu bieZzums

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.
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Péc ilgaka darba ar nelielu svarstibu biezumu elektroinstru-
ments aptuveni 3 minites jaatdzesé, darbinot to brivgaita ar
maksimalo svarstibu biezumu.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar visu slipésa-

nas virsmas laukumu uz apstradajamas virsmas un vienmerigi

parvietojiet pa virsmu, ieturot mérenu spiedienu.

Materiala noslipé$anas atrums un virsmas apstrades kvalitate

ir stipri atkariga no izvélétas sliploksnes, svarstibu biezuma

regulatora iestadijuma un spiediena uz apstradajamo virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok3nu lietoSana spéj no-

droSinat augstu slipéSanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina

augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolieto$anos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas raZoti

firma Bosch.

Rupja slipésana

lestipriniet instrumenta rupjgraudainu sliploksni.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu svarstibu biezumu un

tiktu panakts augsts materiala noslipé$anas atrums, izdariet

uz to tikai nelielu spiedienu.

Smalka slipésana
lestipriniet instrumenta smalkgraudainu sliploksni.

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo virsmu vai mai-
not svarstibu biezuma regulatora stavokli, slipésanas pamat-

nes svarstibu biezumu var samazinat, pie kam ekscentra kus-

tibu biezums saglabajas nemainigs.

Slipésanas gaita parvietojiet instrumentu paraléli apstradaja-
mai virsmai, izdarot ar to ap|veida kustibas vai ar taisnas kus-

tibas parmainus gareniska un Skérsu virziena. lzvairieties no-
liekt elektroinstrumentu sanu virziena, jo tad sliploksne var
pargriezt apstradajamo priek$metu (pieméram, finieri).

Péc slipésanas operacijas pabeigsanas izslédziet elektroins-
trumentu.

Pulésana

Lai puléjot atjaunotu bojatu lakojumu vai izlidzinatu skrapéju-

mus materiala (pieméram, akrilstikla) virsma, elektroinstru-
menta jaiestiprina piemérots pulé$anas darbinstruments,
pieméram, aitadas uzliktnis, pulésanas filcs vai pulésanas
stklis (papildpiederumi).

Lai pulésanas laika novérstu parmérigu virsmas sasilsanu, iz-
vélieties nelielu svarstibu biezumu (pakape 1-2).

SJ@ OBJ_BUCH-1362-004.book Page 89 Monday, November 10, 2014 4:55 PM

LatvieSu | 89

Uzklajiet puléSanas lidzekli uz kadas nelielas virsmas dalas ko
vélaties nopulét. Ar piemérotu pulé$anas darbinstrumentu ie-
stradajiet puledanas lidzekli virsma, izdarot krustiskas vai apl-
veida kustibas un ieturot mérenu spiedienu.

Nelaujiet pulésanas lidzeklim izzit uz virsmas, jo ta virsma var
tikt bojata. Nenovietojiet nopuléto virsmu tieSos saules staros.
Lai nodrosinatu augstu puléjamo virsmu kvalitati, pulésanas
darbinstrumenti regulari jatira. Mazgajiet pulésanas darbins-
trumentus ar mazaktivu mazgasanas lidzekli un siltu adeni,
nelietojiet darbinstrumentu tiridanai kidinatajus.

Pielietojuma tabula

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir
sniegtas sekojosaja tabula.

Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako kombinaciju ie-
teicams izvéléties praktisku méginajumu cela.

£

8
= =
& S % 3
Lakas slipésana 180/240 2/3
Lakojuma restaurésana 120/240 4/5
Lakas nonemsana 40/60 5
Miksts koks 40/240 5/6
Ciets koks 60/240 5/6
Finieris 180/240 2-4
Aluminijs 80/240 4/5
Térauda 40/240 5
Térauda attiri$ana no risas 40/120 6
Neriiséjo$s térauds 80/240 5
Akmens 80/240 5/6
Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas [imenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch Power Tools
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Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis
apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

«

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-

jam un elektroniskajam iericém un s direk-

—

birk¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negalima
modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su jzemin-
tais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiksliai tin-
kantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZina elektros
smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvu. Kai
jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smgio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo is-
traukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazeéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti dré-
gnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugiklj. Dir-
bant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros smigio
pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidils, sutelkite démesj | tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
mentu. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumaZéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

160992A0ZG(10.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



8%% OBJ_BUCH-1362-004.book Page 91 Monday, November 10,2014 4:55 PM

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.

Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-

svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg

galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-

cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo

ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-

mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.
Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildoma jranga, darbo jrankiusiirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.
Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bii-
du. | prietaisa patekes vanduo padidina elektros smiigio
rizika.

—
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» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pasalinkite netoliese esancias degias medzia-
gas. Slifuojant metalus susidaro kibirksiy srautas.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteineri. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali bati ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaiSiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medziagos mase yra jkaitusi.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas medienai, plastikui, metalui, glais-
tui bei lakuotiems pavirsiams $lifuoti sausuoju budu.
Elektriniai prietaisai su elektroniniu reguliatoriumi taip pat
skirti poliruoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
Slifavimo diskas
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo popieriaus lapelis*
Pagalbiné reguliavimo dalis $lifavimo popieriaus lapeliui*
Slifavimo disko varztai
10 Slifavimo disko pagrindas
11 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
12 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
13 Nusiurbimo zarna*
14 Sparnuotoji verzlé
15 Papildomos rankenos varztas

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Ekscentrinis slifuoklis PEX 400 AE
PEX 4000 AE

Gaminio numeris 3603CA4 ...

Slifavimo judesiy skaitiaus nusta-

tymas °

Nominali naudojamoji galia w 350

TusCiosios eigos sukiy skaicius ny mint 2000-10600
Tusciosios eigos Svytavimo
judesiy skaicius

Svytavimo trajektorijos spindu-

min 4000-21200

lys mm 5
Slifavimo disko skersmuo mm 125
Svoris pagal

L,EPTA-Procedure 01/2003" kg 1,9
Apsaugos klasé [/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-4.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuksmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 80 dB(A); garso galios ly-
gis 91 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,=8,0m/s%, K=1,5m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka i elektros tinklo

lizdo.

$lifavimo popieriaus pasirinkimas

ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-

ka, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZitra, ranky $ildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei $iuos standartus:

EN60745-1, EN 60745-2-4.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hito it fet—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 23.09.2014

Pagal tai, kokj sluoksnj pageidaujate pasalinti, parinkite tinkamo gridétumo $lifavimo popieriaus lapelj. Bosch $lifavimo popie-

riaus lapeliai skirti dazams, medienai ir metalui $lifuoti.

e

Paskirtis Naudojimas Gridétumas
o é » ‘:.5 - Rupiojo $lifavimo darbai, kai - Seny daZy, lako ir uZpildo nuslifavimas. ypac grubus 40
g £ § E pasalinamas storas medZiagos — plono dazy sluoksnio Salinimas. grubus 60
8555 sluksnis. - Nelygiy, neobliuoty pavirsiy pirminis
» 8 =5 - Senydazy Salinimas. &lifavimas.
w — - Slifavimo darbai, kai pasalina- - Nelygumy $lifavimas. vidutinis 80
E 2 é mas nedidelis medziagos - Rupiojo slifavimo apdorojimo pédsaky
8 'e-s sluoksnis. Salinimas.
Ssa e el o
§&= - PavirSiyslifavimas pries toli- - _ payirgiaus Slifavimas prie$ dazyma ar smulkus 120
= = mesnius apdorojimo darbus. lakavima.

mo operacijy
- Dazymo nelygumy Salinimas.

- Tarpinis 8lifavimas tarp daZy- - Paviriy lyginimas.
- Glotnusis $lifavimas prie$ beicavima ar
dengima bespalviu laku.

labai smulkus 180

Glotnusis
Slifavimas

- Grunto sluoksnio pries lakavima pasiauimas. ypa¢ smulkus 240
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$lifavimo popieriaus keitimas (3r. A-B pav.)
Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 7, pakelkite jo
krastelj ir nutraukite nuo $lifavimo disko 4.

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo Slifavimo
disko nuvalykite neSvarumus ir dulkes 4, pvz., teptuku.

Slifavimo disko 4 pavirsiy sudaro kibusis audinys, kad $lifavi-

mo popieriaus lapelj su kibiuoju laikikliu galétuméte greitai ir
lengvai pritvirtinti.

Tvirtai prispauskite Slifavimo popieriaus lapelj 7 prie Slifavimo
disko 4 apatinés puseés.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad $lifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymés sutapty
§lifavimo diske esanciomis kiaurymémis.

Norédami tiksliai sureguliuoti Slifavimo popieriaus lapelj 7 ant
Slifavimo disko 4, galite naudoti pagalbing reguliavimo dalj 8.

Slifavimo popieriaus lapelj jdékite j pagalbine reguliavimo da-

lj, kad kibusis audinys biity nukreiptas j virSy. Pagalbinés re-
guliavimo dalies kumstelius jspauskite j dvi $lifavimo disko
kiaurymes ir $lifavimo popieriaus lapelj nuvyniokite nuo pa-
galbinés reguliavimo dalies. Slifavimo popieriaus lapelj tvirtai
prispauskite.

Slifavimo disko parinkimas

Priklausomai nuo paskirties, elektrinis jrankis gali bati naudo-

jamas su skirtingo kietumo $lifavimo disku.

- Vidutinio kietumo $lifavimo diskas (juodas): skirtas vi-
siems §lifavimo darbams, universalios paskirties.

- Minkstas $lifavimo diskas (pilkas, priedas): skirtas tarpi-
niam ir glotniajam $lifavimui, tinka iSgaubtiems pavirsiams.

Slifavimo disko keitimas (zr. C-D pav.)
Nuoroda: paZeista Slifavimo diska 4 nedelsdami pakeiskite.

Nuimkite $lifavimo popieriaus lapelj arba poliravimo jrankj. Vi-

siSkai iSsukite keturis varZtus 9 ir nuimkite $lifavimo diska 4.
Nuvalykite naujo lifavimo disko 4 virSutine puse. Paveiksle
pilkai $trichuota iSorinj Zieda patepkite plonu sintetinio tepalo
sluoksniu.

Uzdékite nauja Slifavimo diska 4 ir vél tvirtai uZverzkite keturis
varztus.

Nuoroda: pazeistas $lifavimo disko pagrindas 10 turi bti kei-
Ciamas jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezilros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

—
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- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute

(zr. pav.E-H)

Uzmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdzio 11 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Dulkiy surinkimo dézutés 3 pripildymo lygj patogu stebéti per
permatoma bakelj.

Norédami istustinti dulkiy surinkimo déZute 3, sukdami trau-
kite jg zemyn.

Prie$ atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 rekomenduojama
nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint dézute
j kokj nors kieta pagrinda.

Tvirtai laikykite dulkiy surinkimo déZute 3, atlenkite j virsy fil-
truojamajj elementa 12 ir dulkiy surinkimo déZute iStustinki-
te. Minkstu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo elemento 12 men-
teles.

Nuoroda: kad biity uztikrintas optimalus dulkiy nusiurbimas,
laiku iStustinkite dulkiy surinkimo dézute 3 ir reguliariai iSva-
lykite filtruojamajj elementg 12.

Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad dulkiy surinkimo déZuté 3 baty nukreipta Zemyn.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. pav. 1)

UZmaukite nusiurbimo Zarng 13 ant dulkiy iSmetimo atvamz-
dzio 11. Sujunkite nusiurbimo Zarng 13 su dulkiy siurbliu. In-
formacija, kaip prijungti prietaisg prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite $ios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi buti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad nusiurbimo Zarna bty nukreipta Zemyn.

Papildoma rankena (Zr. pav. J)

Papildoma rankena 5 uZtikrina patogy valdyma ir optimaly jé-
gos paskirstyma, ypac esant dideliam $lifavimo naSumui.
Slifuodami arti krasto, papildoma rankena galite nuimti. Atsu-
kite sparnuotaja verzle 14 ir i§ korpuso iStraukite varztg 15.
Tada traukite papildoma rankena 5 j priekj ir nuimkite.
Norédami i$ naujo pritvirtinti papildoma rankena 5, stumkite
jai$ priekio ant korpuso taip, kad papildomos rankenos laiki-
kliai jsistatyty j korpuse esancias i$pjovas. Papildoma ranke-
na tvirtai prisukite varztu 15 ir sparnuotaja verzle 14.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa ijungti, jjungimo-isjungimo jun-

giklj 2 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi,,1.

Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-iSjungimo jun-

giklj 2 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0“.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Svytavimo judesiy skaiciaus iankstinis nustatymas
Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima $vytavimo ju-
desiy skaiiy (taip pat ir prietaisui veikiant).

1-2 mazas $lifavimo judesiy skaicius

3-4  vidutinis slifavimo judesiy skaicius

5-6 didelis $lifavimo judesiy skaicius

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali buti parinktas praktiniy
bandymy bidu.

Po ilgesnio naudojimo mazu $lifavimo judesiy skaic¢iumi, kad
elektrinis jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti
tuscCiaja eiga didziausiu Slifavimo judesiy skaiciumi.

Darbo patarimai

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

» Pries$ padédami prietaisa ijunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

Pavirsiaus slifavimas

Jjunkite elektrinj prietaisa, visu $lifuojamuoju pavirsiumi uzde-

kite ant apdorojamo pagrindo ir Siek tiek spausdami stumkite

per ruosinj.

Slifavimo nasumas ir lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-

Glotnusis lifavimas

Pritvirtinkite smulkaus gridétumo $lifavimo popieriaus lapel;.
Siek tiek keisdami prispaudimo jéga arba $lifavimo judesiy
skaiciaus pakopa, iSlaikydami ekscentrinj judéjima galite ma-
Zinti Slifavimo disko sukiy skaiciy.

Prietaisa Siek tiek spausdami veskite ruoSinio pavirsiumi aps-
kritiminiais judesiais arba pakaitomis iSilgine ir skersine kryp-
timi. Elektrinio prietaiso neperkreipkite, kad nepraslifuotu-
méte apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige darbine operacija, elektrinj prietaisg i$junkite.
Poliravimas

Norint poliruoti nudilusj laka arba poliruoti jorézimus (pvz.,
akrilinio stiklo), elektrinj prietaisg galima naudoti su specia-
liais poliravimo jrankiais, pvz., lamos vilnos gaubtu, poliravi-
mo veltiniu arba poliravimo kempine (papildoma jranga).
Kad poliruojant pavirSius per daug nejkaisty, pasirinkite ma-
zesnj Slifavimo judesiy skaiciy (1 -2 pakopa).

Uztepkite poliravimo priemonés ant Siek tiek mazesnio pavir-
Siaus nei norite poliruoti. Poliravimo priemone kryZminiais ir
sukamaisiais judesiais bei Siek tiek spausdami jtrinkite speci-
aliu poliravimo jrankiu.

Saugokite, kad poliravimo priemoné ant pavirSiaus neisdzia-
ty, priesingu atveju pavirsius gali bati pazeistas. Todél poli-
ruojama pavirsiy saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Kad uztikrintuméte gerus poliravimo rezultatus, poliravimo
jrankius reguliariai valykite. Plaukite poliravimo jrankius Svel-
niais plovikliais ir Siltu vandeniu, nenaudokite jokiy skiedikliy.
Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio
pobudzio.

Tinkamiausia kombinacija tam tikrai uzduoiai atlikti geriausia
nustatyti praktiniais bandymais.
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Slifavimo judesiy
skaiciaus pakopa
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tos Slifavimo judesiy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos. Lako &lifavimas 180/240 2/3
Tik geras Slifavimo popierius garantuoja Slifavimo kokybe ir Lako pagerinimas 120/240 4/5
padedafasofi prietaisa. _Lako Salinimas 40/60 5
Stgnkltes v!supmet V|en.od¢:i| prlspaustl prietaisa, tuomet $li- Minkstoji mediena 40/240 5/6
favimo popieriu naudosite ilgiau. —

) L ) [ . ) Kietoji mediena 60/240 5/6
Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidévéjima. Fanera 180/240  2-4
Tuo paciu $lifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala, Aliuminis 80/240 4/5
nedlifuokite kity medZiagy. Plienas 40/240 5
Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga. Radziy nuo plieno $alinimas 40/120 6
Grubusis Slifavimas Neridijantis plienas 80/240 5
Pritvirtinkite grubaus gradétumo $lifavimo popieriaus lapel]. Akmuo 80/240 5/6

Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis veikty didesniu §li-
favimo judesiy skai¢iumi ir bty didesnis $lifavimo nasumas.
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PrieZiura ir servisas
Priezidrair valymas
» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00
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+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77
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